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Va rugam ca mai intéi sa cititi acest manual!
Stimate client/a

Va rugam sa cititi acest manual inainte de a utiliza produsul.

Va multumim ca ati ales acest Beko produs. Am dori sa obtineti eficienta optima din acest
produs de inalta calitate care a fost fabricat cu tehnologie de ultima generatie. Pentru a
face acest lucru, cititi cu atentie acest manual si orice alte documente furnizate, inainte de
a utiliza produsul si pastrati-l ca referinta.

Respectati toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare. In acest fel, va veti
proteja pe dumneavoastra si produsul dumneavoastra impotriva pericolelor care pot
aparea.

Pastrati manualul de utilizare. Includeti acest manual impreuna cu unitatea daca o predati
altcuiva.

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in manualul de utilizare:

f Pericol care poate duce la deces sau vatamare.

@ Informatii importante sau sfaturi utile privind functionarea.

Cititi manualul de utilizare.

f Material combustibil, avertizare impotriva pericolului de incendiu.

NOTIFICARE Un pericol care poate provoca daune materiale produsului sau mediului
inconjurator

R
E N E H G ’ 5 Informatiile despre model, asa cum sunt stocate in baza
r

de date despre produse, pot fi accesate pe urmatorul
site web cautand identificatorul de model (*) aflat pe
eticheta energetica.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)
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A 1 Instructiuni de siguranta

Aceasta sectiune include
instructiunile de siguranta
necesare pentru a preveni riscul
de vatamare corporala sau
daunele materiale.

Compania noastra nu raspunde
de daunele care pot sa apara
daca aceste instructiuni nu sunt
respectate.

Operatiunile de instalare si
reparare trebuie sa fie realizate
intotdeauna de catre un service
autorizat.

Utilizati doar piese de schimb si
accesorii originale.

Piesele de schimb originale
pentru 10 ani, dupa data de
achizitie a produsului.

Nu reparati si nu inlocuiti nicio
componente a produsului, cu
exceptia cazului in care este
specificat in mod expres in
manualul de utilizare.

Nu efectuati nicio modificare
asupra produsului.

A1.1 Utilizare destinata

Acest produs nu este adecvat
pentru uzul comercial si nu
trebuie utilizat altfel decat
pentru utilizarea prevazuta.
Acest produs este conceput
pentru a fi utilizat in spatii
interioare, casa si in locuri
similare.

De exemplu:

« In bucatariile pentru personal
ale magazinelor, birourilor siin
alte medii de lucru,

« In ferme,

+ In unitatile hotelurilor,
motelurilor sau in alte facilitati
de cazare care sunt folosite de
catre clienti,

« In hosteluri sau alte medii
similare,

* Pentru servicii de catering si
alte aplicatii non-retail
similare.

Acest produs nu trebuie sa fie

folosit in medii deschise sau

externe inchise, precum nave,
balcoane sau terase. Expunerea
produsului la ploaie, zapada,
lumina soarelui si vant poate
cauza un risc de incendiu.

1.2 Siguranta copiilor,
a persoanelor
vulnerabile si a
animalelor de
companie

A\

+ Acest produs poate sa fie
folosit de catre copiii in varsta
de cel putin 8 ani si de catre
persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale
subdezvoltate sau lipsite de
experienta si cunostinte numai
daca sunt supravegheate sau
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au fost instruite cu privire la
folosirea aparatului intr-un
mod sigur pentru produs siin
legatura cu pericolele
asociate.

+ Copiii cu varste intre 3 si 8 ani
pot sé scoata si sa introduca
produse din/in frigider.

* Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii Si
animalele de companie. Copiii
si animalele de companie nu
trebuie sa se joace cu, sa se
urce pe produs sau sa intre in
produs.

* Curéatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie
efectuate de catre copii, cu
exceptia cazului in care exista
cineva care ii supravegheaza.

* Tineti ambalajele departe de
copii. Risc de vatamare si
sufocare.

{nainte de a elimina produsele

vechi ce nu mai sunt folosite:

1. Scoateti stecherul cablului de
alimentare din priza de
perete.

2. Taiati cablul de alimentare si
indepartati-l de aparat,
impreuna cu stecarul.

3. Nu scoateti rafturile si
sertarele din produs pentru a
nu le permite copiilor sa intre
in acesta.

4. Scoateti usile.

5. Depozitati produsul astfel
incat sa nu poata sa se
rastoarne.

6. Nu permiteti copiilor s& se
joace cu produsul casat.

* Nu eliminati produsul
aruncandu-l pe foc. Risc de
explozie.

+ Daca exista o incuietoare pe
usa produsului, nu |asati cheia
la indemana copiilor.

A1.3 Siguranta electrica

* Produsul nu trebuie conectat
la priza in timpul operatiunilor
de instalare, intretinere,

curatare, reparare si transport.

- In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit
numai de catre un service
autorizat, pentru a elimina
riscurile care pot sa apara.

* Nu strangeti cablul de
alimentare sub produs sau in
spatele produsului. Nu puneti
obiecte grele pe cablul de
alimentare. Cablul de
alimentare nu trebuie indoit,
strivit si nu trebuie sa intre in
contact cu nicio sursa de
caldura.

* Nu folositi un prelungitor, un
triplu stecar sau un adaptor
pentru a utiliza produsul.
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* Prizele multiple portabile sau
sursele de alimentare portabile
se pot supraincalzi, cauzand
un incendiu. De aceea, nu
pozitionati un triplu stecar in
spatele sau in apropierea
produsului.

Priza trebuie sa fie usor
accesibila. Daca acest lucru nu
este posibil, un mecanism ce
respecta legislatia in domeniul
electricitatii si care
deconecteaza toate
conexiunile de la reteaua de
alimentare (siguranta,
comutator, comutator principal
etc.) trebuie sa existe in
instalatia electrica.

* Nu atingeti priza cu mainile
ude.

+ Atunci cand decuplati aparatul,
nu tineti de cablul de
alimentare, ci de stecher.

1.4 Manevrareain
siguranta
+ Asigurati-va ca scoateti
aparatul din priza inainte de a
transporta produsul.
+ Acest produs este greu; nu il
manevrati singuri. Va puteti
accidenta daca produsul cade
peste dumneavoastra. Nu loviti
si nu scapati produsul in timp
ce il transportati.
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Inchideti intotdeauna usile si m

nu tineti produsul de usi atunci
cand il transportati.

In timp ce manevrati produsul,
aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire si tevile. Nu
folositi produsul daca tevile
sunt deteriorate; contactati un
service autorizat.

Siguranta

A1 )
instalatiei

Pentru instalarea produsului,
contactati un service autorizat.
Pentru a pregati produsul
pentru utilizare, consultati
informatiile din manualul de
utilizare si asigurati-va ca
racordarea la utilitatile de apa
si electricitate este conforma.
Daca nu este conforma,
contactati un electrician si un
instalator calificat. In caz
contrar pot interveni situatii de
electrocutare, incendiu,
probleme cu produsul sau
vatamari.

Produsul este conceput pentru
a fi utilizat la o altitudine de
maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.
Verificati eventualele
deteriorari ale produsului
inainte de instalare. Inainte de
a instala produsul, verificati
daca este deteriorat.



* Folositi intotdeauna
echipament de protectie
personald (manusi etc.) in
timpul instalarii, intretinerii si
repararii produsului. Risc de
accidentare!

Asezati produsul pe o

suprafata curata, plana si dura

si echilibrati-l cu ajutorul
picioarelor reglabile (prin
rasucirea picioarelor din fata
spre dreapta sau spre stanga).
in caz contrar, frigiderul poate
sa se rastoarne si sa cauzeze
vatamari.

Produsul trebuie sa fie instalat

intr-un loc uscat si bine

ventilat. Sub produs, nu trebuie
sa existe mochete, covoare
sau alte articole de acoperit.

Din cauza ventilarii

insuficiente, acestea pot sa

cauzeze un incendiu!

* Nu blocati si nu acoperiti
orificiile de ventilare. In caz
contrar, consumul de energie
creste si produsul poate fi
deteriorat.

+ Cand amplasati produsul,
asigurati-va ca cablul de
alimentare nu este deteriorat
sau ciupit.

* Produsul nu trebuie conectat
la sisteme de alimentare
precum sistemul de energie
solara. In caz contrar, produsul
dumneavoastra poate fi
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deteriorat din cauza

schimbérilor bruste de

tensiune!

Cu cat mai mult agent frigorific

contine un frigider, cu atat mai

mare trebuie sa fie camera in
care se afla. In camerele foarte
mici, poate sa apara un
amestec de aer si gaz
inflamabil in cazul unei
scurgeri de gaz din sistemul de

racire. Un volum de cel putin 1

m? este necesar pentru fiecare

8 grame de agent frigorific.

Cantitatea disponibila in

produsul dumneavoastra este

specificata in eticheta de tip.

Locul de instalare a produsului

nu trebuie expus la lumina

directa a soarelui si nu trebuie
sa se afle in apropierea unei
surse de caldura, cum ar fi
soba, caloriferul etc. Daca nu
aveti alta posibilitate decat sa
instalati produsul in apropierea
unei surse de caldurg, trebuie
sa utilizati o placa izolatoare
adecvatg, iar distanta minima
pana la sursa de caldura este
cea specificata mai jos:

— Cel putin 30 cm de sursele
de caldura precum sobe,
unitati de incalzire si
radiatoare etc.,

— Si cel putin 5 cm de
cuptoarele electrice.



* Produsul dumneavoastra are
clasa de protectie I.

* Racordati produsul la o priza
legata la pamant ce respecta
valorile de tensiune, intensitate
si frecventa specificate in
eticheta de tip. Priza trebuie sa
aiba o siguranta de 10A — 16A.
Compania noastra nu isi va
asuma responsabilitatea
pentru daunele cauzate de
utilizarea fard impamantare si
fara conectarea la reteaua
electrica in conformitate cu
reglementarile locale si
nationale.

+ Cablul de alimentare al
produsului trebuie sa fie scos
din priz& in timpul instalarii. In
caz contrar, pot sa apara
riscuri de electrocutare si
vatamare!

* Nu conectati cablul de
alimentare al produsului in
prize de curent slabite,
dislocate, rupte, murdare,
uleioase, sau care prezinta
riscul de contact cu apa.
Aceste tipuri de conexiuni pot
provoca supraincélzire si
incendii.

+ Amplasati cablul de alimentare
si furtunurile produsului (daca
existd) astfel incat sa nu
produca un risc de
impiedicare.

+ Patrunderea umiditatii si a
lichidelor in piesele sub
tensiune sau in cablul de
alimentare poate sa cauzeze
un scurtcircuit. De aceea, nu
folositi produsul in medii
umede sau in zone in care apa
poate sa fie improscata (de

exemplu, garaj, spalatorie etc.).

Daca frigiderul este udat cu
apa, scoateti-l din priza si
contactati un service autorizat.

* Nu racordati niciodata
frigiderul la dispozitive de
economisire a energiei. Aceste
sisteme sunt ddunatoare
pentru produs.

+ Atunci cand se indeparteaza
capacul placii electronice si
capacul din spate al
compresorului (daca este
montat) exista riscul de
contact cu piesele electrice.
Nu indepartati capacul placii
electronice si capacul din
spate al compresorului (daca
este montat). Este un risc de
electrocutare!

é 1.6 Siguranta
functionala
* Nu folositi niciodata solventi
chimici pe produs. Aceste

materiale prezinta un risc de
explozie.

RO/ 8



in cazul defectérii produsului,
scoateti-l din priza si nu il
utilizati pana cand nu este
reparat la un service autorizat.
Risc de electrocutare!

Nu asezati o sursa de flacara
(de exemplu, lumanari, tigari
etc.) pe produs sau in
apropierea acestuia.

Nu va urcati pe produs. Risc de
cadere si vatamare!

Nu produceti stricaciuni tevilor
sistemului de racire folosind
instrumente ascutite si
taioase. Agentul frigorific care
se imprastie in caz de
perforare a conductelor de gaz,
a extensiilor de conducte sau a
straturilor de acoperire a
suprafetei superioare poate
provoca iritatia pielii si
vatamarea ochilor.

Nu introduceti si nu utilizati
aparate electrice in interiorul
frigiderelor/congelatoarelor
decat la recomandarea
producatorului.

Aveti grija sa nu va prindeti
mainile sau alte membre in
piesele in miscare din interiorul
produsului. Aveti grija s& nu va
prindeti degetele intre frigider
si usa sa. Daca un copil se afla
in apropiere, aveti grija atunci
cand deschideti sau inchideti
usa.

* Nu introduceti in gura
inghetata, cuburi de gheata
sau alimentate congelate
imediat dupa ce le-ati scos din
congelator. Risc de degeraturi!

* Nu atingeti cu mainile ude
peretii interiori, piesele din
metal ale congelatorului sau
alimentele din interiorul
congelatorului. Risc de
degeraturi!

* Nu introduceti cutii cu sucuri

acidulate sau cutii si sticle ce

contin lichide care pot sa fie
congelate in compartimentul
de congelare. Cutiile sau
sticlele pot sa explodeze. Risc
de vatdmare si daune
materiale!

Nu folositi si nu amplasati

materiale sensibile la

temperatura, precum sprayuri
inflamabile, obiecte
inflamabile, zapada carbonica
sau alti agenti chimici, in
apropierea instalatiei
frigorifice. Risc de incendiu si
explozie!

* Nu depozitati materiale
explozibile, precum cutiile cu
aerosoli cu materiale
inflamabile, in interiorul
produsului.

* Nu asezati cutii de conserve
care contin lichide pe produs
atunci cand acesta este
deschis. Stropirea cu apa a
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pieselor electrice poate sa
duca la electrocutare sau
incendii.

Acest produs nu este destinat
depozitarii si racirii
medicamentelor, plasmei din
sange, preparatelor de
laborator sau a altor materiale
si produse similare care fac
obiectul Directivei privind
produsele medicale.

Daca produsul nu este folosit
conform scopului destinat,
poate sa produca daune sau
deteriorarea produselor
pastrate in interiorul sau.
Daca frigiderul este prevazut
cu lumina albastra, nu priviti
aceasta lumina cu dispozitive
optice. Nu priviti direct spre
ledul UV pentru o perioada
lunga de timp. Razele
ultraviolete pot sa afecteze
ochii.

Continutul din interiorul
produsului nu trebuie sa
depaseascé volumul
recomandat. Pot sa apara
vatamari sau daune in cazul in
care continutul frigiderului
cade atunci cand usa este
deschisa. Probleme similare
pot sa apara de asemenea
atunci cand un obiect este
asezat pe produs.
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Asigurati-va ca ati indepartat m

gheata sau apa care este
posibil sa fi cazut pe podea
pentru a preveni vatamarile.
Schimbati pozitia rafturilor/
rafurilor pentru sticle de pe usa
frigiderului numai atunci cand
acestea sunt goale. Pericol de
accidentare!
Nu asezati obiecte care pot sa
cada/sa se rastoarne pe
produs. Aceste obiecte pot sa
cada atunci cand deschideti
sau inchideti usa si s& cauzeze
vatamari si/sau daune
materiale.
Nu loviti si nu exercitati o
presiune excesiva pe
suprafetele din sticla. Sticla
sparta poate sa cauzeze raniri
si/sau daune materiale.
Sistemul de racire din produsul
nostru contine agent frigorific
R600a. Tipul agentului
frigorific folosit in produs este
indicat in eticheta de tip. Acest
gaz este inflamabil. De aceea,
aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire si tevile in
timp ce utilizati produsul. n
caz de deteriorare a tevilor:

Nu atingeti produsul sau

cablul de alimentare.

2. Tineti produsul la distanta de

potentialele surse de
incendiu care pot sa duca la
incendierea sa.



3. Ventilati zona in care se afla
produsul. Nu folositi un
ventilator.

4. Contactati un service
autorizat.

Daca produsul este deteriorat si

observati o scurgere de gaze,

pastrati distanta fata de gaz.

Daca intra in contact cu pielea,

acesta poate sa cauzeze

degeraturi.

Inainte de a elimina produsele

vechi ce nu mai sunt folosite:

1. Scoateti stecherul cablului de
alimentare din priza de
perete.

2. Taiati cablul de alimentare si
indepartati-l de aparat,
impreuna cu stecarul.

3. Nu scoateti rafturile si

sertarele din produs pentru a

nu le permite copiilor sa intre

in acesta.

Scoateti usile.

Depozitati produsul astfel

incat sa nu poata sa se

rastoarne.

6. Nu permiteti copiilor sa se
joace cu produsul casat.

* Nu eliminati produsul
aruncandu-l pe foc. Risc de
explozie.

+ Daca exista o incuietoare pe
usa produsului, nu Iasati cheia
la indemana copiilor.

o A

1.7 Siguranta
depozitarii
alimentelor

V& rugam sa acordati atentie

urmatoarelor avertismente

pentru a evita deteriorarea
alimentelor:

+ Lasarea usilor deschise pentru
o perioada lunga de timp poate
duce la cresterea temperaturii
din interiorul produsului.

+ Curatati in mod regulat
sistemele de drenaj accesibile
care au contact cu alimentele.

+ Curatati rezervoarele de apa
care nu au fost folosite timp
de 48 de ore si sistemele de
apa alimentate de la retea care
nu au fost folosite de mai mult
de 5 zile.

* Puneti carnea cruda si
produsele din pestein
compartimente adecvate din
cadrul produsului. Astfel,
acestea nu picura si nu intra in
contact cu alte alimente.

« Compartimentele
congelatorului cu doua stele
sunt folosite pentru alimentele
preumplute, prepararea Si
depozitarea inghetatei si a
inghetata.

« Compartimentele cu una, doua
si trei stele nu sunt adecvate
pentru congelarea alimentelor
proaspete.
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+ Daca produsul de racire a fost
lasat gol pentru o perioada
lunga de timp, opriti produsul,

dezghetati-l, curatati-l si uscati-

| pentru a proteja carcasa
produsului.

f 1.8 Siguranta legata de
intretinere si curatare

+ Daca trebuie sa mutati
produsul pentru a-l curata, nu
trageti de méanerul usii.
Manerul poate sa produca
vatamari daca este tras prea
tare.

* Nu curatati produsul
pulverizand sau turnand apa
pe produs si in interiorul
produsului. Risc de
electrocutare si incendiu.

+ Cand curatati produsul, nu
utilizati unelte ascutite si
abrazive sau agenti de
curatare de uz casnic,
detergent, gaz, benzing,
diluant, alcool, lac si substante
similare. in interiorul
produsului utilizati numai

agenti de curatare si intretinere

care nu sunt toxici pentru
alimente.

* Nu folositi aburi sau materiale
de curatare cu aburi pentru
curatarea produsului si topirea
ghetii din interiorul acestuia.
Aburul intrd in contact cu

zonele sub tensiune din
frigider si poate sa duca la
electrocutari si scurtcircuite.

+ Aveti grija ca apa sa nu intre in
circuitele electrice sauin
dispozitivele de iluminat ale
produsului.

* Folositi o lavetd curatd, uscata
pentru a sterge praful sau
materiile straine de pe polii
prizelor. Nu folositi o laveta
uda sau umeda pentru a curata
priza. in caz contrar, pot s&
apara pericole de incendiu sau
electrocutare.

1.9 Eliminarea
produselor vechi

Atunci cand eliminati produsul
vechi, urmati instructiunile de
mai jos:

* Pentru a preveni blocarea
accidentala a copiilor in
produs, daca exista un sistem
de blocare a usii, dezactivati-.

« Stropii de lichid de racire sunt
daunatori pentru ochi. Nu
deteriorati nicio parte a
sistemului de racire in timpul
eliminarii produsului.

+ Poate fi fatal daca uleiul din
compresor este inghitit sau
daca acesta patrunde in tractul
respirator.
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+ Sistemul de racire al
produsului include gaz R600a,
asa cum este specificat in
eticheta de tip. Acest gaz este

2 Instructiuni privind mediul

inflamabil. Nu eliminati
produsul aruncandu-| pe foc.
Risc de explozie!

2.1 Conformitatea cu Directiva
DEEE si eliminarea deseurilor

Acest produs este in
conformitate cu Directiva UE
privind DEEE (2012/19/UE).
Produsul este prevazut cu un
simbol de clasificare pentru
L deseuri de echipamente
electrice si electronice (WEEE).
Acest simbolul indica faptul ca acest
produs nu trebuie eliminat cu alte deseuri
domestice la terminarea duratei sale de
viata. Aparatul uzat trebuie predat la
punctul de colectare oficial pentru
reciclarea dispozitivelor electrice si
electronice. Pentru a gasi aceste sisteme
de colectare, contactati autoritatile dvs.
locale sau distribuitorul de unde a fost
achizitionat produsul. Fiecare gospodarie
joaca un rol important in recuperarea si
reciclarea aparatelor vechi. Eliminarea

corespunzatoare a aparatelor uzate
contribuie la prevenirea consecintelor
potential negative asupra mediului si
sanatatii umane.

Conformitatea cu Directiva RoHS
Produsul pe care I-ati achizitionat este in
conformitate cu Directiva UE RoHS
(65/2011/UE). Acesta nu contine materiale
nocive si interzise specificate in Directiva.

Informatii despre ambalaj
Materialele de ambalare ale
produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile in
conformitate cu Reglementarile
nationale privind mediul. Nu
eliminati materialele de ambalare
impreuna cu deseurile menajere
sau alte deseuri. Predati-le la
punctele de colectare a ambalajelor

desemnate de autoritatile locale.
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3 Frigiderul dumneavoastra

1
*
20 «—
i
19 « [ =
18 < =T =
’- ———]

el .II

T
1 Compartiment congelator 2 Compartimentul frigorific
3 Ventilator 4 *Rafturi usa compartiment frigider
5 Suportul pentru oua 6 Rezervor de umplere a dozatorului de
apa
7 *Rafturi usa compartiment frigider 8 Rezervorul dozatorului de apa
9 *Raftul de sticla al compartimentului 10 *Raft sticle
frigider
11 *Rafturi usa compartiment frigider 12 *Cos pentru lactate (pastrare la rece)
13 *Sertar pentru fructe si legume 14 *Raft sticle
15 *Sertar pentru fructe si legume 16 Picioare ajustabile
17 Compartimente pentru pastrarea 18 *Raft din sticla din compartimentul
alimentelor congelate congelator
19 Icematic 20 Rafturi usa congelator
*Optional: Cifrele din acest manual de produsul dumneavoastra nu contine
utilizare sunt schematice si s-ar putea sa componentele relevante, informatiile se

nu corespunda exact cu produsul dvs. Dacd  refera la alte modele.
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4 Instalare

Locul corect pentru instalare

Cititi mai intai sectiunea
A Jnstructiuni de siguranta”
Produsul dumneavoastra. necesita o
circulatie adecvata a aerului pentru a
functiona eficient. Daca produsul va fi
plasat intr-o nisd, nu uitati sa lasati o
distanta de cel putin 5 cm intre produs si
tavan, peretele din spate si peretii laterali.
Verificati daca elementul de protectie a
spatiului la peretele din spate se afld in
locatia sa (daca este furnizat impreuna cu
produsul). Daca elementul nu este
disponibil sau daca este pierdut sau cazut,
pozitionati produsul astfel incat sa ramana
o distanta de cel putin 5 cm intre suprafata
din spate a produsului si peretii camerei.
Spatiul din spate este important pentru
functionarea eficienta a produsului.

Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru orice avarie
suferita de lucrarile efectuate de
persoane neautorizate.

>

Cablul de alimentare al produsului

A trebuie sa fie scos din priza in
timpul instalarii. In caz contrar,
exista pericol de moarte sau de
vatamare grava!

Daca usa incaperii este prea

A ingusta pentru a permite
introducerea produsului, demontati
usa si rasuciti produsul in lateral;
daca acest lucru nu functioneaza,

contactati centrul de service

autorizat.

Nu utilizati prelungitoare sau prize
multiple pentru alimentarea la

reteaua electrica.

Fixarea elementelor de fixare de tip pana

din plastic

Folositi penele de plastic furnizate

impreuna cu produsul pentru a asigura

destul spatiu pentru circulatia aerului intre

produs si perete.

« Indepértati suruburile de pe produs si
montati suruburile furnizate impreuna cu
elementele de fixare de tip pana.

+ Dispuneti produsul pe o suprafata plata
pentru a evita vibratiile

+ Asezati produsul la cel putin 30 cm fata
de plite, cuptor si surse similare de
caldura si la cel putin 5 cm fatd de
cuptoarele electrice.

+ Nu expuneti produsul la lumina directa a
soarelui si nu il pastrati in medii umede.

+ Atasati 2 pene de plastic de capacul de
ventilatie asa cum se vede in ilustratie.

\
.
%
S
S |

Ajustarea picioarelor frontale

Daca produsul nu se afla intr-o pozitie
echilibrata, puteti regla echilibrul acestuia
prin rotirea suporturilor frontale din partea
dreapta sau stanga.
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Pentru ajustarea verticala a usilor,
Slabiti surubul de fixare aflat in partea
inferioara. Rasuciti boltul de ajustare spre
pozitia usii (in sensul/in sens invers acelor
de ceasornic). Strangeti boltul de fixare
pentru a imobiliza pozitia.

P Bolt de fixare

Pentru ajustarea orizontala a usilor,
Slabiti surubul de fixare aflat in partea
inferioard. Slabiti boltul de fixare aflat in
partea superioara. Rasuciti boltul de

P Bolt de fixare

ajustare in lateral spre pozitia usii (in
sensul/in sens invers acelor de ceasornic).
Pentru a imobiliza pozitia, strangeti boliul
de fixare superior. Strangeti boltul de fixare
inferior.

PiuliCdJa de
reglare
BolJ de fixare

4.1 Conexiunea electrica

> Bolt de reglare

AVERTISMENT: Nu utilizati
prelungitoare sau prize multiple
pentru alimentarea la reteaua
electrica.

alimentare deteriorat trebuie
inlocuit de un centru de service
autorizat.

f AVERTISMENT: Cablul de
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+ Firma noastra nu isi va asuma
responsabilitatea pentru niciun fel de
avarii produse din cauza folosirii fara
impdmantare sau conectare la
alimentare in conformitate cu
reglementarile nationale.

+ Cablul de alimentare trebuie sa fie usor
accesibil dupa instalare.

5 Pregatirea

Avertizare! Suprafata fierbinte!
A Peretii laterali ai produsului dvs.
sunt echipati cu tevi de racire
pentru a imbunatati sistemul de
racire. Lichidul de inalta presiune
poate curge prin aceste suprafete
si poate cauza suprafete fierbinti
pe peretii laterali. Acest lucru este
normal si nu necesita reparatii.
Aveti grija cand intrati in contact cu

aceste zone.

Cititi mai intai sectiunea
Jnstructiuni de siguranta”!

5.1 Modalitati de reducere a

consumului de energie electrica

electronice de economisire a
energiei este ddunatoare deoarece
poate afecta produsul.

f Conectarea produsului la sisteme

+ Acest aparat frigorific nu este destinat
utilizarii ca aparat incorporat.

+ Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade indelungate de timp.

+ Nu puneti mancare fierbinte sau bauturi
in frigider.

+ Nu supraincarcati frigiderul; blocarea
circulatiei aerului din interior va reduce
capacitatea de racire.

+ Deoarece aerul cald si umed nu va
patrunde direct in produsul dvs. atunci
cand usile nu sunt deschise, produsul
dvs. se va optimiza in conditii suficiente
pentru a va proteja alimentele. Functiile
si componentele, cum ar fi compresorul,
ventilatorul, radiatorul, dezghetarea,

iluminatul, afisajul si asa mai departe, vor

functiona in functie de necesitétile de
consum minim de energie.

« in cazul in care existd mai multe optiuni,
rafturile din sticla trebuie amplasate
astfel incéat intrarile de aer de la peretele
din spate sa nu fie blocate, si este de

preferat ca intrarile de aer sa ramana sub

raftul de sticla. Aceasta combinatie
poate ajuta la imbunatatirea distributiei
de aer si eficientei energetice.

+ Utilizarea sertarului inferior in timpul
incarcdrii este recomandata cu tarie.

+ Alimentele se depoziteaza folosind
sertarele din compartimentul frigorific
pentru a asigura economisirea energiei Si
pentru a proteja alimentele in conditii mai
bune.

5.2 Prima utilizare

Inainte de utilizarea frigiderului, asigurati-va
ca ati realizat pregatirile necesare conform
instructiunilor din capitolele ,Instructiuni
privind siguranta si mediul” si ,Instalarea”.

+ Lasati frigiderul sa functioneze fara
alimente timp de 6 ore si nu deschideti
usa, decat daca este absolut necesar.

+ Schimbarea de temperatura cauzata de
deschiderea si inchiderea usii in timpul
utilizarii produsului poate duce in mod
normal la condens pe rafturile usii/
corpului si pe produsele de sticla plasate
in produs.

Se va auzi un sunet cand

@ compresorul este cuplat. Este
normal ca produsul sa faca zgomot
chiar daca compresorul nu
functioneaza, deoarece lichidul si
gazul pot fi comprimate in sistemul
de racire.
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Este normal ca marginile frontale
ale frigiderului sa fie calde. Aceste
zone sunt proiectate sa se
incdlzeasca pentru impiedicarea
condensului.

®
®

Pentru unele modele, panoul
indicator se opreste automat la 1
minut dupa ce usa este inchisa. Va
fi reactivat atunci cand usa este
deschisa sau daca este apasat
vreun buton.

5.3 Clasa climatica si definitii

Va rugam sa consultati Clasa Climatica de
pe placuta de identificare a aparatului. Una
dintre urmatoarele informatii este aplicabila
aparatului conform Clasei Climatice.

6 Operarea produsului

+ SN: Clima temperata pe termen lung:
Aparatul de racire este proiectat pentru a
fi utilizat la temperaturi ambientale
cuprinse intre 10 °C si 32 °C.

+ N: Clima temperata: Aparatul de racire
este proiectat pentru a fi utilizat la
temperaturi ambientale cuprinse intre
16°C si 32 °C.

+ ST: Clima subtropicala: Aparatul de
racire este proiectat pentru a fi utilizat la
temperaturi ambientale cuprinse intre
16°C si 38°C.

+ T: Clima tropicala: Aparatul de racire este
proiectat pentru a fi utilizat la temperaturi
ambientale cuprinse intre 16°C si 43°C.

Cititi mai intai sectiunea
Jnstructiuni de siguranta”

JAN

* Nu utilizati unelte mecanice sau alte
unelte decat cele recomandate de
producéator pentru a accelera operatiunea
de dezghetare.

+ Nu folositi parti ale frigiderului, cum ar fi
usa sau sertarele, ca suport sau treapta.
Acest lucru poate duce la rasturnarea
produsului sau deteriorarea
componentelor sale.

+ Produsul se utilizeaza numai pentru
depozitarea alimentelor.

7 Panoul de control al produsului

Inchideti supapa de apa dacé vé veti afla

departe de casa (de exemplu, in vacanta)

si nu veti folosi icematic sau dozatorul de

apé pentru o perioada lunga de timp. in

caz contrar, pot aparea scurgeri de apa.

intreruperea programului

+ Dacd nu veti folosi produsul pentru o
perioada lunga de timp, deconectati
produsul de la priza.

« Indepértati alimentele pentru a preveni
mirosurile.

+ Asteptati ca gheata sa se topeascs,

curatati interiorul si lasati-l sa se usuce,

|asati usile deschise pentru a nu

deteriora materialele plastice din interior.

8 Utilizarea produsului

Cititi mai intai sectiunea
Jnstructiuni de siguranta”

A

Pastrarea alimentelor in compartimentul

congelator

+ Puteti activa functia Quick Freeze
(Congelare rapida) cu 4-6 ore inainte de
functia de congelare putand astfel
efectua o racire mai rapida.
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+ Asteptati ca mancarea fierbinte sa
ajunga la temperatura camerei inainte de
a o pune in compartimentul congelator.

+ Alimentele trebuie congelate in pachete
separate impartite in portii conform
cantitatii consumate la o masa.

« Impachetarea alimentelor inainte de a le
introduce in congelator este
recomandata.

+ Pentru a preveni expirarea termenului de
pastrare, scrieti pe ambalaj data
congelarii, ora si denumirea produsului in
functie de termenii de pastrare a
diferitelor alimente.

+ Consumati rapid alimentele decongelate.
Alimentele decongelate nu pot fi
congelate din nou decat daca sunt gatite.
Nu este sandtos sa consumati alimente
proaspete recongelate fara a le gati dupa
ce sunt decongelate.

+ Atunci cand congelati alimente
proaspete, evitati contactul acestora cu
alimentele deja congelate. in caz contrar,
alimentele congelate se vor dezgheta.

Pastrarea alimentelor care sunt vandute

gata congelate

+ Urmati intotdeauna instructiunile
producatorului cu privire la termenul de
pastrare al alimentelor. Nu depasiti
termenul specificat in aceste instructiuni!

Tabel valori setate recomandate

Pentru a proteja calitatea alimentelor,
intervalul de timp intre tranzactia de
cumparare si depozitare trebuie sa fie céat
mai scurt posibil.

Cumparati alimente congelate care sunt
pastrate la =18 °C sau temperaturi mai
scazute.

Evitati cumpararea alimentelor ale caror
ambalaje sunt acoperite cu gheata etc.
Aceasta inseamna ca produsul ar putea
fi partial decongelat si apoi recongelat.
Temperatura are impact asupra calitatji
alimentelor.

Nu depasiti termenul de pastrare
recomandat de producatorul de alimente.
Scoateti din congelator alimentele doar
in cantitatea de care aveti nevoie.

inafara cazurilor in care in mediul
inconjurator exista circumstante extreme,
daca produsul dvs. (din tabelul cu valori
setate recomandate) este pastrat la
valorile setate specificate, el isi va pastra
prospetimea mai mult timp atat in
compartimentul pentru produse
proaspete, cat si in compartimentul
congelator.

Tn cazul in care compartimentul pentru
alimente proaspete este setat la o
temperatura mai scazuts, fructele si
legumele proaspete se pot congela

partial.

Setarea Setarea Observatii

compartimentului de [compartimentului

congelare frigider

18°C 4°C Aceasta este setarea implicitd recomandatd. Aceastd setare este

recomandata in cazul in care temperatura ambianta este sub 30 °C.

-20,-22sau-24°C  |4°C

Aceste setdri sunt recomandate pentru temperaturile ambiante care
depdsesc 30 °C.

Quick Freeze
(Congelare rapida)

Utilizati atunci cand doriti sa congelati alimentele intr-un timp scurt. La
incheierea procesului, produsulva reveni la pozitia anterioara.

-18 °C sau mairece |2°C

Utilizati aceste setdri in cazul in care considerati cd compartimentul
racitorului nu este suficient de rece din cauza temperaturii ambiante sau
a deschiderii frecvente a usii.

Congelare rapida

1. Activati functia de congelare rapida cu
24 de ore inainte de asezarea
alimentelor proaspete.
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3. Functia de congelare rapida va fi
dezactivata in mod automat dupa 24
de ore.

Detalii congelator

Conform standardelor IEC 62552,

congelatorul trebuie sa aiba capacitatea de

aingheta 4,5 kg de alimente la-18 °C sau la
temperaturi mai scazute la 25 °C
temperatura camerei in 24 de ore pentru
fiecare 100 de litri din volumul
compartimentului congelatorului.

Produsele alimentare se pot pastra pentru

perioade indelungate de timp numai la

temperaturi de sau mai mici de -18°C.

Puteti pastra alimentele proaspete cu lunile

(in congelator sau la temperaturi sub 18°C).

Produsele alimentare de congelat nu

trebuie sa ia contact cu alimentele deja

congelate din interior, pentru a evita
decongelarea partiala.

Fierbeti legumele si filtrati apa pentru a

prelungi timpul de stocare in congelator.

Puneti alimentele in ambalaje ermetice

dupa filtrare si puneti-le in congelator.

Bananele, rosiile, salata, telina, oudle fierte,

cartofii si alte alimente similare nu trebuie

congelate. n cazul in care aceste alimente
ingheatd, doar valorile nutritionale si
calitatile alimentare vor fi afectate negativ.

Nu se pune in discutie o putrefactie care ar

ameninta sanatatea umana.

Asezarea alimentelor

Rafturile compartimentului congelator:

Diferite alimente congelate precum carnea,

pestele, inghetata, legumele etc.

Rafturi pentru compartimentul de racire:

Alimente in recipiente, farfurii cu capac si

recipiente cu capac, oua (in recipient cu

capac)

Rafturi usa compartiment frigider:

Alimente mici si ambalate sau bauturi

Sertar pentru fructe si legume

proaspete: Legume si fructe

Compartiment pentru alimente

proaspete: Delicatese (alimente pentru

micul dejun, produse din carne care trebuie
consumate intr-un timp scurt)

Pastrarea alimentelor in compartimentul

frigider

+ Daca usa compartimentului este
deschisa si inchisa frecvent si lasata
deschisa o perioada lunga de timp,
temperaturile din compartiment cresc
vizibil iar acest lucru poate reduce durata
de viata a alimentelor precum si la
alterarea acestora.

+ Pentru a nu provoca schimbari ale
mirosului si gustului, alimentele trebuie
pastrate in recipiente inchise.

+ Nu depozitati prea mute alimente in
frigider. Pentru a asigura o racire mai
buna si omogena, asezati alimentele
separat, astfel incat aerul rece sa poata
circula printre ele.

+ Asigurati circulatia aerului ldsand spatiu
intre alimente si peretele interior. Daca
lipiti alimentele de peretele din spate,
acestea pot ingheta.

+ Asteptati ca mancarea gatita si fierbinte
sa ajunga la temperatura camerei inainte
de a o pune in frigider. Apoi, puteti pune
mancarea calduta in rafturile inferioare
ale frigiderului. Nu asezati méancarea
calduta in apropierea alimentelor care se
pot altera usor.

+ Dezghetati alimentele congelate in
compartimentul pentru alimente
proaspete. Astfel, puteti raci
compartimentul pentru alimente
proaspete folosind alimente congelate
astfel putand economisi energie.

+ Pastrarea fructelor tropicale necoapte
(mango, soiuri de pepene galben, papaya,
banane, ananas) in frigider poate
accelera procesul de maturizare. Acest
lucru nu este recomandat deoarece va
duce la o perioada mai scurta de
pastrare.

+ Pastrati ceapa, usturoiul, chimbirul si alte
legume radacinoase in conditii de
camera intunecata si rece, nu in frigider.

+ Dacd observati ca in frigider s-a alterat
un aliment, aruncati-l si curatati
accesoriile care au intrat in contact cu el.

RO /20



+ Pentru a raci rapid mancarurile precum
supe si tocane, care se gatesc in cratite
mari, le puteti pune la frigider, separandu-
le in recipiente de mica adancime.

+ Nu asezati alimente neambalate langa
oua.

+ Pastrati fructele si legumele separat si
fiecare soi impreuna (de exemplu: mere
Cu mere, MOrcovi cu morcovi)

+ Scoateti legumele verzi din punga de
plastic si puneti-le |a frigider dupa ce le-
ati infasurat intr-un prosop de hartie sau
o carpa. Daca spalati acest tip de
alimente inainte de a le pune in frigider,
nu utati sa le uscati.

+ Puteti crea atat un mediu umed, cét si sa
permiteti circulatia aerului pastrand
fructele si legumele, care sunt
predispuse la uscare, in pungi de plastic
perforate sau nesigilate.

« Inafara cazurilor in care in mediul
inconjurator exista circumstante extreme,
daca produsul dvs. (din tabelul cu valori
setate recomandate) este pastrat la
valorile setate specificate, el isi va pastra
prospetimea mai mult timp atat in
compartimentul pentru produse
proaspete, cat si in compartimentul
congelator.

Pastrati diferite alimente in diferite locuri in functie de proprietatile acestora.

Aliment

Locatia

Ou

Raft de usa

Produse lactate (unt, branza)

Daca exista, compartimentul de zero grade (pentru
alimentele de mic dejun)

Fructe, legume si verdeata

Compartimentul fructe-legume, sertar pentru fructe si
legume sau

Compartimentul EverFresh+ (daca exista)

Carnea proaspata, carne de pui, peste, carnatj etc. Alimente
gatite

Dacé exista, compartimentul de zero grade (pentru
alimentele de mic dejun)

Produse gata de servit, produse impachetate, produse
conserva si muraturi

Rafturile superioare sau raftul de usa

Bauturi, sticle, condimente si snackuri

Raft de usa

8.1 inlocuirea lampii de iluminat

Luati legatura cu Service-ul autorizat atunci
cand becul/LED-ul utilizat pentru iluminarea
frigderului va fi schimbat.

Lampa (Iampile) utilizata (utilizate) in acest
aparat nu poate (pot) fi utilizata (utilizate)
pentru iluminatul locuintelor. Scopul
acestei lampi este de a ajuta utilizatorul sa
introduca alimente in frigider/congelator in
conditii de siguranta si confort.

8.2 Alerta usa deschisa

in functie de model, sistemul de alertad de
deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra poate fi diferit.

Versiunea 1;

Daca usa produsului ramane deschisa
pentru o anumita perioada de timp (intre 60
s si 120 s), se emite un semnal sonor de

avertizare; in functie de modelul produsului,
poate fi afisat si un semnal vizual de
avertizare (lumina intermitentd). Daca
inchideti usa dispozitivului sau apasati un
buton de pe ecranul dispozitivului, daca
acesta exista, sunetul de avertizare se va
opri.

Versiunea 2;

Daca usa dispozitivului rdmane deschisa
pentru o anumita perioada de timp (intre
60s si 120 s), se declanseaza alerta de usa
deschisa. Alerta de deschidere a usii se
declanseaza treptat. Pentru inceput, se va
declansa o avertizare sonora. Dupa 4
minute, daca usa nu este inca inchisg, se
activeaza un avertisment vizual (lumina
intermitentd). Alerta de deschidere a usii va
fi amanata pentru o anumita perioada de
timp (intre 60 s si 120 s) atunci cand este
apasata orice tasta de pe ecranul
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produsului, daca o astfel de tasta exista.

9 Caracteristicile produsului

Apoi, procesul va incepe din nou. Atunci
cand usa dispozitivului este inchisa, alerta
de usa deschisa va fi anulata.

9.1

Recipient pentru gheata

Recipientul pentru cuburi de gheata va

permite sa scoateti cu usurinta gheata din

frigider.

Utilizarea recipientului pentru cuburi de

gheata

1. Extrageti recipientul pentru cuburi de
gheata din compartimentul de
congelare.

2. Umpleti recipientul pentru cuburi de
gheata cu apa.

3. Asezati recipientul pentru cuburi de
gheata in compartimentul de
congelare. Tn aproximativ dous ore,
cuburile de gheata vor fi gata.

4. Extrageti recipientul pentru cuburi de
gheata din compartimentul
congelatorului si indoiti-l usor
deasupra recipientului pe care il veti
servi. Gheata se va turna cu usurinta in
recipientul de servire.

Zona de depozitare a ghetii

9.2 Suportul pentru oua

Puteti aseza suportul pentru oua pe usa
sau pe raftul dorit.

Daca suportul pentru oud urmeaza sa fie
asezat pe raft, vd recomandam sa alegeti
rafturi inferioare mai reci.

Nu asezati niciodata suportul
pentru oua in compartimentul

congelatorului

9.3 Sertar pentru fructe si legume
proaspete

Setarul pentru legume si fructe proaspete
al frigiderului este conceput pentru a
mentine legumele proaspete prin pastrarea
umiditatii. In acest scop, circularea totald a
aerului rece este intensificata in cutia
pentru legume si fructe. Pastrati fructele si
legumele in acest compartiment. Pastrati
legumele cu frunze verzi si fructele separat
pentru a prelungi durata de viata.

9.4 Tehnologii sertar legume si
fructe

Lumina albastra

Fructele si legumele pastrate in
compartimentele pentru legume si
iluminate cu lumina albastra isi continua
fotosinteza prin efectul frecventei luminii
albastre si, astfel, isi pastreaza continutul
de vitamine.

HarvestFresh

Fructele si legumele pastrate in
compartimentele pentru legume si
iluminate prin tehnologiaHarvestFresh isi
pdastreaza vitaminele pentru o perioada mai
lunga datorita luminilor albastra, verde,
rosie si a ciclurilor de lumina-intuneric care
simuleaza un ciclu de zi.

Atunci cand usa frigiderului dvs. este
deschisa in timpul perioadei de intuneric a
tehnologiei HarvestFresh, frigiderul dvs. va
simti acest lucru in mod automat si va
ilumina sertarul cu una dintre luminile
albastre, verzi sau rosii, pentru confortul
dvs. Dupa ce ati inchis usa frigiderului,
perioada de intuneric va continua,
reprezentand timpul de noapte intr-un ciclu
de zi.
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9.5 Zona de depozitare la rece a
produselor lactate

Sertar depozitare la rece

Sertarul de depozitare la rece poate atinge
temperaturi mai scazute in compartimentul
frigorific. Utilizati acest sertar pentru a
depozita delicatese (salam, carnati,
produse lactate etc.) si produse lactate
care necesita o temperatura de depozitare
mai scazuta sau produse din carne, pui sau
peste pentru consum imediat. Stocarea
fructelor si legumelor in acest
compartiment nu este recomandata.

9.6 Sertar legume fructe cu control
al umiditatii

Everfresh

Cu functia de sertar cu umiditate

controlata, umiditatea legumelor si

fructelor este tinuta sub control, iar

alimentele sunt pastrate proaspete pentru

o perioada mai lunga de timp.

Va recomandam sa asezati legumele cu

frunze precum salata verde, spanacul si

legumele similare care sunt sensibile la

10 intretinerea si curatarea

pierderea umiditatii in sertar, nu in pozitie
verticala pe radacini, ci cat mai orizontal
posibil.

La plasarea legumelor, asezati legumele
grele si dure in partea de jos si cele usoare
si moi in partea de sus, luand in
considerare greutatea specifica a
legumelor.

Nu lasati niciodatd legumele in pungi in
sertarul pentru legume si fructe. Lasandu-le
in pungi de plastic, legumele putrezesc intr-
un timp scurt.

In situatiile in care nu se prefera contactul
cu alte legume, utilizati materiale de
ambalare, cum ar fi hartia, care are un
anumit nivel de porozitate din punct de
vedere al igienei.

Nu asezati fructe care au o productie mare
de gaze de etilend, cum ar fi pere, caise,
piersici si in special mere, in acelasi sertar
cu alte legume si fructe. Gazul de etilena
care provine din aceste fructe poate
determina alte legume si fructe sa se
maturizeze mai repede si sa putrezeasca
intr-o perioada mai scurta de timp.

AVERTISMENT:
Cititi mai intai sectiunea
Jnstructiuni de siguranta”.

AVERTISMENT:
Scoateti frigiderul din priza inainte
de a-l curata.

+ Nu folositi instrumente ascutite sau
abrazive pentru a curata produsul. Nu
folositi materiale precum agenti de
curatare de uz domestic, sapun,
detergenti, gaz, benzing, diluant, alcool,
ceara etc.

« Praful trebuie indepartat de pe grilajul de
ventilatie din spatele produsului cel putin
o data pe an (fara a deschide capacul).
Curatati usa cu o carpa umeda.

+ Asigurati-va ca nu intra apa in carcasa
lampii si in alte componente electrice.

+ Curata usa cu o carpa umeda. Scoateti
tot continutul pentru a scoate rafturile
usilor si ale corpului. Scoateti rafturile
usilor ridicandu-le in sus. Curatati si
uscati rafturile, apoi montati-le la loc
glisand de sus.

Nu utilizati apa clorurata sau produse de
curatare pe suprafata exterioara si pe
componentele cromate ale produsului.
Clorul va cauza ruginirea suprafetelor
metalice.

Nu utilizati unelte ascutite si abrazive,
sapun, materiale de curatare a
locuintelor, detergenti, gaz, benzina, lac si
substante similare pentru a preveni
deformarea partii din plastic si
indepartarea amprentelor de pe piesa.
Folositi apa calduta si o carpa moale
pentru curatare si apoi uscati prin
stergere.
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+ Pe produsele fara caracteristica No-
Frost, pe peretele din spate al
compartimentului congelatorului pot
aparea picaturi de apa si formarea ghetii
de grosimea unui deget. Nu curatati si nu
aplicati niciodata uleiuri sau materiale
similare.

« Utilizati o carpa din microfibra usor
umezita pentru a curata suprafata
externa a produsului. Buretii si alte tipuri
de haine de curatare pot provoca
zgarieturi.

+ Pentru a curata toate componentele
detasabile in timpul curatarii suprafetei
interioare a produsului, spalati aceste
componente cu o solutie usoara
constand din sdpun, apa si bicarbonat de
sodiu. Spalati si uscati bine. Preveniti
contactul apei cu componentele de
iluminare si panoul de control.

ATENTIE:
Nu folositi otet, alcool de frecare
sau alti agenti de curatare pe baza
de alcool pe orice suprafata
interioara.

11 Depanare

Suprafete externe din otel inoxidabil
Utilizati un agent de curatare neabraziv
pentru otel inoxidabil si aplicati-l cu o carpa
moale, care nu lasa scame. Pentru lustruire,
stergeti usor suprafata cu o carpa din
microfibra umezita cu apa si folositi o
laveta uscata pentru lustruire uscat. Urmati
intotdeauna venele din otel inoxidabil.
Prevenirea mirosurilor neplacute
Produsul a fost fabricat fara sa prezinte
orice mirosuri neplacute. Cu toate acestea,
dac3 pastrati alimentele in
compartimentele inadecvate si curatati
suprafetele interne in mod
necorespunzator se pot acumula mirosuri
neplacute.

+ Pentru a evita acest lucru, curatati
interiorul cu apa cu bicarbonat de sodiu
la fiecare 15 zile.

+ Pastrati alimentele in suporturi sigilate,
deoarece microorganismele care apar
din alimentele pastrate in recipiente
nesigilate vor provoca mirosuri
neplacute.

+ Nu pastrati in frigider alimente expirate si
alterate.

Protejarea suprafetelor din plastic

Daca pe suprafetele din plastic se scurge

ulei, acestea se pot deteriora; curatati-le

imediat cu apa calda.

Verificati aceasta lista inainte de a
contacta departamentul de service. Puteti
economisi timp si bani. Aceasta lista
include probleme frecvente care nu sunt
provocate de defecte de material sau de
manopera. Este posibil ca unele functii
descrise aici sa nu se aplice pentru
produsul dvs.
Frigiderul nu functioneaza.
+ Cablul de alimentare nu este complet
reglat. >>> Introduceti stecherul in priza.
+ Siguranta prizei la care este conectat
frigiderul sau siguranta principala este
arsa. >>> Verificati siguranta.

Condens pe peretele lateral al

compartimentului frigiderului (MULTI

ZONE, COOL CONTROL si FLEXI ZONE).

+ Usa este deschisa prea frecvent. >>>
Aveti grija sa nu deschideti usa
frigiderului prea frecvent.

+ Mediul este prea umed. >>> Nu instalati

produsul in medii umede.

Alimentele lichide sunt pastrate in

recipiente deschise. >>> Pastrati

alimentele lichide in recipiente inchise.

+ Usa produsului este lasata deschisa. >>>
Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade indelungate de timp.

+ Termostatul este setat la o temperatura
foarte rece. >>> Setati termostatul la o
temperatura adecvata.
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Compresorul nu functioneaza.

+ Sistemul de protectie termica a
compresorului se va activa in cazul
penelor de curent sau in cazul
deconectarii i reconectarii la priza,
intrucéat presiunea din sistemul de racire
nu este inca echilibrata. Frigiderul va
porni dupa circa 6 minute. Contactati un
centru de service daca frigiderul nu
porneste dupa aceasta perioada.

+ Dezghetare este activata. >>> Acest mod

este normal pentru un frigider cu

dezghetare automata. Ciclul de
dezghetare are loc periodic.

Frigiderul nu este conectat la priza.>>>

Asigurati-va ca stecherul este introdus

corect in priza.

+ Setarea de temperatura este incorecta.
>>> Selectati temperatura adecvata.

* Nu este curent. >>> Frigiderul va continua
sa functioneze normal dupa ce curentul
revine.

in timpul functionarii frigiderului,

zgomotul devine mai intens.

+ Modul de functionare a frigiderului se
poate modifica in functie de conditiile
ambientale. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

Frigiderul porneste des sau
functioneaza perioade indelungate de
timp.

+ Este posibil ca noul dvs. frigider sa fie
mai mare decat cel vechi. Frigiderele
mari functioneaza perioade indelungate
de timp.

+ Temperatura incaperii poate fi ridicata.
>>> De regul3, frigiderul functioneaza
perioade indelungate de timp la
temperaturi ridicate in incapere.

+ Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la priza sau sa fi fost
umplut recent cu alimente. >>> Daca
frigiderul a fost conectat recent la priza
sau a fost umplut cu alimente, va dura
mai mult pana frigiderul va atinge
temperatura setata. Este un lucru normal.

+ Este posibil ca in frigider sa fi fost
introduse recent cantitati mari de
alimente calde. >>> Nu introduceti
alimente calde in frigider.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Aerul cald care patrunde
in frigider determina functionarea pe
perioade mai indelungate de timp.
Deschideti mai rar usile.

+ Este posibil ca usa congelatorului sau
frigiderului sa fi fost lasata intredeschisa.
>>> Verificati daca usile sunt inchise
corect.

+ Produsul poate fi setat la o temperatura
foarte joasa. >>> Selectati o temperatura
mai ridicata si asteptati ca aceasta sa fie
atinsa.

+ Este posibil ca garnitura usii frigiderului
sau congelatorului sa fie murdard, uzata,
rupta sau pozitionata incorect. >>>
Curatati sau inlocuiti garnitura.
Garniturile deteriorate/defecte determina
functionarea pe perioade indelungate de
timp a frigiderului pentru a se asigura
temperatura corecta.

Temperatura congelatorului este foarte
joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

+ Ati selectat o temperatura foarte joasa a
congelatorului. >>> Selectati o
temperatura mai ridicata a congelatorului
si verificati din nou.

Temperatura frigiderului este foarte

joasa, iar temperatura congelatorului

este adecvata.

+ Ati selectat o temperatura foarte joasd a
frigiderului. >>> Setati o temperatura mai
ridicata a compartimentului frigorific si
verificati din nou.

Alimentele din sertarele frigiderului sunt

inghetate.

+ Ati selectat o temperatura foarte joasa a
frigiderului. >>> Setati o temperatura mai
ridicata a compartimentului frigorific si
verificati din nou.
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Temperatura din frigider sau congelator
este foarte mare.

Ati selectat o temperatura foarte ridicata
a frigiderului. >>> Setarea temperaturii
compartimentului de racire are un efect
asupra temperaturii din compartimentul
congelatorului. Asteptati pana cand
temperatura pieselor relevante atinge
nivelul suficient prin schimbarea
temperaturii compartimentelor de racire
sau de congelare.

Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau ldsate intredeschise mai
mult timp. >>> Deschideti mai rar usile.
Este posibil ca usa sa fi fost |asata
intredeschisa. >>> Inchideti complet usa.
Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la priza sau sa fi fost
umplut recent cu alimente. >>> Acest
lucru este normal. Daca frigiderul a fost
conectat recent la priza sau a fost umplut
cu alimente, va dura mai mult pana
frigiderul va atinge temperatura setata.
Este posibil ca in frigider sa fi fost
introduse recent cantitati mari de
alimente calde. >>> Nu introduceti
alimente calde in frigider.

Vibratii sau zgomot.

Suprafata nu este plana sau dura >>>
Daca frigiderul se clatina cand este
impins usor, reglati picioarele pentru a
echilibra frigiderul. De asemenea,
asigurati-va ca podeaua este suficient de
stabila si poate sustine frigiderul.
Zgomotul poate fi provocat de obiectele
amplasate pe frigider. >>> Aceste obiecte
trebuie indepartate de pe frigider.
Frigiderul emite zgomote asemanatoare
curgerii sau pulverizarii lichidelor etc.
Functionarea frigiderului se bazeaza pe
circulatia gazelor si lichidelor. >>> Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

Frigiderul emite un zgomot similar cu
suieratul vantului.

Frigiderul este prevazut cu un ventilator
pentru racire. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

Condens pe peretii interiori ai

frigiderului.

+ Mediile calde si umede favorizeaza
formarea ghetii si condensului. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Deschideti mai rar usile;
daca usa este deschisg, inchideti-o.

+ Este posibil ca usa sa fi fost lasata
intredeschisa. >>> Inchideti complet usa.

Condens in exteriorul frigiderului sau

intre usi.

+ Este posibil ca mediul sa fie umed. Acest
fenomen este normal in medii umede.
>>> | a reducerea umiditatii, condensul va
disparea.

Mirosuri neplacute in frigider.

« Frigiderul nu este curatat in mod
periodic. >>> Curatati periodic interiorul
frigiderului folosind un burete, apa calda
si carbonatata.

+ Este posibil ca mirosul sa fie cauzat de
anumite recipiente si ambalaje. >>>
Folositi un recipient sau un ambalaj care
nu prezintd mirosuri neplacute.

+ Alimentele au fost introduse in recipiente
deschise. >>> Pastrati alimentele in
recipiente inchise. Alimentele neetansate
corespunzator pot raspandi
microorganisme si cauzeaza mirosuri
neplacute.

+ Aruncati toate alimentele expirate sau
alterate din frigider.

Usa nu se inchide.

+ Este posibil ca ambalajele alimentelor sa
blocheze usa. >>> Mutati alimentele care
impiedica inchiderea usii.

+ Este posibil ca frigiderul sa fie inclinat.
>>> Reglati picioarele de pentru a
echilibra frigiderul.

+ Suprafata nu este plana sau durd >>>
Asigurati-va ca suprafata este plana si
destul de dura pentru a sustine produsul.
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Cutia legume/fructe este blocata.

+ Este posibil ca alimentele sa atinga
partea superioara a sertarului. >>>
Rearanjati alimentele in sertar.

Temperatura la suprafata produsului.

« Temperatura ridicata poate fi observata
intre doud usi, pe panourile laterale si pe
suprafata grilei din spate in timp ce
produsul este pus in functiune. Acest
lucru este normal si nu necesita reparatii.

Ventilatorul continua sa functioneze

atunci cand usa este deschisa.

+ Ventilatorul poate continua sa
functioneze atunci cand usa
congelatorului este deschisa.

AVERTISMENT: Daca problema
persista dupa ce ati urmat
instructiunile din acest capitol,
contactati distribuitorul dvs. sau un
centru de service autorizat. Nu
incercati sa reparati produsul. Este

un lucru normal.

DECLINARE RESPONSABILITATE / AVERTIZARE

Unele defectiuni (simple) pot fi tratate in
mod adecvat de catre utilizatorul final fara
a aparea nicio problema de siguranta sau
utilizare nesigura, cu conditia ca acestea sa
fie efectuate in limitele si in conformitate
cu urmatoarele instructiuni (consultati
sectiunea ,Auto-reparare”).

Prin urmare, daca in sectiunea ,Auto-
reparare” de mai jos nu este autorizat altfel,
reparatiile vor fi adresate mecanicilor
profesionisti inregistrati pentru a evita
problemele de siguranta. Un mecanic
profesionist inregistrat este un mecanic
profesionist caruia i s-a acordat acces la
instructiunile si lista de piese de schimb ale
acestui produs de catre producator
conform metodelor descrise in actele
legislative in conformitate cu Directiva
125/2009/CE.

Cu toate acestea, numai agentul de
service (adica mecanicii profesionisti
autorizati) pe care il puteti contacta de
la numarul de telefon indicat in manualul
de utilizare/cardul de garantie sau prin
dealer-ul dumneavoastra autorizat
poate asigura service-ul in conditiile
garantiei. Prin urmare, va rugam sa retineti
ca reparatiile efectuate de mecanici
profesionisti (care nu sunt autorizati de)
Beko vor duce la anularea garantiei.
Auto-repararea

Auto-repararea poate fi efectuata de
utilizatorul final cu privire la urmatoarele
piese de schimb: méanere de usi, balamale

usi, tavi, cosuri si garnituri de usa (o lista
actualizata este
disponibilasupport.beko.com incepand cu
1 martie 2021).

Mai mult, pentru a asigura siguranta
produsului si pentru a preveni riscul de
vatamare grava, auto-repararea mentionata
se va face urmand instructiunile din
manualul de utilizare pentru auto-reparare
sau care sunt disponibile in
support.beko.com . Pentru siguranta
dumneavoastra, scoateti produsul din priza
inainte de a incerca orice auto-reparare.
Reparatiile si incercarea de reparatii ale
utilizatorilor finali pentru piesele care nu
sunt incluse in aceasta lista si/sau care nu
respecta instructiunile din manualele de
utilizare pentru auto-reparare sau care sunt
disponibile in support.beko.com, ar putea
ridica probleme de siguranta care nu pot fi
atribuite Beko, si ar putea duce la anularea
garantiei produsului.

Prin urmare, este recomandat cu tarie ca
utilizatorii finali sa se abtina de la
incercarea de a efectua reparatii care nu se
incadreaza in lista mentionata de piese de
schimb, contactand in astfel de cazuri
mecanici profesionisti autorizati sau
mecanici profesionisti inregistrati. In caz
contrar, incercarile de reparatie efectuate
de utilizatorii finali pot cauza probleme
legate de siguranta, pot deteriora produsul
si pot cauza incendii, inundatii, electrocutari
si grave vatamari corporale.
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Cu titlu de exemplu, dar fara a se limita la,
urmatoarele reparatii trebuie sa fie
adresate mecanicilor profesionisti
autorizati sau mecanicilor profesionisti
inregistrati: compresor, circuit de racire,
placa principald, placa invertor, placa de
afisare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la
raspundere in niciun caz in care utilizatorii
finali nu respecta cele de mai sus.

Disponibilitatea pieselor de schimb ale
frigiderului pe care l-ati achizitionat este de
10 ani. in aceast& perioada, vor fi
disponibile piese de schimb originale
pentru ca frigiderul sa functioneze corect.
Durata minima a garantiei pentru frigiderul
pe care l-ati achizitionat este de 24 de luni.
Acest produs este prevazut cu o sursa de
iluminare de clasa energetica ,G".

Sursa de iluminare a acestui produs trebuie
inlocuitd numai de mecanici profesionisti.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Dragi uporabnik

Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete ta priro¢nik.

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka Beko. Radi bi, da doseZete optimalno
ucinkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je bil izdelan z najsodobnejSo tehnologijo.
Ce zelite to narediti, pred uporabo izdelka natanéno preberite ta priro¢nik in vso drugo
dokumentacijo, ki ste jo dobili, in ga hranite kot referenco.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo.

Shranite uporabniski priroénik. Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljuéite e ta
prirocCnik.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroc¢i smrt ali poskodbe.

@ Pomembne informacije ali koristni nasveti o delovanju.
Preberite uporabniski prirocnik.

f Gorljiv material, opozorilo pred nevarnostjo pozara.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno skodo na izdelku ali njegovi okolici

R
E N E H G ’ 5 Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o
r

izdelku, lahko najdete tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiscete vas identifikator modela (*),
ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)
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A 1 Varnostna navodila

+ Ta razdelek vkljucuje
varnostna navodila, ki so
potrebna za preprecevanje
nevarnosti telesnih poskodb ali
materialne skode.

+ Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za skodo, ki
lahko nastane ob
neupostevanju teh navodil.

Montazo in popravila naj vedno

A izvaja proizvajalec, pooblasceni
servis ali oseba, ki jo bo imenovalo
podjetje uvoznika.

Uporabljajte samo originalne
A nadomestne dele in dodatke.

Ne popravljajte ali zamenijajte
A nobene komponente izdelka, razen

Ce je to jasno navedeno v

uporabniskem prirocniku.

Na izdelku ne izvajajte nobenih
A sprememb.

A1.1 Namen uporabe

* Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

+ Ta izdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer,;

v kuhinjah za zaposlene v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

+ Ta izdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanijih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
snegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzroci nevarnost
pozara.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljenékov

* Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in veg, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.
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+ Otroci med 3. in 8. letom
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

* Elektricni izdelki so nevarni za
otroke in hisne ljubljencke.
Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati vanj.

- Cis¢enja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

« Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

Preden zavrzete stare izdelke, ki

jih ne boste vec¢ uporabljali:

1. lzvlecite napajalni kabel iz

omrezne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* Izdelka ne zavrzite tako, da ga
vrzete v ogenj. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljucavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

A1.3 Elektricna varnost

* 1zdelek ne sme biti prikljucen v

vtiénico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiSCenjem,
popravilom in transportom.

« Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga sme zamenjati
samo pooblasceni servis, da
se izognete morebitnim
tveganjem.

* Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.

+ Za delovanije izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnamenskega vtica ali
adapterja.

* Prenosni ve¢namenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
blizini ne imejte prenosnih
virov napajanja z ve¢
vtiCnicami.

* Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vti¢nico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzrocijo pozar.

« Vti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoée, mora biti na
elektri¢ni napeljavi na voljo
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mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaji in ki odklopi vse
sponke od omrezja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).

* Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi
rokami.

* Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec
vtic.

A1 .4 Varnost rokovanja

* Pred prenasanjem izdelka
odklopite aparat iz vticnice.

+ Ta izdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduje. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

+ Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

+ Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .5 Varnost namestitve

+ Za namestitev izdelka se
obrnite na pooblasceni servis.
Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se
prepriCajte, da sta elektri¢na in

vodovodna napeljava ustrezna.
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Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.
Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara,
tezav z izdelkom ali poskodb.

* Ta izdelek je zasnovan za

uporabo na najvecji nadmorski
visini 2000 metrov.

* Pred namestitvijo preverite, ali

je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.

+ Med namestitvijo,

vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zasc¢itno opremo
(rokavice itd.). Nevarnost
telesnih poskodb!

+ Postavite izdelek na Cisto,

ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.

Izdelek je treba namestiti v
suhem in prezraCenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzrocCi
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezracevanja.



* Ne blokirajte ali prekrivajte
prezraCevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

* Pri namescanju izdelka se
prepriCajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.

* Izdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme, kot je
soncna energija. V nasprotnem
primeru se lahko vas izdelek
poskoduje zaradi nenadnih
sprememb napetosti!

+ Vec hladilnega sredstva kot
vsebuje hladilnik, vec¢ji mora
biti prostor za namestitev. V
zelo majhnih prostorih lahko v
primeru uhajanja plina iz
hladilnega sistema nastane
vnetljiva mesanica plina in
zraka. Za vsakih 8 gramov
hladilnega sredstva se zahteva
najmanj 1 m3 prostornine.
Koli¢ina hladilnega sredstva v
aparatu je navedena na tipski
ploscici.

Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosco in
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zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- In vsaj 5 cm stran od
elektri¢nih pecic.

Vas izdelek ima zasc¢itni razred

l.

Izdelek prikljucite v ozemljeno

vticnico, ki je v skladu z

vrednostmi napetosti, toka in

frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vticnica mora
imeti varovalko 10A — 16A.

Nase podjetje ne prevzema

odgovornosti za kakrsno koli

Skodo zaradi uporabe brez

ozemljitve in elektricnega

prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

Med namestitvijo je treba

napajalni kabel izdelka

izkljuciti. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.

Ne prikljuCujte napajalnega

kabla izdelka v ohlapne,

premaknjene, zlomljene,
umazane, zaoljene vticnice,

kjer obstaja nevarnost stika z

vodo. Te vrste povezav se

lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.



+ Napajalni kabel in cevi (Ce
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

* Vdor vlage in tekocCine v dele
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmodjih, kjer bi lahko
Skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.

+ Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varCevanje z
energijo. Ti sistemi so skodljivi
za aparat.

* Pri odstranjevanju pokrova
elektronske plosce in zadnjega
pokrova kompresorja (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektricnimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske
plosce in zadnjega pokrova
kompresorja (e je namescen).
Obstaja nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara!

A1 .6 Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.

SL/ 36

+ V primeru okvare izdelka, ga

izklopite in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi
pooblasceni servis. Obstaja
nevarnost elektricnega udara!l

* Na izdelek ali v njegovo blizino

ne postavljajte virov ognja
(npr. sveg, cigaret itd.).

+ Ne vzpenjajte se na izdelek.

Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

* Ne povzrocajte poskodb cevi

hladilnega sistema z ostrimi ali
konic¢astimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

* Ne postavljajte in ne

uporabljajte elektricnih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

Ne zagozdite nobenega dela
rok ali telesa med premicne
dele v aparatu. Pazite, da ne
zagozdite prstov med hladilnik
in njegova vrata. Bodite
previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, Ce so v blizini
otroci.



* Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

+ Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

+ V zamrzovalni del ne
postavljajte plocCevink z
gaziranimi pijacami ali
plocevink in steklenic, v katerih
so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!
* V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
snovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemi¢na
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte
ploCevink s tekoCino v odprtem
stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.
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+ Ta izdelek ni namenjen

shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.

- Ce se izdelek uporablja proti

predvidenemu namenu, lahko
povzrocCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

- Ce je hladilnik opremljen z

modro lucko, ne glejte v to
lucko z opticnimi napravami.
Ne glejte dlje Casa neposredno
v UV/LED-lucko. Ultravijolicni
zarki lahko povzrocijo
naprezanje oCi.

* Izdelka ne napolnite s kolic¢ino

vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, ¢e na
izdelek postavite predmet.
Prepricajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.

Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!



* Na izdelek ne postavljajte
predmetov, ki bi lahko padli/se
prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali
zapiranjem vrat ter povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

* Ne udarjajte po steklenih

povrsSinah oz. ne pritiskajte

premoc¢no na njih. Razbito
steklo lahko povzroci telesne
poskodbe in/ali materialno
skodo.

+ Hladilni sistem v vasem

izdelku vsebuje hladilno

sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelku, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Pazite, da med
uporabo aparata ne
poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodb na ceveh:

. ne dotikajte se izdelka ali
napajalnega kabla.

. izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocCijo pozar.

. prezracite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

. obrnite se na pooblasceni
servis.

Ce je izdelek poskodovan in
opazite uhajanje plina, se
izogibajte plinu. Plin lahko ob
stiku s kozo povzroci ozebline.
Preden zavrzete stare izdelke, ki
jih ne boste vec¢ uporabljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vtiCem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* lIzdelka ne odstranjujte s

seziganjem. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo

kljucavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

1.7 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja

opozorila, da preprecite

kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
Casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.
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* Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

+ Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni vec kot 5 dni.

+ Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.

« Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

* Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

« Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.

1.8 Varnost
vzdrzevanja in
Cis¢éenja

* Pred CiS€enjem ali zaCetkom

vzdrzevalnih del hladilnik

izkljucite iz elektriCnega
omrezja.

SL/39

* Ne vlecite za rocaj vrat, Ce

boste izdelek premikali zaradi
CiSc¢enja. Roc¢aj lahko povzroci
poskodbe, Ce ga vleCete
premocno.

* Pod hladilnik ne postavljajte

rok itd. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

* lzdelka ne Cistite z brizganjem

ali polivanjem vode po izdelku
in notranjosti izdelka. Obstaja
nevarnost elektricnega udara
ali pozara.

uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in
podobnih snovi. Uporabljajte le
sredstva za CisCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

Za CiScenje izdelka in
odmrzovanije ledu v njem nikoli
ne uporabljajte pare ali
parjenih Cistil. Para pride v stik
z zivimi obmocji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih
mehanskih orodij ali drugih
orodij razen priporocil
proizvajalca.



* Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka.

+ S Cisto, suho krpo obrisSite prah
ali tujke na konicah vticev. Za
CiScenje vtica ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

A1 .9 Odstranjevanje
starega izdelka

Pri odstranjevanju starega
izdelka upostevajte spodnja
navodila:

2 Okoljevarstvena navodila

- Ce ima izdelek vratno
klju¢avnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.

+ Stik s hladilnim sredstvom je
Skodljiv za o¢i. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

« Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

« Hladilni sistem vasSega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektricno in elektronsko
L opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektricnih in elektronskih
naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vaSe lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako
gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih

gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.

Informacije o embalazi

@ Embalazni materiali izdelka so
izdelani iz materialov, ki jih je
mogoce reciklirati, v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne
odlagajte embalaznih materialov
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, pooblascene s strani

lokalne uprave.
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3 Vas hladilnik

20 +—

19 <

18 <

il

1 Zamrzovalni predel 2 Hladilnik
3 Ventilator 4 *Police na vratih hladilnega dela
5 Prostor za jajca 6 Dozator za vodo
7 *Police na vratih hladilnega dela 8 Rezervoar za vodo
9 *Steklene police hladilnega dela 10 *Polica za steklenice
11 *Police na vratih hladilnega dela 12 *Zaboj za mleko (hladno
shranjevanje).
13 *Prostor za ohranjanje svezine 14 *Polica za steklenice
15 *Prostor za ohranjanje svezine 16 Nastavljive noge
17 Predeli za shranjevanje zamrznjenih 18 *Steklene police zamrzovalnega dela
zivil
19 Ledomat 20 Predeli zamrzovalnika z vratci

*Izbirno: Stevilke v tem priro&niku so
shematicne in se morebiti ne bodo
popolnoma ujemale z vago napravo. Ce va$
izdelek ne vsebuje ustreznih delov, se
podatki nanasajo na druge modele.
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4 Namestitev

Pravo mesto za namestitev

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”

Za ucinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce bo
izdelek nameséen v niso, pustite vsaj 5 cm
prostora med izdelkom ter stropom, zadnjo
steno in stranskima stenama. Preverite, ali
je namescen zas¢itni del za odmik od
zadnje stene (&e je prilozen izdelku). Ce del
ni na voljo ali pa je izgubljen oziroma
uni¢en, namestite izdelek tako, da je z
zadnjo stranjo od stene prostora oddaljen
vsaj 5 cm. Odmik na zadnji strani je

pomemben za ucinkovito delovanje izdelka.

A\

Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za kakrsno koli Skodo
zaradi izvedenih del
nepooblascenih oseb.

Med namestitvijo je treba napajalni
kabel izdelka izkljugiti. V
nasprotnem primeru lahko pride do
smrti ali resnih poskodb!

Ce je okvir vrat preozek za
prenasanje naprav skozenj,
odstranite vrata in obrnite napravo
postrani, in Ce to ne deluje, se
obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

Kot prikljucek za napajanje ne
A uporabljajte podaljskov ali
razdelilnikov.

Pritrditev plasti¢nih zagozd

Uporabite plasti¢ne zagozde, priloZzene

izdelku, da ohranite dovolj prostora za

kroZenje zraka med izdelkom in steno

+ Odstranite vijake na izdelku in namestite
vijake, ki so prilozeni zagozdam.

+ Na prezracevalni pokrov pritrdite 2
plasti¢ni zagozdi, kot je prikazano na
sliki.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da

se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od

grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni

soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.
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Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni v uravnotezenem polozaju,
lahko prilagodite ravnotezje izdelka z
vrtenjem stojal na sprednji desni ali levi
strani.



Za navpicno nastavitev vrat,
odvijte pritrdilni vijak na dnu. Obrnite
‘ t nastavitveni vijak proti polozaju (v smeri

urnega kazalca/nasprotni smeri urnega
kazalca) vrat. Privijte pritrdilni vijak, da

g v blokirate polozaj.

P Pritrdilni vijak

P Pritrdilni vijak

Za vodoravno nastavitev vrat, kazalca/nasprotni smeri urnega kazalca)
odvijte pritrdilni vijak na dnu. Odvijte vrat. Za imobilizacijo polozaja privijte
pritrdilni vijak na dnu. Obrnite nastavitveni pritrdilni vijak na vrhu. Privijte pritrdilni vijak
vijak proti polozaju (v smeri urnega na dnu.

Nastavitvena

T}Pritrdilni vijak
>

matica
Pritrdilni vijak

’ Nastavitveni

vijak
4.1 Elektricno napajanje OPOZORILO: Posgkodovani
A napajalni kabel mora zamenjati
OPOZORILO: Kot prikljucek za pooblasceni servis.
A napajanje ne uporabljajte
podaljskov ali razdelilnikov.
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+ Nase podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega
kabla lahko dostopen.

5 Priprava

Opozorilo pred vro€o povrsino!
Stranice izdelka so opremljene s
hladilnimi cevmi za izbolj$anje
hladilnega sistema. Skozi te
povrsine lahko tece tekocina pod
visokim tlakom in na stranicah
povzroci vroce povrsine. To je
normalno in ne zahteva
servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrsinami.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila™

5.1 Kako varcevati z energijo

Prikljucitev naprave na elektronski

A sistem za varcevanje z energijo je
skodljivo, saj lahko poskoduje
napravo.

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

+ Vrata hladilnika ne drzite dlje ¢asa
odprta.

+ Ne postavljajte tople hrane ali pijace v
hladilnik.

+ Ne napolnite prevec¢ hladilnika, kar
zaustavlja notraniji pretok zraka in
zmanjsa hladilno mo¢.

- Ce so vrata zaprta, vro¢ in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoSc¢ajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanije, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

+ Ce je na voljo ve& moznosti, morajo biti
steklene police namesc¢ene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moZnosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Moc¢no priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Da zagotovite varevanje z energijo in
zascitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

5.2 Prva uporaba

Pred uporabo vasega hladilnika se
prepriCajte, da so opravljene potrebne
priprave v skladu z navodili v razdelkih
"Varnostna in okoljska navodila” in
"Namestitev".

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez hrane v njem
in medtem ne odpirajte vrat, razen Ce je
to nujno potrebno.

+ Sprememba temperature, ki jo povzrocCi
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

Ko je kompresor vklopljen, se sliSi

@ zvok. Normalno je, da izdelek
povzroca hrup, tudi ¢e kompresor
ne deluje, saj sta tekocina in plin
lahko stisnjena v hladilnem
sistemu.

Obicajno je, da so sprednji robovi

@ hladilnika topli. Ta obmocja so
zasnovana, da se segrejejo, saj se s
tem prepreci kondenzacija.
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Pri nekaterih modelih se
indikatorska plo$¢a samodejno
izklopi T minuto po zaprtju vrat.
Ponovno se aktivira, ko se vrata
odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

®

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta

hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

SL

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava

je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna

5.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

6 Uporaba izdelka

naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava

je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila™

« Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih mehanskih orodij ali
drugih orodij razen priporo¢il
proizvajalca.

+ Kot oporo ali stopnico ne uporabljajte
delov hladilnika, kot so vrata ali predali.
To lahko povzroci prevrnitev izdelka ali
poskodbo njegovih delov.

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje Zivil.
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+ Izklopite ventil za vodo, ¢e vas ne bo

nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do pus¢anja vode.

Odklop izdelka
+ Ceizdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali,

ga izkljucite iz vticnice.

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,
+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite

notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.



7 Upravljalna plos¢a izdelka

RS,
4 | | N\
Sk I‘ W3 24-22-20-18
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1

:

1 Tipka za hitro zamrzovanje

3 Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora

5 Tipka za hitro hlajenje

7 *Indikator funkcije za pocitnice

Najprej preberite poglavje
»Varnostna navodila«.

*Izbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plos¢i vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in
lokaciji.

Zvocne in vizualne funkcije indikatorske
plos¢e vam pomagajo pri uporabi
hladilnika.

v
8

2 *Indikator stanja napake

4 Indikator temperature zamrzovalnega
prostora

6 Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora

8 Indikator temperature hladilnega
prostora

1. Tipka za hitro zamrzovanje

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje, se
aktivira funkcija hitrega zamrzovanja. Za
preklic te funkcije znova pritisnite tipko. Ce
ne pritisnete gumba za preklic, se funkcija
hitrega zamrzovanja samodejno deaktivira
po vnaprej nastavljenem &asu. Ce Zelite
zamrzniti vecjo koli¢ino sveze hrane,
pritisnite tipko za hitro zamrzovanje, preden
jo postavite v zamrzovalni prostor.
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2. * Indikator stanja napake

Ta indikator se sprozi, ko hladilnik ne
zagotavlja zadostnega hlajenja ali v
primeru napake senzorja.

3. Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora

Ta funkcija vam omogoca prilagoditev
temperature v zamrzovalnem prostoru.
Pritisnite ta gumb, da nastavite
temperaturo zamrzovalnega prostora na —
18, =20, =22 oziroma —24.

4. Indikator temperature zamrzovalnega
prostora

Nastavljena temperatura zamrzovalnega
prostora je prikazana kot -18 °C, =20 °C, -
22 °Cin-24°C.

5. Tipka za hitro hlajenje

Ko pritisnete tipko za hitro hlajenje, se
aktivira funkcija hitrega hlajenja. Za preklic
te funkcije znova pritisnite tipko. Ce ne
pritisnete gumba za preklic, se funkcija
hitrega hlajenja samodejno deaktivira po
vnaprej nastavljenem Casu.

8 Uporaba naprave

6. Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora

Ta funkcija vam omogoca prilagoditev
temperature v hladilnem prostoru. Pritisnite
ta gumb, da nastavite temperaturo
hladilnega prostora na -8, -6, —4 oziroma
-2.
7. * Indikator funkcije za pocitnice
Ce Zelite aktivirati funkcijo za pogitnice,
pritisnite tipko za 3 sekunde. Aktivira se
nacin pocitnic in v tem ¢asu hladilni prostor
ne izvaja aktivnega hlajenja. Ce aktivirate to
funkcijo, ne smete hraniti hrane v hladilnem
prostoru. V drugih prostorih se Se naprej
izvaja hlajenje skladno z nastavljeno
temperaturo. Za preklic te funkcije znova
drzite tipko za 3 sekunde.
8. Indikator temperature hladilnega
prostora
Nastavljena temperatura hladilnega
prostora je prikazana kot 2 °C, 4 °C, 6 °C in
8 °C.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”!

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem

predelu

+ Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanja in izvedete hitrejSe hlajenje.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

- Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v loCenih pakiranjih.

+ Priporocljivo je, da Zivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalazo napisite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razli¢nih zivil.

+ Hitro zauzijte Zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih Zivil ni mogoce ponovno
zamrzniti, razen e so kuhana. Zauzitev

ponovno zamrznjenih svezih Zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza zivila, ne pridete v
stik z Ze zamrznjenimi Zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
Zivila odmrznjena.

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo

zamrznjena

+ Vedno upostevajte navodila proizvajalca
glede ¢asa, v katerem morate hraniti
Zivila. Ne prekoracite ¢asa, navedenega v
teh navodilih!

+ Da bi zas¢itili kakovost Zivil, naj bo
¢asovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

+ Kupujte zamrznjena zivila, ki so
shranjena pri =18 °C ali nizjih
temperaturah.
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* lzogibajte se nakupu zivil, katerih
embalaza je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.

+ Ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga
priporoca proizvajalec hrane. Iz
zamrzovalnika vzemite samo toliko Zivil,
kot jih potrebujete.

Tabela priporo¢enih nastavljenih vrednosti

+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okolis¢ine, ¢e je vas izdelek (v
tabeli priporo¢enih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, Zivila dlje ¢asa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

+ Ce je predelek za sveZo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.

Nastavitev Nastavitev
zamrzovalnega dela |hladilnega dela

Opombe

-18°C 4°C

To je privzeta, priporo¢ena nastavitev. Ta nastavitev je priporocljiva, e je
temperatura okolja pod 30 °C.

-20,-22ali-24°C |4°C

Te nastavitve se priporo¢ajo pri temperaturi okolja nad 30 °C.

Hitro zamrzovanje |4 °C

Uporabite, kadar Zelite Zivilo zamrzniti v kratkem €asu. Ko se postopek
kon¢a, se nastavitve izdelka vrnejo na prejsnji polozaj.

—-18 °C ali hladneje |2 °C

Uporabite te nastavitve, ¢e menite, da hladilni del ni dovolj mrzel zaradi
temperature okolja ali pogostega odpiranja vrat.

Hitro zamrzovanje

1. Aktivirajte funkcijo hitrega
zamrzovanja 24 ur preden postavite
sveza zivila v zamrzovalnik.

2. Po 24 urah po pritisku na gumb
polozite hrano, ki jo zelite zamrzniti, v
tretji ali Cetrti predal z vecjo
zmogljivostjo zamrzovanja.

3. Funkcija hitrega zamrzovanja se
samodejno deaktivira po 24 urah.

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti

zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5

kg zivil pri-18 °C ali nizjih temperaturah pri

sobni temperaturi 25 °C v 24 urah za vsakih

100 litrov prostornine zamrzovalnega

prostora.

Zivila lahko dlje &asa hranimo le pri

temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveZa ve¢ mesecev (v

zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali

nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo

dotikati ze zamrznjenih zivil v notranjosti,

da preprecite delno odmrzovanje.

Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da

podaljsate ¢as zamrzovanja. Postavite

hrano po filtriranju v nepredusno zaprte

pakete in jih postavite v zamrzovalnik.

Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,

kuhana jajca, krompir in podobna vrsta

hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila

zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na

hranilne vrednosti in prehranjevalne

lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravije ljudi ni

vprasljivo.

Vstavljanje hrane

Police predela zamrzovalnika: Razlicna

zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,

sladoled, zelenjava itd.

Police hladilnega dela: Zivila v loncih,

zaprte plosce in zaprte Skatle, jajca (v

Skatli)

Police na vratih hladilnega dela: Majhna

in pakirana hrana ali pijaca

Prostor za ohranjanje sveZine Zelenjava

in sadje

Predel za svezo hrano: Delikatese (hrana

za zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v

kratkem casu)

Shranjevanje hrane v hladilnem predelu

+ Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
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dlje Casa, kar lahko skrajsa zZivljenjsko
dobo hrane in povzro¢i, da se hrana
pokvari.

+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
zivila shranjujte v zaprtih posodah.

+ V hladilniku ne shranjujte preve¢ hrane.
Da bi dosegli boljse in enakomerno
hlajenje, postavite Zivila loCeno tako, da
lahko skozi njih uhaja hladen zrak.

« Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

+ Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Mlacénih obrokov ne postavljajte v blizino
zivil, ki se lahko hitro pokvarijo.

+ Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za
svezo hrano. Tako lahko predelek za
svezo hrano ohladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.

+ Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker bo
povzrocilo krajsi ¢as shranjevanja.

« Cebulo, ¢esen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in o€istite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

Da bi jedi, kot so juhe in enolon¢nice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.
Nepakirane hrane ne postavljajte blizu
jajc.

Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako
sorto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem)

Zeleno zelenjavo vzemite iz plasti¢ne
vrecke in jo postavite v hladilnik, potem
ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susSenje. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plastic¢nih vreckah.

Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoli$cine, e je vas izdelek (v
tabeli priporo¢enih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, Zivila dlje ¢asa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Shranjujte razli¢na zivila na razli€nih mestih glede na njihove lastnosti.

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Polica za vrata

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje-zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine oz.

Predal za vzdrZevanje svezine hrane (Ce je na voljo)

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in

kumarice

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, za¢imbe in prigrizki

Polica za vrata

8.1 Zamenjava svetilke

Pokli¢ite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vaSem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogocCe uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku

varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /

zamrzovalnik.

SL/49

SL



8.2 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razli€ica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvocni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

9 Lastnostiizdelka

Razlicica 2:

Ce so vrata naprave odprta dolo¢en &as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata Se
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolo¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (Ce obstaja). Nato
se postopek zacne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

9.1 Prostor za shranjevanje ledu

Posoda za led

Vedro za led vam omogoca enostavno

jemanije ledu iz hladilnika.

Uporaba vedra za led

1. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnega
prostora.

2. Vedro za led napolnite z vodo.

3. Vedro za led postavite v zamrzovalnik.
Led bo pripravljen po priblizno dveh
urah.

4. Vzemite vedro za led iz zamrzovalnika
in ga rahlo upognite nad posodo v
kateri ga boste postregli. Led se bo
enostavno stresel v servirno posodo.

9.2 Nosilec za jajca

Nosilec za jajca lahko po Zelji postavite na
vratno ali notranjo polico.

Ce boste nosilec za jajca postavili na
notranjo polico, priporo¢amo, da izberete
spodnje police, ki so hladnejse.

Nosilca za jajca nikoli ne
postavite v zamrzovalni del.

9.3 Prostor za ohranjanje svezine

Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu
za zelenjavo okrepi krozenje hladnega
zraka. Hranite sadje in zelenjavo v tem
predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite loCeno, da jim podaljSate zivljenje.

9.4 Tehnologije prostora za
ohranjanje svezine

Modra lu¢ka

V sadju in zelenjavi, shranjeni v predalih
Crisper in osvetljeni z modro svetlobo, se
zaradi ucinka valovne dolzine modre
svetlobe nadaljuje proces fotosinteze, zato
se ohrani vsebnost vitaminov.

HarvestFresh

Sadje in zelenjava, shranjena v posodah,
osvetljenih s tehnologijoHarvestFresh,
ohranjata svoje vitamine dlje ¢asa
zahvaljujo¢ modrim, zelenim, rde¢im
lu¢kam in temnim ciklom, ki simulirajo
dnevni cikel.
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Ko se vtemnem obdobju
tehnologijeHarvestFresh odprejo vrata
vasega hladilnika, bo vas hladilnik to
samodejno zaznal in za vase udobje
osvetlil posodo z eno od modrih, zelenih ali
rdecih lu¢k. Ko zaprete vrata hladilnika, se
nadaljuje temni cikel, ki predstavlja no¢ni
¢as dnevnega cikla.

9.5 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Hladilni predal

Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnejSe pogoje shranjevanja, ali za meso,
piSCanca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

9.6 Prostor za ohranjanje svezine
z nadzorovano vlaznostjo

Everfresh

S funkcijo prostora za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo je vlaznost
zelenjave in sadja pod nadzorom, hrana pa
ostane sveza dlje Casa.

10 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Priporo¢amo, da listnato zelenjavo, kot je
solata, Spinaca in podobna zelenjava, ki je
obcutljiva na izgubo vlage, v prostor za
ohranjanje svezine ne odlagate pokonéno
na korenine, ampak ¢im bolj vodoravno.
Ko namescate zelenjavo, na dno polozite
tezko in trdo zelenjavo, zgoraj pa lahko in
mehko, pri ¢emer upostevajte doloCene
teze zelenjave.

Nikoli ne puScajte zelenjave v plasti¢nih
vre¢kah v posodi. Ce jih pustite v plasti¢nih
vreckah, zelenjava v kratkem ¢asu zgnije.
V primerih, ko stik z drugo zelenjavo ni
zazelen, uporabite embalazne materiale,
kot je papir, ki ima higiensko doloceno
stopnjo poroznosti.

Sadja z visoko vsebnostjo plina etilena, kot
so hruske, marelice, breskve in zlasti
jabolka, ne postavljajte v isti predal za
zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem. Plin
etilen, ki izhaja iz tega sadja, lahko
povzroci, da druga zelenjava in sadje hitreje
dozori in hitreje zacne gniti.

OPOZORILO:
Najprej preberite poglavje
»Varnostna navodila«.

OPOZORILO:

A Pred &is&enjem hladilnik izkljugite.

« Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredcilo, alkohol, vosek itd.

+ Odstranite prah iz prezracevalne resetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
ocistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom zarnice in do drugih elektricnih
delov.

+ Vrata oCistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Ocistite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunanji povrsini in kromiranih delih

izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali

cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroci rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

mila, materialov za ¢iScenje hise,

detergentov, plina, bencina, lakov in
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podobnih snovi, da bi preprecili
deformacije plasti¢nega dela in
odstranitev odtisov na delu. Za ¢iSéenje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

+ Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na
zadnji steni zamrzovalnega prostora
lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne ¢istite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

+ Za CiSCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

+ Za CiSCenje vseh odstranljivih komponent

med CiS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

POZOR:
Na notranji povrsini ne uporabljajte
kisa, Cistilnega alkohola ali drugih
Cistil na osnovi alkohola.

11 Odpravljanje tezav

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla
Uporabite neabrazivno ¢istilno sredstvo za
nerjaveCe jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusca vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlaZzeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite Zilam
nerjaveCega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrénega koli vonja. Ce hrano hranite v

neprimernih predalih in nepravilno ¢is¢enje

notranjih povrsin, lahko povzroci vonjave.

- Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzroCili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

ocistiti s toplo vodo.

Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vkljucuje pogoste pritoZbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vtinico.

+ Varovalka, prikljuéena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevec vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

« Zivila, ki vsebujejo teko&ino, so shranjena

v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki

vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih

posodah.

Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat

izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

Termostat je nastavljen na zelo nizko

temperaturo. >>> Nastavite termostat na

ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektricne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtic¢a tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termi¢no zas¢ito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem ¢asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.
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+ Odmrzovanije je aktivno. >>>To je
obicajno za izdelek s popolnoma

samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje

se izvaja ob¢asno.

* lzdelek ni prikljuéen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Zmanijkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vedji od prejsSnjega.
Vegji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje ¢asa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim priklju¢en na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

« Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroCe hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

*+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocakajte, da izdelek
dosezZe nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana

podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani

trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

+ Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na vi$jo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,

vendar je temperatura zamrzovalnika

primerna.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem

zaprite vrata.

Izdelek je bil morda nedavno prikljucen

ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>To je

normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim prikljucen na

elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.
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+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroCe hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

« Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekocCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekoc€ine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; Ce so odprta, zaprite
vrata.

* Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne ¢isti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

Dolo¢ena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena

drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezaprtih zivil in povzrocijo
neprijeten von;.

Iz izdelka odstranite vsa zivila s
pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

Izdelek ne stoji v povsem pokonénem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

PovrSina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrsina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete
vrata.

Ventilator lahko $e naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

OPOZORILO: Ce se tezava po
upostevanju navodil v tem razdelku
ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblas¢eni servis.
Izdelka ne poskus$ajte popraviti. To
je normalno.

A\

IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI / OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno odpravi, ne da bi prislo
do kakrsne koli varnostne tezave ali

nevarne uporabe, Ce jih izvede v okviru
omejitev in v skladu z naslednjimi navodili
(glejte poglavje "Samopopravila").
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Zato je treba v izogib varnostnim tezavam
popravila zaupati registriranim strokovnim
serviserjem, razen Ce je v spodnjem
razdelku "Samopopravila" dovoljeno
drugace. Registrirani strokovni serviser je
strokovni serviser, ki mu je proizvajalec
omogocil dostop do navodil in seznama
rezervnih delov tega izdelka v skladu z
metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih
v skladu z Direktivo 2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviserji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih
za uporabo/garancijskem listu, ali pri
vasem pooblaséenem prodajalcu. Zato
vas opozarjamo, da popravila, ki jih
opravijo strokovni serviseriji (ki niso
pooblasceni s strani podjetja Beko),
razveljavijo garancijo.

Samopopravilo

Koncni uporabnik lahko sam popravi
naslednje nadomestne dele: vratne kljuke,
teCaje, pladnje, kosare in tesnila za vrata
(posodobljen seznam je na voljo tudi na
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniSkem priroéniku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
support.beko.com . Zaradi vase varnosti
izklopite izdelek iz elektricnega omreZja,
preden se lotite samopopravil.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
konc¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na support.beko.com,
lahko povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Beko, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se kon¢ni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih
delov, in se v takih primerih obrnejo na
pooblascene strokovne serviserje ali
registrirane strokovne serviserje.
Nasprotno pa lahko tak$ni poskusi kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave in
poskodujejo izdelek ter posledi¢no
povzrocijo pozar, poplavo, elektri¢ni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plosc¢a inverterja,
plosca zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

HIadilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
strokovni serviser.
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NMpBoO npouyunTajTe ro oBa ynarcrtaeo!

MounTtyBaH NoTpoLwyBa4y

Be monume npquTajTe ro oBa ynatcTBoO npen Aa ro KOpucturte npousBoaoT.

Bu 6narogapume wTo ro n3bpasTe 0Boj Npon3BoA Ha Beko . bu cakane gobpo aa Bu
KOpPUCTW 0BOj hpuKmnaep, Koj e n3paboTeH Co BUCOK KBanuTET 1 crnopep HajHoBa
TexHornorvja. 3aToa BHMMAaTEeNHO NpoYunTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba n gpyrute
MPUINOXEHN OKYMEHTU Npea Aa ro kKopuctute ppuxkmaepoT v YyBajTe rv Bo cryyaj Aa Bu
3aTpebaar.

Cnepete v cute nHopmaLMm U NPUAPXKYBajTe ce 3a cuTe npeaynpenyBama AafieHu BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTntute cebecr n NpomM3Boao0T Of ONacHOCTUTE LITO 6u
MOXere Aa HacTaHar.

YyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. [JoKOomnkKy ja npefageTe eanHvuaTa Ha HeKoj Apyr,
BKITy4YeTe ro oBa ynaTcTBO CO Hea.

CnepHuTe cMmMb6onu ce KopucTaTt BO ynaTcTBOTO 3a ynoTtpeba:

f OnacHocT WTo MoXe Aa pesyntupa co CMpPT Unn noepeaa.

@ BaxHun nHpopmaLmm nnm KOpMCHU CoBETU 3a paboTeHEeTo.

MpounTajTe ro ynaTcTBoTo 3a ynorpeba.

f 3ananue MaTepI/Ijaﬂ, npeaynpenyBake 3a ONacHOCT oA noXap.

BHVMMAHWE OnacHocT LTo MOXe Aa Npeav3BuKa matepujanHa wreTa Ha Npov3BoaoT
UNN BO HEroeaTta HenocpegHa OKoNMHa
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A 1 YnartcTtBa 3a 6e36egHoCT

* Bo oBOj gen ce nagexHn
ynaTtcTBa 3a 6e3begHocT
noTpebHM 3a cnpeyvyBake Ha
pU3unK og noespeaa u
MaTepujanHa wTeTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme oArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KOM MOXaT Aa
HacTaHaT ako He ce
noynTyBaaT OBME yNaTCTBa.

ceKoralll Heka v BpLum
NPOU3BOAMTENOT, OBMACTEH CEPBUC
UNu ninLe Kou ke buaat onuiiaHm
o[ KOMMaHwujaTa yBO3HUK.

f |/|HCTaJ'IVIpaH:eTO n nonpaskute

KopucTeTte camo opurnHanHyu
pe3epBHU OeroBu 1 oAaTouM.

cocTaBeH en oA Npou3BogoT
OCBEH aKo Toa He e jacHO
HaBeJeHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

f He nonpasajte 1 He 3aMeHyBajTe

He npaBeTe HUKakKBU N3MEHU Ha
npon3BoaoT.

A1.1 HameHeTa

ynotpeba

» OBOj NpOM3BOA He e norofeH
3a koMepuujanHa ynotpeba u
He Tpeba aa ce KopucTu 3a
Apyra HameHa OCBeH 3a
HameHeTaTa ynoTpeoba.

* [1pon3BOOOT HE € HaMeHET 3a
KOPUCTEHE BO UHTEPUEPH,
KaKo Ha npumMep LOMaKMHCTBa
N CIIUYHO.

Ha npumep:

Bo KkyjHuTe 3a nepcoHarnoT BO

NpOAaBHMLM, KaHLUEenapum un

apyrm paboTHU cpeaunHu,

Bo capmu,

Bo nenoswu og xoTtenu, motenu

N Opyru cnn4Hu o6jekTn Kom rm

KOpUCTAaT KIUEHTUTE,

Bo xocTtenun unmn cnnynun

cpeauHu,

3a KETEPUHT U CIINYHN

HemManonpogaHN NPUMEHN.

» OBOj NnponsBop He Tpeba aa
Ce KOPUCTK Ha OTBOPEHU UNK
BO 3aTBOPEHWN HALBOPELLHN
CPEeAWHM KaKo LWTO ce
©6poaoBun, kKamnep-KkoMouHa,
©ankoHn unu Tepacu.
N3noxyBareTo Ha
NpPon3BOAOT Ha A0XA, CHET,
COHYeBa CBETNWHA UNn BeTap
MOXe fa npeTcTaByBa pU3unK
o[, eNeKTPU4EH MHLUMAEHT.

A FINYHOCTU U

MUNEeHULMU

» OBOj ypen Moxe aa ro
KopucTaTt geua o 8-roguiHa
BO3pacT M nuua co HamarneHu
PU3NYKN, CEH3OPHU NNK
MEHTasH1 KanaunTeTu unm
nvua KoM HemaaT UCKYCTBO U
3Haeke, noa ycnos aa buaat
nog Haas3op unu ga um ce
AafeHn ynaTcTea BO Bpcka CO

1.2 bBe36egHoOCT Ha
Aeua, paHNMBMU
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6e36eHO KOpUCTEHE 1 Aa U
pa3bupaar BKIy4YeHuTe
OMacHOCTM.

[lo3BoneH e geua Ha Bo3pacT
oA 3 oo 8 roanHn aa BagaT m
cTaBaaT XpaHa of/Bo
Npoun3BoAOT 3a pasnagyBare.
EnekTpnyHuTE Nnpomssoamn ce
onacHu 3a geua u 3a
Munennuun. deuaTa u
AOMaLLUHUTE MUNEHNLUN HE
cmeart ga cu urpaat co
Npoun3BOAOT, Aa Ce KadyBaaT
nUnu ga Bneryesaat BO Hero.
UncteneTo 1 oapXyBaHeTO
O[ CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
Tpeba ga ro npaeat geua
OCBEH aKO HEKOj He U
Hagrnenysa.

YyBajTe ru matepujanute og
nakyBakeTO HacTpaHa o,
Aeua. MNocton pmsnk og
noBpeaa v oA ryluewe.

Mpen pa v ppnate crapute
npon3Boamn Ko Hema noseke aa
ce KopucTar:

1.

2.

N3BageTe ro kabenot og
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpyja.
OTcTtpaHeTe ro kabenot u
TPrHeTe ro og ypenoT
3aegHo CO LUTEKEPOT.

He Bagete rv nperpagunte u
domokuTe og Npon3BoaoT 3a
Aa He MoxaT geuarta ga
Bneryesaart BO ype[oT.
OtcTpaHeTe 1 BpatuTe.
Cknagupajte ro npomMssoaoT
BO McrnpaeeHa nonoxoba.

6. He posBonyBajTe geua aa cu
urpaaT co CTapuoT
npounseoa.

 Kora ro gpnate, He
YHULLTYBAajTE ro Npon3BoaoT
CO ropetbe. NocToun pusmk oa
eKkcnnosuja.

* Ako nma bpaBa Ha BpaTaTa Ha
Npon3BoA0T, YyBajTe ro KNny4yoT
noganeky of godat Ha geua.

A1 .3 bBes3bepgHocT co

erieKTpukarta

* [Npon3BoOOOT HEe CMee aa ce
BKINy4yBa BO LUTEKeP 3a Bpeme
Ha WHCTanauuja, ogpXxyBsame,
YUCTEHE, MOMpaBKa U
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.

* AKOo KabenoT e OLUTETEH,
Tpeba ga ro 3ameHu camo
OBflacTEH CepBUC 3a fa ce
n3berHat MOXHUTE PU3NLMN.

* He nukajTe ro kabenot nog
Npon3Bo4O0T UK Ha 3a4HNOT
aen og nponssogoT. He
cTaBajTe TeLWKn NpegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBake He Tpeba aa buge
CBWUTKaH, 3rMeyeH 1 ga gojae
BO KOHTaKT CO M3BOP Ha
TOonnuHa.

* He kopucTteTe npogosikeH
kaben, MynTU-NnpuknNyyYHnLa
Unu agantep 3a NPon3BogoT.

* MobunnHute myntu-
NPUKNYYHULM UNW OPYTU
CINUYHWN ENEKTPUYHU
npon3Boaun MoxaT ada ce
nperpeaT 1 ga npegussukaaT
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noxap. 3aTtoa, He KopucteTe .
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOBMIHK
eneKkTPU4HM U3BOPU 3a4 Unu

Cekoraw 3aTBopajte rm
BpaTUTE 1 He ro apXxeTe
Npon3BOAOT 3a BpaTuTe

BO 6NnM13MHa Ha NPOU3BOAOT. [o/ieKa ro TpaHcrnopTupare.

* He ro Bkny4dyBajTe kabenotr Bo
nabaB unu oWTETEH LUTEKEP.
OBue TMNOBM NPUKITyYOLM
MOXe [a ce nperpeart u ga
npeansBuKaaT noxap.

* lLTekepoT Tpeba aa e necHo
JgocTtaneH. AKo Toa He e
MOXHO, Tpeba aa ce
WMHCTanMpa MexaHusam Koj e
BO COrMacHocCT CO
COOABETHUTE 3aKOHU 3a
CTpyja, a Koj rm Ucknyyyea
cuTe TepMUHanNu o rnaBHUOT
N3BOP Ha cTpyja (ocurypysau,
NPeKMHyBau, rnaBeH
NPeKyHyBay UTH.

* He gonupajte ro WTekepoT co
MOKpW paLe.

 Kora ro uckny4ysate
anapartoT, He apXeTe ro
KabenoT, TyKy LUTEKepOoT.

Mpwn pakyBare co
npon3BogoT, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagyBawe 1 LeBkute. He
paboTeTe Co NPON3BOAOT aKko
Ce OLUTETEHN LEBKNTE U
KOHTaKTMpajTe oBnacTeH
cepswucC.

A1 .5 be3begHocT npun

MHCTanupawe

KoHTakTupajte ro
OBITaCTEHNOT CEPBUC 3a
WHCTanmMpake Ha NpoM3BoaoT.
3a pga ro nogroTeuTe
nopu3eogoT 3a ynoTpeba,
nornegHeTe rm nHcdopmaunnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba n
npoeepeTe ganmu
eneKTPUYHMOT U BOOAHNOT
CUCTEM Ce Kako LTO Tpeba.

[okonky He ce, noBukKajTe

A1 .4 be3begHocT npu
paKkyBake

* [MorpmxeTe ce anapaToT ga
Buae nckny4veH oa cTpyja npea
Aa ro Hocute NpPon3BoaoT.

» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, HE
pakyBajTe camu co Hero. Moxe
Aa gojoe oo nospean ako
npousBoAoT nagHe Bp3 Bac. .
He ro youpajte Ha mecTta n He
ro ucnyLtajte NnpoM3BoaoT
Aofeka ro TpaHcnopTupare.
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KBanMduKyBaH enexkTpuyap u
BOLOBOALIM]ja 3a Aa v ypeaute
KOMYyHarnHuTe ycryrm no
notpeba. [1okonkKy He ro
cTopuTe Toa, MOXe Aa aojae
[0 eneKTpuYeH yaap, noxap,
npo6nemu co Npom3BoaoT Unu
noepega.

OBoj npounssop e AnsajHMpaH
3a ynoTtpeba Ha MakCMMyMm
2000 meTpu HagmMmopcka
BMCUHA.



* Mpen pa ro nHctanupare,
npoBepeTe ganun Nnpon3soaoT
e owTeTeH. He nHctanupajte

ro nNpon3BoaoT aKo € OLUTeTEH.

Cekoralu kopucTeTe nnyHa
3aWwTUTHa onpemMa (pakaBuLMm,
NTH.) 3a BPEME Ha
WMHCTanauujata, OapXXyBameTo
1 nonpaskaTa Ha NPOU3BOAOT.
Pusunk og noBpeaal

CtaBeTe ro npon3BogoT Ha
4YncTa, pamMHa 1 LuBpcTa
NOBPLUNHA N N3paMHETE o CO
npucnocobsMemM Horanku.(co
poTUpake Ha NnpegHuTe
HOrasnkv HagecHo nnu
HaneBo). MIHaky, dopwmxngepoT
On MoxXen ga ce NpeBpTU U Aa
npeansBuKa NoBpeau.
MpounssogoT Tpeba aa ce
MHCTanupa BO cyBa U
BEHTMNMpaHa cpeanHa. He
cTaBajTe KUImmu, 4epru unm
CNUYHM NPEKPUBKN Mo
npousBogoT. Toa MOXe aa
npeTcTaByBa pM3unK 04 noxap
nopaan HeccoaBeTHa
BeHTMnauuja!

He 6nokupajte nnu
npekpuBajTe rm gynkute 3a
BeHTuNnaumja. Bo cnpoTueHO,
noTpollyBavkaTa Ha eHepruja
Ke ce 3roniemu, a npoMsBoaoT
MOXe [a Ce OLTeTun.

Kora ro nocrtasyBate
Npon3BOLOT, NOrpuxeTe ce
kKabenoT 3a HanojyBake Aa He
€ OLUTETEH MMM MPUKIELUTEH.
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* [Mpon3BogoT He cmee aa buae

noBp3aH CO CUCTEMMU 3a
HanojyBar€e Kako LITOo e
HanojyBar€e CO cofnlapHa
eHepruja. Bo cnpotmneHo,
npon3Bo4OT MOXe a ce
OLUTETW Nopaan HeHaaejHU
NPOMEHN Ha HanoHoT!

Konky noeeke areHc 3a
pasnagyBane CoapXu
dbprKUOEPOT, TONKY NOronem
Tpeba aa dbuge NpocTopoT BO
KOj € uHcTanupaH. Bo mHory
Manun cobu, Moxe fa ce
co3gaje MellaBuHa Ha rac u
Ha BO34yX BO Cry4aj Aa nma
NCTeKyBar€e Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nnageme.
BonymeH o Hajmany 1 m3 e
notpebeH 3a cekon 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonuuymHata Ha areHcoT 3a
pasnagyBare JOCTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BOZ € HagBeneH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
MecToTO 3a MHCTanupawe Ha
npoun3sogoT He Tpeba na buge
N3NOXEHO Ha AUPEKTHa
COHYeBa CBETNNHA M He Tpeba
na éuge Bo 6rm3nHa Ha U3Bop
Ha TOMMMHA Kako LITO ce
lwnopeTn, pagujatopu UTH. AKO
He MoXeTe [a crpeyunTe
WMHCTanupawe Ha NpoM3BOA0T
BO 6r1M3MHa Ha U3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebete
COOABETHa u3osnawmcka nroya
n npoBepeTe fanu



MWHUMAaITHOTO pacTojaHne 0o
M3BOPOT Ha TONSIMHA € Kako
LITO € HaBeAeHO nNoaony:

— Hajmanky Ha pacTtojaHue of
30 caHTMMeETpU o n3sBopu
Ha TOMMHA Kako LUTO ce
LInopeTH,, eauHnLum 3a
3aTonnyBare 1 3arpeBare
UTH.

— Hajmarnky Ha pacTojaHue of
5 caHTUMeTpn o
€NEeKTPUYHM LLMOPETH.

BawwnoT nponssog uma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NpoM3BoAOT BO

3a3eMjeH LITeKep Koj € BO

COrnacHOCCT CO BonTaxarTa,

enekTpuyHaTa cTpyja u

dpeKBEHUMNTE HABEAEHN BO

eTukeTaTa 3a BUgorT.

IMpukny4okoT Mmopa aa nva

ocurypyBay og, 10A — 16A.

Hawata dompma He npesema

OAroBOPHOCT 3a

owTeTyBakara LUTOo ke

HacTaHaT ako NpPou3BOA0T ce

kopucTtun 6e3 3azemjyBare U

6e3 ga 6uae noBp3aH Ha

enekTpuyHaTa Mpexa Bo

COrNacHOCT CO NoKarnH1Te u

HauWoHanHuTe perynaTusu.

EnekTpnyHuoT kaben Ha

npou3BOAO0T Mopa Aa €

NCKIy4eH 3a BpEME Ha

NMHCTanupaweTo. MHaky,

NMOCTOM PU3NK 04 CTPYEH yaap

n nospeaa!

* He npuknyyyBajte ro kabenot
Ha Npon3BoAO0T BO Nabasw,
N3MECTEHM, CKPLUEHN,
BasnikaHu, MPCHU NpUKIy4oLmn
3a CTpyja Kou umaart pu3unKk og
KOHTakT co Boga. OBue TMNosu
NpUKIy4oLn Moxe fa
npeansBukaaT NperpeBame u
noxap.

» CtaBeTe v kabernort un
upeaTta Ha Npou3BoaoT
(OoKonKy rv nma) Taka LWTo
Hema [a npeTcTaByBaaTt puU3uK
o[, COMHyBahe.

* Ako HaBnese Bnara n Te4HOCT

BO AEeNOoBUTE CO CTpYyja unun Bo

kabenoT, moxe aa gojae co

KpaTok cnoj. 3atoa, He

KopucTeTe ro npon3sBogoT BO

BNaXXHW CpeauHu Unm Bo

obnacTtu kage WTo MoXe ga

Aojae 0o npckakwe Ha Boga (Ha

npumep rapaxa, npocrtopuja

3a nepemwe, UTH.) AKO
dpvKMaEepoT € MoKap,

n3BageTe ro WTeKepoT U

KOHTaKTMpajTe oBnacTeH

cepBuc.

He noBpayBajte ro

dpuKMaepoT Co ypeam 3a

3awtena Ha ctpyja. Taksute

CUCTEMMU Ce LUTETHU 3a

npon3BogOT.

* [locTon pn3KK of KOHTAKT CO
enekTpU4HM AenoBu npu
OTCTpaHyBaH€ Ha KanakoT Ha
erieKTpoHckaTta nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KoMnpecopoT (ako ro nma). He
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ro oTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
erieKTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNPecopoT (ako ro nva).
MocTon pusunk og cTpyeH yaap!

Be3begHocT npu

1.6
A paboTa

* He kopucteTe xeMucku
pacTBopyBayM Ha Npon3BodoT.
Tue maTtepujanu moxart ga
npeTcTaByBaaTt pU3nK og
eKkcnsosuja.

* Bo cnyyaj na ce pacune
npous3BoaOT, u3BageTe ro
LUTEKepoT N He paboTteTe co
Hero JoAeka He ro nonpasu
oBracTeH cepsuc. Moxe ga
AojAe [o cTpyeH yaap!

* He cTaBajTe n3Bop Ha nnameH
(Ha Nnpumep cBekun, uurapu
WTH.) HA NPON3BOAOT MUK BO
HeroBa 6nm3uHa.

* He kauyBajTe ce Ha
npoun3sogoT. [NocTomn puauk ga
nagHeTe v Aa ce nospeauTe!

* He rv owteTyBajTe rv ueBkuTe
Ha CMCTeMOT 3a pasnagyBare
CO OCTPM 1 NEHEeTpUpPaYKm
npeameTn. AreHcoT 3a
pasnagyBsake KOj Npcka oA
AyNHATUTE LIEBKK, CMOjKMUTE Ha
LEeBKN UK O FOPHUOT CNoj Ha
nospLuiMHaTa Moxe Aa ja
npuTUpa Koxarta n aa ru
noBpeamu ounTe.

* He cTaBajTe n He pakyBajTe co
enekTpu4HM ypeaun Bo
dpuKnagepoT/3amp3HyBayoT

OCBEH aKo TO0a He ro
npenopadvysa
Npoun3BOANTENOT.

BHumaBajTe na He dpartete
Aen of paueTe unu TenoTo BO
HeKoj 04 NOABWXHUTE AeS0BU
BO npon3BogoT. BHMmaBajTe
Aa He Bu ce paTat npctute
Mery opmxmnagepoT u Bparara.
BHumaBajTe npun oTBOpane
nnu 3aTBOpak-e Ha Bpartarta
Kora uma geua Bo 6nmsnHa.
He ctaBajTe cnagonen, KOUKu
Mpas nnu 3amp3HaTa XpaHa co
ycTaTa BeHaLU LWUTOM Ke v
n3saguTe og pKUaOEpPoT 3a
Anaboko 3amp3HyBawe. Mima
pU3unK o cMp3HaTuHal

He gonupajte rv BHaTpewHuTe
SMOoBu, MeTanHUTe 4enosu
o[, 3aMp3HYBayoT UNKn xpaHaTa
Koja ce 4yBa BO 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpWM paue. Nma pusunk og
cCMp3HaTUHa!

He ctaBajTe numeHku rasmpaH
COK UMW JIMMEHKN U LINLWINHKA U
TEeYHOCTU Kou 61 moxene ga
ce 3amp3HaT BO 044ernoT 3a
Anaboko 3amMp3HyBaHse.
JInMeHkuTe unn WwuwvkaTa
MoOXaT Aa ekcnniogupaat. Mma
pU3uK of noepega u
MaTtepwujanHa wretal

He kopucTeTe 1 He cTaBajTe
mMarepwujanu Kou ce
YyBCTBUTENHN Ha
TemnepaTypa, Kako LITOo ce
3ananueuTe Crpejosu,
3ananueute o6jekTn, cyBuoT
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Mpa3 unu Apyru XeMucKku
areHcu Bo 6rmM3nHa Ha
dpwxngepot. Mma pusuk og
noxap 1 ekcnnosujal

He 4yBajTe ekcnnosmeHu
MaTepujanu Kako LITO ce
NIMMEHKM CO aepocors Co

He nonHeTe ro Npon3BoaoT Co
noBeKke CoApXXUHa OTKOJIKY
wrto cobupa. Moxe ga nojoe
A0 noBpefa unm owTeTa ako
cogpXXuHarta Ha pKnaepoT
nagHe kora ke ce oTBOpU
BpaTtata. CnuyHn npobnemu

MOXXe [a HacTaHaT U Kora ke
ce cTaBu npegMeT Bp3
npon3BoaOT.

MpoBepeTe fanu cte
OTCTpaHune Mpas unu soga
Ko Moxebun nagHane Ha
nogoT 3a Aa crnpeyunTe ga
[ojoe o nospeaa.
MeHyBajTe rv nokaummte Ha
padToBUTE/padTOBUTE 3a
WMWK BO NagUTHUKOT camMo

3ananumeu maTepujanu Bo
Npou3BO4OT.

He cTtaBajTe oTBOpEHMU
NMMEHKM KOn coapxat
TEYHOCTN BP3 NPON3BOAOT.
lMpckaweTo BOga Ha
eneKkTpuyeH aen moxe ga
npeansBuKa CTpyeH yaap unm
noxap.

Mpon3BoOOT HE € HaMeHeT 3a
yyBaH-€ 1 pasnagyBame
NEeKOBU, KpBHa nria3ma, Kora Tue ce npasHuH.
nabopaTopucku npenapaTtu OnacHocT og noBpeaal!

NN CANYHU MaTepujann u * He ctaBajTe npeameTn Kou
NpoOn3BOaN KOU ce perynmpaHu MoXaT ga nagHat/npesprtar
co [npekTtuBarta 3a Bp3 Npon3BogoT. Tue
MeANLUHCKM NPOn3BOaMN. npegMeTn MoXe a nagHat
AKO NpPoOn3BOAOT He ce Aofeka ce otBopa unm
KOPWUCTM 3a TOa LWITO € 3aTBoOpa BpaTtarta u ga
HameHeT, Toa MoXxe Aa npeaunssukaaT nospeamv u/mnm
npegusBuka WTeTa unu ga MaTtepujanHu WTeTW.

Aoseze 0 pacnarakwe Ha * He youpajte m unn

paboTuTe Kou ce YyBaaT BO npuMeHyBajTe nperonem

Hero. NPUTUCOK Ha CTakneHuTe

AKO BO BaLlLMOT opmxnaep noBpLUMHN. CKPLLEHOTO CTaKo
MMa CMHa CBETIIMHA, He 1o MOXe [a npeav3Buka nospeau
rnegajte oBa CBeTSO CO n/unu matepujanHa wreTa.
onTuykM ypeaun. He rmepajte * CncteMoT 3a pasnagyBawe BO
anpekTHo Bo YB JIE[- BaLUNOT NMPON3BOL COOPXN
CBETII0TO ONro BpeMeE. pasnagysadku areHc R600a.
YntpaBuoneTtosuTe 3paum BugoTt areHc 3a pasnagyBawe

MOXKaT [a rv onToBapar oumuTe. KOj Ce KOpUCTW BO MPOU3BOAOT
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€ HaBeJeH Ha eTuKeTaTa 3a
BnaoT. OBOj rac e 3ananus.
3atoa, npu pakyBame co
nNpoun3BoaO0T, BHMMAaBajTe Aa
He ro owTeTUTE CUCTEMOT 3a
pasnagyBamwe U Leskute. Bo
crnydaj Ha nospega Ha
LeBKUTE:

1. He ponupajte rm nponssoaoT
nnu kabenor.

2. [pxeTe ro npomsBodoT Ha
CTpaHa o noteHuujanHm
N3BOPU Ha OraH LITO MOXe
Aa npeaussMka Npon3BoaoT
Ja ce 3ananu,

3. BetpejTe ja npoctopujata
Kaje LTO e nocTtaBeH
npon3BoaoT. He kopuctete
BEHTUNATOP.

4. KoHTakTupajTe co oBnacTteH
cepswucC.

AKO Npon3BOLOT € OLUTETEH U

3abenexuTe Tekewe Ha rac, Be

MONMMeE, ApXeTe ce HacTpaHa

oA racort. [acoT moxe pa

npeaus3BMKa CMp3HaTMHa ako

A0jae BO KOHTAKT CO KoXaTa.

Mpea oa v ppnate crapute

npou3BOaM KOM HeMa noeeke aa

ce KopucTar:

1. WN3BapeTe ro kabenot oA
rMaBHUOT M3BOP Ha CTpyja.

2. OTtcTtpaHeTe ro kabenot u
TprHeTe ro og ypenot
3ae[HO CO LUTEKEPOT.

3. He BageTe rv nperpagute u
domnokmTe of Npon3soaoT 3a
Aa He moxaT feuata ga
Brneryesaat BO ypeaoT.
OTcTpaHeTe rv BpaTtuTe.
Cknagupajte ro npomsBogoT
BO McnpaBeHa nonoxoba.

6. He posBonyBsajTe geua ga cu
urpaar co ctapuoT
npounssoa.

» Kora ro dopnate, He
YHULUTYBajTe ro Npon3BoaoT
co ropeme. NocTton pmsumk og
eKkcnnosuja.

* Ako nma 6bpaea Ha BpaTaTa Ha
Npon3BoAOT, YyBajTe ro KNny4yoT
noganeky og nodar Ha geua.

o s

AL? Be3beagHoCT npwm
CKnagupame xpaHa

Ob6pHeTe BHUMaHME Ha
cnegHUTE NpegynpeayBana 3a
na n3berHeTte xpaHaTa ga ce
pacuvne:

» OcraBare BpaTute ga bugat
OTBOPEHM MNOAONTO BpEME
MOXe Oa npeamnsBuka
3rorniemMyBam€ Ha
TemnepaTypara BO
BHATPELLHOCTA Ha
npon3BoaoT.

* PegoBHO vucrteTe mm
AocTtanHuTe BOAOBOOHM
CUCTEMM LUTO CEe BO KOHTAKT CO
XpaHa.
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* Vlcuncrtete rm pesepBoapute
3a BOAa LUTO HEe Ce KOPUCTEHU
48 yaca n cuctemmnTe 3a Boga
LUTO HE Ce KOPUCTEHN NnoBeke
oA 5 geHa.

YyBajTe nponsBoau o CMpoBO
Meco n puba BO COOABETHMU
nperpagu Bo Npon3BoaoT.
Taka, HemMa ga kane v Hema ga
A0jae BO KOHTaKT Co gpyra
XpaHa.

Mperpagute 3a 3amMp3HyBak-e
CO OBe sBe3au ce kopucTarT 3a
CKnagupawe Ha NPeTxXo4Ho
HanosIHeTa XpaHa, NpaBeHe U
CKnagupawe Ha neg v
cnagonen.

Mperpagute co egHa, ase 1
TPY SBE3OMYKUN HE ce
COOBETHU 3a 3aMp3HyBah-e
cBeXa xpaHa.

AKO Npon3BOAOT 3a Nagewe e
OCTaBEH MNpaseH O5ro BpeMe,
NCKy4eTe ro NPon3BogoT,
OAMP3HETE 0, UICHNCTETE IO U
ncylieTe ro NponsBoaoT 3a Aa
ro 3alWTUTUTE KYKULUTETO Ha
NpPoOn3BOAOT.

1.8 bBe3begHocT Nnpu

A oOpXyBaHe 1
ynucTemwe

* Nckny4yeTe ro nagunHukoT
npeg ga ro YictuTe unm ga
3ano4YHeTe CO OApXKyBakbe.

* He BneyeTe ja paykaTa Ha
BpaTaTa ako ro nomectyBsaTte
NOpM3BOAOT 3a YNCTEHE.
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PaukaTta moxe ga npeamssuka
noBpeamn ako ce TerHe
NMPEMHOryY CUSHO.

He cTtaBajTe rm paueTe UTH.,
noa nagunHukoTt. Moxe ga
Aojae 0o 3arnasyBakbe Unu
Hekoj ocTtap pab moxe ga
npegusBuKa NNYHU NoBpean.
He uncteTe ro nponssoaTo co
Wwnpuuakwe unu nonesawe
BOAA BP3 NPOU3BOAOT U BO
npoun3sogoT. Mma punauk og,
CTPYEH yaap unu noxap.

Kora ro unctute nponssoaoT,
He KopuCTeTe OCTpU U
abpasuBHM anaTtku nunu
CpeacTBa 3a YUCTeHe Ha
AOMaKMHCTBOTO, AE€TEPreHT,
rac, 6eH3nH, paspeaysad,
arnkoxoJi, NaK u CrYHU
maTtepuun. Kopuctete camo
cpeacTBa 3a YMCTEHE U 3a
O4ApXKyBar€e KON He ce
LWUTETHW 3a XpaHarTa.

He kopucTeTe napea nnu
cpeacTBa 3a YMCTEHE BO
00nuK Ha napea 3a YNCTEHE
Ha PpWXMOEpPOT U 3a Tonexe
Ha mpa3soT BHaTpe. [NapeaTta
HaBneryBsa BO AeflOBUTE Ha
dpvKMAEPOT COo CTpyja u
npeau3BuKyBa KpaToK Croj unm
CTPYeH yaap.

He kopucTeTe HMKaksm
MEeXaHWYKM anaTkvu unm apyru
anaTku OCBEH npenopakuTe Ha
npou3BOAMTENOT 3a Aa ro
3abp3aTe ogMp3HYBaH-ETO.




* BHumaBajTe Bogata ga He
Aonpe Ao oTBopuTe 3a
BEHTMNauuja, eneKkTpoHCKUTe
KOma Unmn ocBeTNyBakEeTO Ha
NPON3BOAOT.

» KopucteTte uncra, cyBa kpna
3a ga ja n3bpuwete
npawunHaTa unu Tyrute
YEeCTUYKM Ha BPBOBUTE Ha
wrekepute. He kopucrete
MOKpa unu BnaxHa kprna 3a ga
ro YMCTUTE WITEKEPOT. MHaky,
NOCTOM PU3MK A HAcTaHe
noxap unu ga gojae Ao
CTpYeH yaap.

f 1.9 OrTcTpaHyBaHe Ha
CTapuoT Nnpous3Bon

Kora ro ¢ppnate BawwnoTt ctap
npoun3sop cnegete rm
ynaTtcTBaTa nogony:

» 3a pa cnpeunTe geuaTta
CnyyajHO Aa ce 3akny4yaT BO
Npon3BOAOT, AOKOSIKY MMa
3aknyyyBak€ Ha BpaTaTa,
AeakTuBupajTe ro.

* [pckare Ha Te4HoCTa 3a

nagewe e WTEeTHO 3a o4uTe.

HemojTe ga owteTuTe HUTY

efieH aen og cMcTemMorT 3a

nagewe goaeka ro pnare
npoun3BogoT.

Moxe na buae patanHo ako

MacroTo 04 KOMNpecopoT ce

nporosnTa unn ako Haeneae BO

pecnMpaTopHUOT TpakT.

* CnCcTeMOT 3a nagere Ha
BawwnoT npounssog Bkny4vyBa
rac R600a kako wTo e
HaBeOeHOo BO eTMKeTaTa 3a
TMnoT. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro copnate, He
YHULLTYBAjTE ro NPON3BOAOT
co ropemwe. Pusunk og
ekcnnoauja!

2 YnartcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

2.1 YcornaceHocTt co [lupekTuBarta
3a oTnagHa eneKkTpu4Ha u
eNleKTPOoHCKa onpema u cppnamwe
Ha oTnagHUoOT Npou3Boa

OB0j Npoun3BoA € BO

cornacHocT co [iupektueata

Ha EY 3a oTnagHa enekTpuyHa

1 eneKkTpPoHcKa onpema

(2012/19/EU). OBoj nponssoa
I /va cumvbon 3a
Knacudukaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa n
ernekTpoHcka onpema (OupekTuBaTa 3a
oTnagHa eneKkTpuyHa u enekTpoHcka
onpema).

OBoj cMmbon 03HavyBa Aeka OBOj
npoussos He Tpeba aa ce dpna co
APYrMoT JOMaLleH OTnaz Ha KpajoT Ha
HerosunoT paboTeH Bek. KopucteHnot ypea
Mopa Aa ce oaHece o oduumjanHa Todka
3a cobupare 3a peumknvpame Ha
€eKTPUYHM N eNEKTPOHCKM ypeau. 3a aa
r HajoeTe oBMe cucTeMu 3a cobupatrbe, Be
MOJMME, KOHTaKTMpajTe co CBoUTE
rioKanHu BrnacTy Unm co NpoaaBavoT Kaj Koj
cTe ro Kynune npoussogoT. Cekoe
AOMaKMHCTBO MMa BaXHa yrora BO
cobupar-eTo 1 PeLUKIMpaHeTo cTapu
ypean. CooaBeTHOTO hpnare Ha
KOPUCTEHWOT ypen nomara ga ce cnpeyar
noTeHuujanHuTe HeraTUBHY Nocrneauum no
oKonMHaTa M Mo YOBEYKOTO 3paBje.
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YcornaceHocTt co [lupekTuBaTta 3a
pecTpuKuMja Ha onacHuU cyncTaHunm
(RoHS)

Mpon3BOAOT LITO rO KynuBTE € BO
cormacHocT co [lupekTusara 3a
pecTpuKLMja Ha onacHun cyncTaHuum
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He cogpxu
LUTETHN Unun 3abpaHeTn matepujanm
HaBefeHu Bo [upekTuBaTa.

@

Mudopmaumm 3a nakyBaweTo
MaTepwujanuTte og nakyBaweTO Ha
0BOj MPOU3BO[, Ce NPOU3BEAEHN Of
peunKnmpaYkn matepujanm Bo
COrnacHOCT CO HallnTe ApXaBHU
perynaTveu 3a 3alliTuta Ha
XMBOTHaTa cpeauHa. He rn
dpnajte matepujanute og
ambanaxarta 3aefHo CO OTnNagoT
Of, LOMaKMHCTBOTO UIN CO Apyr
otnag. OgHeceTe v BO NyHKTOT 3a
cobupare matepujanu 3a
nakyBare onpenerneHu og
fioKanHuTe BnacTu.
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Oppen 3a 3amp3HyBame
BeHTtunatop

Capg 3ajajua

* MNonuuwn Ha BpaTaTa Ha oaadenoT 3a
nagewe

* CTakneHu nonvuu Ha BpartaTa Ha
oAaenoT 3a Nnagewe

* MNonuuwn Ha BpaTaTa Ha oadernoT 3a
nagewe

* Oppennv 3a cBexa xpaHa
* Oppennv 3a cBexa xpaHa

Oppenv 3a cknagvpan-e 3ampaHaTta
XpaHa

Jlegomat
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Oppen 3a nagewe

* MNonuuwn Ha BpaTaTa Ha oaadenoT 3a
nagewe

Pe3epBoap 3a nonHewe Ha Yyelwmara
3a Boga

Pesepsoap Ha YelwmaTa 3a Boga
*PadT 3a wuwwmka

* Kopna 3a mne4Hu npovssoau (3a
YyyBak-€e Ha NagHo)

*PadT 3a wuwmka
Mpucnoco6nuem Horanku

* CTakneHu nonvuu Ha komoparTa 3a
3aMp3HyBar-e

PadptoBn Ha BpaTaTa Ha ogaenor 3a
3aMp3HyBah-e




*Mo n36op: Lincdpnte Bo oBa ynatcTeo 3a
ynotpeba ce LemaTtckm n Moxe aa He
ogrosapaar LieflocHO Ha NponssogoT. AKO

4 WHcTanupakwe

BaluvoT mogen He v COApXu CUTe OernoBu
LUTO ce CroMHaTu, UHgopMaLumuTe ce
ofAHecyBaaT Ha ApYr MOAENW.

MpaBunHO MecTo 3a MHCTanupawe

[MpBo NpouunTajTe ro genot
LYnaTtctBa 3a 6e36eaHocT"!

[MpounsBoanTenoT He nNpe3ema
HUKaKBa O4roBOPHOCT 3a KakBa

owvrno wreTa npean3BunkaHa o
pa60TaTa Ha HeoBJlaCcTeHu nnua.

3a ga yHKLUMOHMpPa ehmKacHo, Ha OBOj
npounssoa My Tpeba coofBeTHa
uMpKynaumja Ha Bo3gyx. AKo ro cMecTuTe
npoun3Bo4OoT BO BANabHaTMHA BO SMAOT,
oCTaBeTe Hajmarnky 5 caHTMMeTpu NpocTop
Mery Npon3BoAoT, NNadoHOT U SUAOBUTE.
MpoBepeTe Aanu 3awWTUTHAaTA KOMMOHEHTA
wTo o6e3benyBa AOBOSHO pacTojaHne of
SWOOT € Ha CBOETO MecTo (ako e
[oCTaBeHa co Npomn3BoAoT). AKO Hema
TakBa KOMMOHEHTa Unu ako ce uarybuna
Unu nagHana, noctaeseTe ro PpwxuaepoT
Ha TaKoB HaYWH LUTO Ke MMa pacTojaHue of,
Hajmanky 5 caHTumeTpu Mery puxmaepoT
1 snaoT Ha cobarta. 3a ga Mmoxe
dpwxugepoT Aa paboTn eurkacHo, MHOry
€ BaXXHO 3aj Hero ga vma rnpaseH npocTop.

EnektpnyHunoTt kaben Ha

A Npov3BOAOT MOpa a € UCKITy4eH
3a BpeMe Ha uHcTanupaweTo. AKOo
He ro HanpasuTe Toa, MOXe Aa
A0jAe Co CMPT UN CEPUO3HU

nospeau!

BpaTaTa e MpPemMHory TeceH 3a aa
NoMuHe OpwKNaepoT, n3BageTe ja
BpaTaTa 1 cBpTeTe ro vKUAEpoT
CTPaHWYHO; aKko v Toraiu He
ycneeTe a ro npeHeceTe, jaBeTe
ce BO OBMaCTEHVOT CEPBHC.

f AKo LWMpuHaTa Ha OTBOPOT Ha

He kopucteTe NpoOAOmKUTENHN
Kabnu nnu ABOjHM LUTEKepu nNpu
noBp3yBaH-€TO BO CTpYja.

WHcTanupake Ha nnacTU4YHUTE [EenoBU
CraBeTe r1 nnacTnyHUTE Aenosu
MPUNOXeHN CO OBOj MPOM3BOA 3a Aa
obe3beante 4OBOSHO NPOCTOP 3a
uMpKynaumja Ha Bo3gyx mery dpwxunaepot
N SUOoT.

» OtcTpaHeTe 1 wpadosuTe Ha
dprXKnOepoT K 3alpageTe rm
LWpadoBUTE LITO CE MPUMOXKEHN CO
Aernosute.

* MNocTaBeTe ro hpnkMaepoT Ha paMHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema B1bpaumm

* [locTaBeTe ro QpmxMaepoT Ha
pacTojaHue og Hajmanky 30 cm o
rpejad, LUNOPET ¥ CAMYHN N3BOPY Ha
TOMMMHA 1 Ha pacTojaHne of Hajmanky 5
CM 0f ENEKTPUYHN PEPHM.

* He ro nsnoxysajTe Ha AMPEKTHa COHYEBa
CBETMMHA 1 HEe IO YyBajTe BO BMaXHN
cpeauHu.

» CTaBeTe 2 NnacTu4HK gena Ha KanakoT
3a BeHTMJ'IaLl,MjaTa, KaKo LWTO e
NpUKa)kaHo Ha crnukarTa.
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MpucnocobyBaw-e Ha HorankuTe
[lokonky Nnpon3BoAoT He e BO
BpamMHOTeXeHa nonoxoba, moxeTe Aa ja
npucnocobnTe pamMHoTexXaTa Ha
NPOU3BOAOT CO POTMPaHE Ha HorankuTe
Hanpes HagecHo Unu Haneso.

3a aa rm npucnocobute BpaTtute
BepTUKanHo,

OnabaBeTe ja 3aBpTKaTa 3a
NPULBPCTYBamE Ha JOMHWOT Aen.
3aBpTeTe ja 3aBpTKaTa 3a npunarogysane
KOH nomnox6ara (BO Hacoka Ha CTpenkuTe
Ha 4aCOBHWKOT/BO CMPOTMBHA HacoKa Of
CTpernk1Te Ha YaCoBHWKOT) Ha BpaTaTa.
3auBpcTeTe ja 3aBpTKaTa 3a
npuuBpcTyBake 3a nonoxbara aa 6uge
HenoaBwXxXHa.

3a pa rm npucnocobuTe BpaTuTte
XOPU3OHTaIHo,

OnabaBeTe ja 3aBpTkaTa 3a
NpUUBPCTYBakbe Ha [ONHUOT Aer.
OnabaBeTe ja 3aBpTkaTa 3a
NpULBPCTYBak€ Ha ropHUOT aden. 3aBpTeTe
ja 3aBpTKaTa 3a npunarogyBake Ha cTpaHa

KOH nonox6aTa (Bo Hacoka Ha CTperkuTe
Ha YaCOBHWKOT/BO CMPOTMBHA HacoKa of
CTPernk1Te Ha 4YaCcoBHMKOT) Ha BpaTaTa. 3a
nonoxotata Aa buae HenoaBMXKHA,
3aLBpCTeTE ja 3aBpTKaTa 3a
NpUUBPCTYyBake Ha rOPHUOT Aen.
B3auBpcTeTe ja 3aBpTKaTa 3a
npuLBPCTyBak-€ Ha AONTHUOT Aen.
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3aBpTKa 3a

npuUBpCTYBak-e

I HaBpTka 3a

npunarogyea
3aBpTKa 3a
NpULBPCTYBake
} 3aBpTKa 3a

npunarogysaks
e
4.1 EneKkTpuM4HO NoBp3yBak€e * TIpUKIYYOKOT Ha ENEeKTPUYHUOT Kaben
Mopa fda bune necHo fgocTaneH no
NPEOYNPEOYBAHKE: He MHCTanMpameTo.
A KOpUCTETE NPOAOIMKMUTENHN Kabnu
W1 ABOjHU LUTEKEpU Npur ﬁ MpenynpeayBatse 3a Bpena
noBp3yBaHETO BO CTpYja. nospLumHal
CTpaHuyHUTE SUoBYM Ha
NPEOYNPEQYBAHE: Npou3BOAOT UMaaT LEBKM 3a
OwWTeTEHNOT enekTpuyeH kaben pasnazyBake LITO ro ropobpysaar
MOpa /13 r0 3aMeHI OBNACTEHMOT CUCTEMOT 3a nafewe. TeyHocTa co
cepauc. BMCOK NPUTUCOK MOXeE Aa Teve HK3
OBVie MOBPLUMHU 1 Aa Npeaun3suka
¢ Hawarta cupma He npesema ] ELLKN MOBPLUMHU HA CTPAHNYHUTE
OArOBOPHOCT 3a OLUTETyBak-aTa LUTOo ke sunosu. OBa e HOpPMArHoO 1 Hema
HacTaHaT ako NPOWN3BOAOT CEe KOPUCTYU noTpe6a of cepsuc. Buaete
Ge3 3asemjyBarbe 1 6e3 fa buge npeTnasnMBu Npu KOHTaKT CO OBME
NoBp3aH Ha eNneKkTpu4yHaTa Mpexa BO [ernoBu..
COrNacHOCT CO HaLMOHamnHUTe
perynaTusu.

5 MoaroToBKa

MpBo NpounTajTe ro Aenot + He cTaBajte Tonna xpaHa unm Tonnm
,ynatcrtea 3a 6e3beagHocT"! nujanaum Bo pwK1Maepor.
* He ro npenonHyBsajTe dpwxnaepor,
5.1 LWTo pa HanpaBuTe 3a 3awiTeaa Buaejikv ako ce 6rokMpa NPOTOKOT Ha
Ha eHepruja BO3yX BO HEro Ke ce Hamanu

KanauuTeToT Ha Nagee.

» Bupejkv TONNKMOT 1 BNaxeH Bo3gyx Hema
OVPEKTHO [a HaBne3e BO hpukuaepoT
ako He rnm oTBopaTe BpaTuTe, TOj ke
paboTu ecmkacHo 06e3benyBajku
MakcuMariH1 yCroBu 3a 3aluTuta Ha

€NeKTPOHCKM CUCTeMM 3a 3aluTea
Ha eHepruvja e WTeTHO buaejkun Taka
MpPoM3BOAOT MOXe [a ce OLITETW.

f [MoBp3yBakeTO Ha NPOM3BOAOT 3a

+ OBoj anapar 3a nagete He € HameHeT XpaHaTa. Bo gagenn ycnosu, yHKumMmnTe
Aa Ce KOpUCTU Kako BrpafeH anapar. 1 COCTaBHUTE OEMNOBM KaKo LITO ce

* He rv ocTaBajTe Bpatute Ha KOMMPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayoT,
PpVKMOEPOT OTBOPEHM [ONTO BPEME. OAMpP3HYBaH-ETO, OCBETITYBaHETO,
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OUCNINejoT UTH., ke paboTtaT BO
COrnacHocCT cnopef notpebute u ke
TpoLlaT MUHMMAarHa eHepruja.

Bo cnyyaj oa nma noseke onuuu,

cTakneHuTe nonvum Tpeba ga ce

HamMecTaT Ha TaKoB HauMH LUTO uU3neaunTe

3a BO34yX Ha 3adHWOT sua aa He ce

©nokupaHu, a noxenHo e ga 6ugat nopg,
cTakneHara nonvua. Taka nogobpo ke ce
pacnopenun BO3LyxoT U ke ce 3aluteam
eHepruja.

» CunHo ce npenopavyBa KOPUCTEHE Ha
drokaTta nogony npv cknagmparbe.

« XpaHaTa ga ce yyBa co (OMOKUTE BO
oaaenoT 3a nagewe 3a Aa ce 0be3dean
3aliTena Ha eHeprvjata u aa ce 3alTuTu
XpaHaTta Bo nogobpu ycnosu.

5.2 MNpea ynoTtpeba

Mpen poa ro kopucTute hpuKMaepoT,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHu
noTpebHNTe NoAroTOBKMU criopes
ynatcTBaTta BO AenoBuTe ,YnarTcisa 3a
b6es3benHocTa 1 3a cpeamHaTa“ u
LMHcTanaumja“.

» [NpounsBoaoT Heka paboTtu 6e3 aa
cTaBaTe XpaHa BO Hero 6 yaca u He
OTBOpAajTe ja BpaTaTta, OCBEH aKo He e
6all Heonxo4Ho.

* lMopagu TeMnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaau oTBOpaHEeTO U
3aTBOparETO Ha BpaTaTa, MOXe Aa ce
HacobepaT Kanku of KoHAeH3auuja Ha
nonuuuTe Ha BpaTaTa 1 BHaTpe BO
PpUKNOEPOT, KaKo 1 BP3 CTaKINEHUTe
CaZloBU LUTO Ce BO hpmKmaepor.

6 Kopuctewe Ha npousBoaoTt

Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTu

@ KomrpecopoT. HopmanHo e
npov3BOAOT Aa npasu Oyyasa gypu
1 aKo KOMMpPecopoT He paboTw,
Ouaejkm TeyHOCTa M racoT Moxe Aa
6vaaT KoMnpecupaHu BO CUCTEMOT
3a nagetwe.

HopmarnHo e npegHvTe paboBu Ha

@ dpvKUAEPOT Aa GUaaT KeLWKu.
OBWue NoBOPLUMHK Ce 3arpeBaart 3a
[a ce crnpeyn KoHOeH3upake.

Kaj Hekon mogenu, nnoyara co
naHenn aBTOMaTCKu Ce UCKITy4yBa
1 MVMHyTa OTKaKo ke ce 3aTBOpwU

BpaTtara. [1oBTOpPHO ke ce akTusmpa
Kora BpaTtaTa Ke ce OTBOpM Uinun ke

ce NpuTncHe Koe 6uno konye.

5.3 Knumartcka knaca v gedpuHummn

[MornegHeTe ja knumaTcKaTa knaca Ha
nnoukara co pejTvHr Ha BawwmorT ypen.
EnHa op cnegHute nHdbopmauun e
npumeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopen
KnMMaTckaTa knaca.

» SN: JonropoyHa ymepeHa knuma: OBoj
ypen 3a nagere e HanpaseH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTtypa Ha OKonuHaTa
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBoj ypeq 3a
nagemne e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C u
32°C.

» ST: CybTponcka knuma: OBoj ypep 3a
najewe e HanpaseH 3a ynotpeba Ha
Temneparypa Ha okonuHata mery 16°C u
38°C.

» T: Tponcka knuma: OBOj ypen 3a nagene
€ HanpaBeH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C u
43°C.

[MpBo npouunTajTe ro genot
,ynartcrea 3a 6e3beagHocT"!

+ He kopucTeTe HUKaKBU MEXaHWUYKN
anaTtku Unu 4pyrv anatku OCBEH
npenopak1Te Ha NPOU3BOAMUTENOT 3a Aa
ro 3abpsate ogMp3HyBaH-ETO.
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He kopucTteTe genosu o nagunHuUKoT
Kako LUTO ce BpaTaTta unm MokuTe Kkako
noTnopa munu ckana. Osa Moxe aa
npeavsBuka NpousBoaoT Aa nagHe unm
HeroBuTe COCTaBHW AENOBM Aa ce
owTeTart.

[Mpon3BoaoT ke ce KopucTn camo 3a
cknagavpame xpaHa.

Mckny4yeTe ro BEHTUNOT 3a BOAA AOKOSKY
He cTe Aoma (Mp, Ha rofuLIEH OAMOP) 1
Hema fja ro KopucTuTe niegoMaToT Unm
AVCMEeH3epOT 3a BOAA NOJONT BPEMEHCKM
nepvogd. Bo cnpoTuBHO, MOXe aa ce
rnojaBu NpoTeKyBake Ha BodaTa.

Uckny4yyBawe Ha Npon3BOAOT oA CTpyja

* Ako Hema Ja ro KopucTuTe NpomM3BoaoT
NoAonro Bpeme, UCKIyyeTe ro
Npon3BOAOT Of LUTEKep.

+ OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a Aa cnpeunte
MUpKn36WK,

* lMoyekajTe Mpas3oT ga ce cTonu,
ncyMcTeTe ja BHaTpeLLHOCTa 1 ocTaBeTe
Aa ce ucyLlun, octaeeTe v BpaTute
OTBOPEHMU 3a Aa n3berHeTe oWITETYBaHE
Ha nnacTukaTa Ha BHaTpeluHaTa cTpaHa.
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7 KoHTponHa Tabna Ha Nnpou3BoOAOT

1 2 3 4‘
i \
e | ‘ B3 24.22-20-18
=
| w® 2 4 6 8
. J

|
'

1 Konue 3a 6p30 3amp3HyBah-e

3 Konye 3a noctaByBare Ha
TemnepaTtypaTa BO OAAernoT 3a
3amp3HyBare

5 Konue 3a 6p30 nagene

7 * NnpukaTop 3a dyHKUMjaTa 3a
oamop

MpBo npouuTajte ro genotr
»ynarcrBa 3a 6e36egHocT .

*Mo n3bop: MNpukaxaHnte PyHKLMKU ce Nno
n3bop, MoXe A4a UMa pasnukm Bo hopmaTa
1 nokauujaTa BO PyHKLUUUTE LITO Ce
HaoraaTt Ha Tabnarta co uHAMKaTopu Ha
Bawwot anapar.

3By4HUTE 1 BU3yenHuTe hyHKUMM Ha
naHenoT 3a nHamkaTopu ke Bu nomaraat
BO KOPUCTEHETO Ha HPWKNOEPOT.

v
8

2 * VHgukaTtop 3a cTtaTyc Ha rpeLuka

4 WHgvkaTop 3a nocTaByBak-e Ha
Temnepartypara BO OA4AenNoT 3a
3aMp3HyBame

6 Konue 3a noctaByBare Ha
TemnepaTtypaTa BO OAAENoT 3a
nagewe

8 WHagwukaTtop 3a TemnepaTypaTa Ha
onaenoT 3a nagewe

1. Konye 3a 6p30 3amp3HyBawe

Kora ce nputucka kon4yeTo 3a 6p3o
3amMp3HyBake, PyHKUMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBase Ke ce akTuBupa. MoBTOpHO
NPUTUCHETE ro KOM4YeTo 3a Aa ja oTKaxeTe
dyHkumjaTta. OCBEH aKko KOn4yeTo e
npuTUCHATO 3a [a ce oTkaxe, yHKuujaTa
3a O6p30 3amMp3HyBake aBTOMATCKM ke ce
[AeaKkTuBMpa no nocTaBeHoOTo Bpeme. 3a Aa
3aMp3HeTe NMorofiemMo KonmyecTBO CBeXa
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XpaHa, NpUTUCHeTE ro Kon4yeTo 3a 6p3o
3amMp3HyBak-€e Npej Aa ja cTaBuTe XpaHaTa
BO OAAENOT 32 CMP3HYyBakse.

2. * AHauKaTop 3a cTaTyc Ha rpeluka
OBOj MHAMKaTOp Ce BKIydyBa Kora
pKMOEPOT He Nafn COOABETHO UNK Kora
Ke ce Crny4u rpeLlka BO CEH30p.

3. Konye 3a nocTtaByBaH€ Ha
Temnepartypara Bo og4aenorT 3a
3aMp3HyBate

OBaa ¢yHKUMja Ao3BoNyBa Aa ja
npucnocobute TemnepartypaTa Bo ogaenot
3a 3aMp3HyBate. [pUTUCHETE ro KONYeTo
3a [a ja nocTtaBuTe TemnepaTtypaTa Ha
OAAenoT Ha pwxknaepoT -18, -20, -22 n
-24.

4. UupukaTop 3a noctaByBake Ha
Temnepartypara Bo oA4enorT 3a
3aMp3HyBawe

MocTaBeHaTa TemnepaTypa Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBah-e ce npukaxysa kako -18°C,
-20°C, -22°C, n -24°C.

5. Konye 3a 6p30 nagewe

Kora ce npuTtucka konyeto 3a 6p3o
nagemwe, yHkumjaTta 3a 6p30 nagewe ke
ce akTvBupa. NoBTOPHO NPUTUCHETE To
KOM4eTo 3a Aa ja oTKaxeTe yHKumjaTa.
OcBeH ako KoM4eTo e NpuTUCHAaTO 3a Aa ce

8 Kopuctewe Ha npon3BoaoT

OoTKaxe, pyHKLMjaTa 3a 6p30 nagene
aBTOMATCKM ke ce JeakTusmpa no
NMoCTaBeHOTO BpeME.

6. Konye 3a noctaByBahe Ha
TemnepaTtyparta BO oA4enoT 3a nagewe
OBaa hyHKUMja [o3BOMYBa Aa ja
npucnocobute TemnepaTypaTa Bo ogaenoT
3a nagetse. MNpuTUCHETE o KONYeTo 3a Aa
ja noctaBuTe TemnepaTypara Ha ogaenot
Ha nagemwe -8, -6, -4 n -2.
7. * UnpmkaTtop 3a dyHKuUmnjaTa 3a ogmop
3a aa ja aktmBupate yHkLmjaTa 3a
roavLleH ogMop, NPUTUCHETE ro kKonyeTo 3
CceKyHAun. AKTVBMPaH € PeXMMOT 3a 04MOp
1 BO TEKOT Ha OBOj Nepuof, oaaernoT 3a
nafewe He naau akTuBHO. [JOKOIKYy ja
akTuBuMpare oBaa yHKUWja, He Tpeba aa
yyBaTe XpaHa BO OAAErOT 3a Nnajere.
Opyrute ogaenu n noHatamy ke nagat
cnopepn NPeTXoAHO NocTaBeHnTe
Temnepatypu. 3a Aa ja NOHMLWITUTE OBaa
dyHKUMja, NOBTOPHO APXETE IO KOM4YeTo
NPUTUCHATO 3 CeKyHaW.
8. UHgukaTop 3a Temnepartypara Ha
oAaaenoT 3a nagewe
MocTaBeHaTa TemnepaTypa Ha ogaenoT 3a
napfetwe ce npukaxysa kako 2°C, 4°C, 6°C,
n 8°C.

8.1 3ameHyBame Ha cujanuykara 3a
ocBeTnyBake

MoBuKajTe ro oBrNacTeHNOT CEepPBUC Kora Ke
ce 3ameHu cujanuuatal/llEQ-guogaTa wro
Ce KOpWCTU 3a OCBETIyBaH-E BO
pmKmnaepor.

Cujanuykarta/vTe WTO ce KopucTaT BO OBOj
ypen He MOoXe [a ce KopuctaT 3a JOMaLLHO
ocBeTnyBake. HameHaTa Ha oBaa
cujanuyka e Aa My OBO3MOXU Ha
KOPWCHMKOT Aa ja CTaBu XxpaHaTa BO
dpwxugepoT/3ampsHyBadoT 6e3benHo n
yao6Ho.

8.2 MMpepnynpenyBare 3a OTBOpEHa
Bparta
CuvctemorT 3a npegynpenyBambe 3a

OTBOpeHa BpaTa Ha hpuKMaepoT Moxe aa
ce pasnuKyBa BO 3aBWCHOCT O MOAESOT.

Bepa3uja 1;

[lokonky BpataTa Ha NpoM3BOAOT OCTaHe
oTBOpeHa oapeneHo Bpeme (Mery 60 c. n
120 c.), ke ce yye 3BYYEH curHarn 3a
npenynpenyBae; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOoT Ha MPOM3BOAOT, MOXe [a ce
npuKaxke 1 BU3yeneH curHan 3a
npenynpenyBare (Tpenkake Ha CBETIIO).
[okornky ja 3aTBOpuTE BpaTaTta Ha ypeaoT
UV NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKpaHoT Ha
ypenoT, 3BYy4HWOT curHan 3a
npegynpenyBake Ke npectaHe, AOKOMKY ro
nva.

Bep3suja 2;

[okonky BpaTata Ha ypeaoT ocTaHe
oTBOpeHa oapeaeH nepvog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBatkeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenyBareTo
3a OTBOpPEHa BpaTa MoCTENeHO ce
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3ronemysa. [1pBo, 3By4HO
npegynpenyBane ke 3anoyHe Aa CBUPMW.
Mo 4 MUHYTW, OOKONKY BpaTaTa Ccé ylTe He
e 3aTBOpeHa, Ke ce aKTuBMpa BU3YernHO
npegynpedyBame (Tpenkake Ha CBETIO).
MpenynpenyBakeTo 3a OTBOPeHa BpaTa ke
ce oanoxu ogpeaeH nepuog (mery 60 c. n

120 c.) kora ke ce gornpe Konye Ha ekpaHoT
Ha MpPoun3BOAOT, AOKOSIKY ro uMma. lMoToa
npouecoT Ke 3anoyHe ogHoBo. Kora
BpaTaTa Ha ypenoT Ke ce 3aTBopH,
npenynpenyBakeTo 3a OTBOPEHa BpaTa ke
ce oTKaxe.

9 KapaktepucTtuku Ha npousBoaoT

9.1

Cap 3a mpas

Co KochbaTta 3a Mpa3 MoXe NnecHo ga

3emare mMpa3s of hpuKNIEpPOT.

YnoTtpeba Ha kocpaTa 3a mpas

1. W3BapgeTe ja kodata 3a mpas of
KoMopaTa 3a 3aMp3HyBaH-€.

2. HanonHerte ja kodpaTta 3a mpa3s co
BOAa.

3. CraBeTe ja kochaTa 3a Mpa3 BO
KOMoOpaTa 3a 3amp3HyBake. MpasoT ke
6uae rotos 3a NpMbNMXHO ABa Yaca.

4. 3ewmerTe ja kodaTa co Mmpas of
KoMoparta 3a 3aMp3HyBaH-e 1
HaBegHeTe ja Marnky Haj cagoT 3a
cepBupane. Mpa3soT necHo ke ce
n3nee Bp3 CafoT 3a cepBupaHse.

O6nacT 3a cknagupawe nepn

9.2 Cap 3ajajua

MoxeTe foa ro noctaBuTe cagoT 3a jajua Ha
BpaTaTa unuv nonvuaTta LWTo ja cakaTe.
[okornky cagoT 3a jajua ce cTaBu Ha
nonuua, Bu npenopavysame ga nsbepete
nonagHa gonHa nonuua.

He cTaBajTe ro capor 3a jajua Bo
A oanenoT 3a 3amp3HyBahse

9.3 TMMnacTtu4yHa Kopna 3a cBexa
XpaHa

lMnactnyHaTa Kopna e HameHeTa fa ro
04pXKyBa 3€NeHYYKOT CBEX Ha TOj HauMH
LUTO ja 3agp>KyBa BnaxHocTa. 3a Taa uen,
BO KOprnaTaTa 3a CBexa xpaHa
LMPKYNMparkeTo Ha CTYAEHNOT BO34yX €
3acureHo. YyBajte rv oBoLjeTo u
3eneH4yKoT BO 0BOj ogaen. JincHatmor
3eMeHYyK 1 OBOLLjeTO YyBajTe r'M 04BOEHO
3a fa Tpaart nofgornro.

9.4 Crisper TexHonoruu

CuHo cBeTno

OBOLLjETO 1 3EMEHYYKOT CKNagMpaHu Bo
KyTUWTE 3a CBEX 3EMEHYYK Kou ce
OCBETIEHMN CO CUHA CBETIIMHA ja
npoZorkyBaaT cBojaTa (poTOCUHTE3a CO
NMoMoLL Ha edpeKToT 3a BpaHoBa AOIMKMHA
Ha CMHO CBETIO U Taka v 3agpXyBaat
CBOUTE BUTAMUHM.

HarvestFresh

OBoLLjeTo 1 3eNeHYYKOT CKNagmpaHn Bo
KyTuM 3a cBeX 3eneHuyk co HarvestFresh
TexHororvjata rv 3agpxysaaTt CBOUTe
BMTaMVHW NOAONTo BpeMe bnarogapeHve
Ha LMKIyCuTE CO CUHO, 3€MEHO, LIpBEHO
CBETIO Y TEMHWHA, KOW rO cumynupaat
AHEBHUOT LMKNYC.

Kora BpataTa of BalvoT puxmaep e
OTBOPEHA 3a BPEME Ha Mpa4yHVOT nepmos
Ha HarvestFresh TexHonoruvjata, BawuoT
dpwkuaep aBToMaTCKu ke ro NoyyBCTBYBa
OBa U1 Ke ro 0CBEeTNM 044erNoT 3a cBexa
XpaHa Co eHO Of CUHUTE, 3eMIEHN UMK
LpBEHM CBETNAa cooaBeTHO co Bawute
notpebu. OTkako ke ja 3aTBOpUTE BpaTaTta
Ha pwKNaepoT, ke NPoaOIHKM TEMHUOT
nepuoa, NpeTcTaByBajkv ro BE4EPHNOT
LMKITYC 0 OHEBHUOT LMKITYC.
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9.5 T[lpocTop 3a nagHo
cKnagupawe Ha MIeYyHu
npousBoau

®duoka 3a nagHo cknagupame

durokaTa 3a NagHo cknaguparke Moxe aa
[OCTUrHe MOHWUCKM TeMnepaTypu BO
Oo4AenoT 3a nagemwe. Kopucrete ja oBaa
dmoka 3a cyBOMeECHaTV Npom3Boamn
(canama, konbacu, UTH.) N MIeYHN
NpPou3BOAM 3a KOW ce NoTpebHM NoCTyAeHN
YCIOBM 3a cknagupare unu 3a 6p3o
KOHCYMMpake MeCo, NMUIeLIKo unm puoa.
He e coonBeTHO fa ce YyBaaT oBOLLje U
3ereHYyK BO oBaa huoka.

9.6 Oppen 3a cBeXxa xpaHa co
KOHTpOJSiMpaHa BNaXXHoOCT

Everfresh

Co dyHKUMjaTa 3a KOHTponMpakwe Ha
BMaXHOCTa BO O44EN0T 3a CBeXa XpaHa,
BMaXXHOCTA Ha 3eNIeHYYKOT 1 OBOLLjEeTO ce
OApXKyBa MOA KOHTPOIa, a XpaHaTta ce
OApPXXyBa CBEXa NoAosNTr BPEMEHCKU
nepuog.

Bu npenopadyBame ga ro craBute
NCHATUOT 3eNeHYYK Kako 3eneHa canara,
craHaKk 1 CriM4HM 3eNeHYyLn Kou ce

10 OapxyBame M YncTemwe

YyBCTBUTENHU Ha rybere Ha Bnara BO
0A4ernoT 3a CBexXa XpaHa, He BepTUKasHo
Ha KOpeHuTe, TYKY LUTO € MOXHO
MOXOPU3OHTArHO.

Kora ro ctaBaTe 3eneH4yKoT, CTaBeTe ro
TELUKNOT U TBPA 3eNeHYyK Ha AHOTO, a
NECHUOT N MeK 3eNeHYyK rope, UMajku ja
npeasuA cneumduryHaTa TeXnHa Ha CeKoj
BUA 3€MIEeHYYK.

Hukoralw He ocTaBajTe 3eneH4yLm BO
NIacTU4HM Kecu BO OAAENOT 3a CBexa
XpaHa. AKO v ocTaBuTe BO MIACTUYHU
Kecu, 3eneHvyumuTe ke ckanaT 3a Kyco
Bpeme.

Bo cutyaumm Bo Kou He ce npenopadysa
KOHTaKT CO ApYru 3eneHyyLn, kopuctete
maTepujanu 3a nakyBake Kako xapTuvja
LUTO MMa OApeAeHO HUBO MOPO3HOCT, BO
CMMCra Ha XurmeHara.

He cTtaBajTe oBoLje koe npou3Beaysa
rorema KonvymMHa Ha eTUNeHCKu rac, kako
LITO Ce KpyLlaTa, KajcujaTta, npackarta u
ocobeHo jabonkaTa, BO UCTUOT ogaen 3a
CBeXa XxpaHa Co ApYyrv 3eneH4YyLmn n
oBowja. ETuneHoT wto goara og osue
OBOLUja MOXe Aa NpeaunsBrKa apyrm
3eMeHYyLmM 1 OBOLLja Aa co3peaT nobp3o u
Aa ckanat nobp3o.

NMPEOQYNPEQYBAHKE:
[MpBo npouunTajTe ro genot
,ynatcrtBa 3a 6e3beagHocT".

NMPEOYNPEOQYBAHKE:
VcknyyeTe ro opmxmnaepot og

LiTekep npea aa ro Ymcrture.

+ He kopucTeTe ocTpu unu abpasuneHu
anaTtkv 3a fia ro Yyuctute npomssooT. He
KopucTeTe MaTepujanu Kako LTo ce
cpefcTBa 3a YUCTEHE BO
AOMaKVHCTBOTO, caryH, AeTepreHTu, rac,
6eH3uH, paspeayBad, ankoxors, BOCOK
UTH.

+ [NpaBoT Aa ce oTCTpaHyBa Of pelueTkaTa
3a BEeHTUNauuja Ha 3aQH1OT Aen of
NPOU3BOAOT HajMarnky efaHall roguLHo
(6e3 pa ce oTBOpYM kanakoT). Ncunctete
ro NPoOu3BOAOT CO CyBa Kpna.

+ BHumaBajTe BogaTa ga He gojae Bo
[OnuUp Co NOKMOoNeLoT Ha cujanuykaTta u
OpyruTe enekTpuyHn enoBu.

* VcuucteTe ja BpaTaTta co BnaxHa kpna.
OTcTpaHeTe ja uenarta coapXxmHa 3a ga
M OTCTpaHUTe padToBUTE O BpaTaTa u
BHaTpelLHocTa. M3BageTe rv padtoBuTe
Ha BpaTaTta CO KpeBare Harope.
WcuncrteTe rm 1 ucywete rm padTtosute,
a notoa NoBTOPHO NpuKayveTe M co
nu3rakse of rope.

* He kopucTeTe xnopupaHa Boga nnm
CpeAcCTBa 3a YNCTEeHEe Ha HagBopeLLHaTa
NMOBPLUMHA U XPOMUPAHUTE AENOBU Ha
npon3BoaoT. XropoT Ke npeamnssmka 'pra
Ha MeTanHUTe MOBPLUNHMN.

* He kopucTteTe ocTpu 1 abpasmBHU
anaTtku, canyH, MaTepujanu 3a YicTerwe
Ha JOMOBMU, OETEPreHTun, rac, 6eH3uH,
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nak v CrIMYHK CyncTaHumm 3a aa
cnpeunte geopmaumja Ha NNACTUYHNOT
Aen v oTCTpaHyBake oTnevaToum Ha
Aenot. KopucTeTe Tonna Boga n Meka
Kpna 3a YncTene 1 NoToa ncylueTe.

» Ha npousBoguTe 6e€3 chyHKUMja 3a
3aMp3HyBaHe, MOXe fa ce nojasar
Kanku Boga v 3aMp3HyBame [0
aebenvHa Ha NpCT Ha 3agHMOT SUA Ha
oAdenoT 3a 3amp3HyBare. He uuctete u
HMKOrall He cTaBajTe Macna Wnu CrMYHu
mMaTepujanu.

+ KopucTeTe 6naro HaBnaxHeTa
Mukpodpmbep kpna 3a YucTere Ha
HafBopeLlLHaTa NoBpPLUMHA Ha
npounssogoT. CyHrepute 1 Apyrn BUa0BU
Kpnu 3a YncTere MoXe Aa npean3sBukaat
rpebHaTuHW.

+ 3a ga r ucunctute cuTe OTCTPaHIMBK
COCTaBHW AEMNO0BK 3a Bpeme Ha
YMCTEHETO Ha BHaTpeLLHaTa NoBpLUMHA
Ha NpoM3BOAOT, U3MUTE TV OBME
COCTaBHW AenoBun co 6nar pacTBop LITO
ce COCTOoM Of canyH, Boda 1 kapboHar.
MamujTe n ncywete temenHo. Cnpeyete
KOHTaKT CO BOAa CO COCTaBHWTE AENOoBU
3a ocBeTIyBake M KOHTponHaTa Tabna.

BHUMAHUE:
He kopucTteTe oueT, eTaHomn unm
OPYrv CPeAcTBa 3a YMCTeHe
0a3npaHn Ha ankoxon Ha

BHaTpeLUHaTa NnoBpLUKHA.

11 PewaBake npo6nemu

HapBopelwHu noBpLUnHM of
He'procyBa4ku Yenuk
KopucTeTe Heabpa3nBHO CpeacTBO 3a
YNCTeHe He'pProcyBaykn Yenuk n HaHeceTe
ro co meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonmpame, HeXHo n3bpuLueTe ja
noBpLuMHaTa co MMkpogmbep kpna
HaBnaxxHeTa CO BoAa M KopucTeTe cyBa
Kpria o eneHcka koxa 3a nonupame.
Cekoralu criegeTe ro ,TeKoT" Ha
He'procyBaykmoT YenuK.
CnpeyyBak-e MUpU3oGH
[MpounsBogoT e npounsseneH 6e3 MMpU3nNmeu
maTtepujanu. Cenak, YyBakeTO Ha XpaHa
BO HECOOBETHMN AEMNOBU U HENPABUITHOTO
YUCTEHE Ha BHATPELUHWUTE NMOBPLUNHM
MOXe [a AoBeae 40 MMpu3ou.
» 3a oBa ga ce usberHe, yucrete ja
BHaTpeLLHOCTa CO ra3upaHa BoAa Ha
cekon 15 peHa.
YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOPEHU
cafoBu, Guaejkn MUKPOOpraHM3mMmTe LWTo
npousnerysaat of XpaHaTta 4YyBaHa BO
He3aTBOpPEHW CafoBM ke npeanssmkaaT
nowua mmpusoda.
* He uyBajTe xpaHa CO NUCTEYEH POK 1
pacunaHa xpaHa Bo hpuKunaepor.
3awTuTa Ha NacTUYHUTE NOBPLUMHMU
MacnoTo ncTypeHo Ha nnacTuyHm
MOBPLUMHU MOXe [a ja oWwTeTn
noBpLUMHAaTa U MOpa BeJHall fa ce
MCYMCTM CO Tonna BoAa.

lMpoBepeTe ro 0BOj CNMCOK Npej Aa ro

KOHTakTmpate cepsucoT. Co Toa ke

3awTeauTe Bpeme v napu. OBOj CNMCOK

BKIy4yBa YeCTU NONnaku Kou He ce

MoBp3aHW CO HeucnpasHa u3paboTtka unm

matepwujanu. OgpeneHun yHKUmm

CromMeHaTyn OBe MOXe Aa He BaxarT 3a

BawwoT nponseog.

NapunHukoT He pa6oTw.

* [1puKNy4YoKOT 3a HanojyBake He e
LLernocHO nocTaBeH. >>> [pukny4yeTe ro
Taka LUTO LieNIOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKEPOT.

+ OcurypyBayoT roBp3aH CO LUTEKEPOT
LUTO rO HamojyBa NPOM3BOAOT WU
rNaBHUOT OCUTypyBay € U3ropeH. >>>
lMpoBepeTe ro ocurypysayoT.

KoHpeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT sua Ha
oaaenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

» Bpartarta ce otBOpa npevecro. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTtaTa
Ha Npon3BOAOT NPeYecTo.

» OkonuHaTa e NpemMHory BriaxHa. >>> He
ro MHCTanupajte Npon3BoAO0T BO BNaXHa
OKOMnuHa.
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+ XpaHarta LWTO CoApXM TEYHOCTH Ce YyBa
BO He3aTBOpPeHu cagoBu. >>> YygajTe ja
XpaHara LUTO COAPXM TEYHOCTU BO
XepMeTUYKN 3aTBOPEHN CafoBMU.

» BpaTarta Ha npon3BofoT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTata
Ha Npou3BOAOT OTBOPEHa [0Mro BpeMe.

» TepMOCTaTOT € NOCTaBeH Ha MHOTY
napHa Temneparypa. >>> [NoctaBeTe ro
TepMOCTaTOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He paboTw.

* Bo cnyyaj Ha HeHageeH NpekuH Ha
HanojyBak-eTO UK UCKIyYyBaH-e Ha
NMPUWKMY4YOKOT 3a HanojyBaHe 1 NOBTOPHO
BKITy4yBaH-€, NPUTUCOKOT Ha racoT BO
CUCTEMOT 3a Najieke Ha NPoM3BOAOT He
e uzbanaHcumpaH, WTOo ja akTnBMpa
TepMuykaTa 3alTmuTa Ha KOMIPecopoT.
[Mpoun3BogoT ke ce pecTapTupa no
oTnpunuka 6 MMHyTU. [JOKOMKy
Npou3BOAOT He Ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTaKTMpajTe ro CepBuCoT.

* OaMp3HyBaH-€TO € akTMBHO. >>> OBa e
HOpMaJsHO 3a LieNIOCHO aBTOMAaTCKM
Npov3BOA 32 OAMP3HYBaH-E.
OaMp3HyBakETO Ce N3BpLUYBa
nepuoanyHo.

* [1pon3BOJOT He e BKITyYeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabenoT 3a
HanojyBar€e € BKITyYeH.

* lMocTaBkaTa 3a Temnepatypa e
HenpaswnHa. >>> M3bepeTe ja
coofBeTHaTa noctaBka 3a Temneparypa.

* Hewma ctpyja. >>> Npoun3sBogoT ke
NpoAOMkM Aa paboTn HOPManHoO OTKaKO
Ke ce BpaTu cTpyjaTa.

ByyaBarta npu pa6oTta Ha nagunHUKOT

ce 3roriemMyBa 3a BpeMme Ha ynoTtpeoba.

* PaboTHMTe nepdopMaHcu Ha
Npou3BOAOT MOXe [a Ce pa3nukysaaT BO
3aBUCHOCT O[3 pasnuKknTe Ha
TemnepartypaTta Ha okonuHaTa. OBa e
HOpMarsHo 1 He e fedekT.

NapunHukoT paboTn npeyecTo Unu

npeponro.

* HoBuoT nponsBoa moxe Aa e noronem
oA NpeTxXoOHUOT. [Moronemute
npousBoau ke paboTaT nogonro Bpeme.

» CobHaTa Temnepartypa Moxe aa e
BMUCOKA. >>> [1pOM3BOAOT BOOOUYAEHO ke
paboTu NoJonro BpeMe Ha NnoBmucoka
cobHa Temnepartypa.

* lMpousBogoT moxebu 6un HeogamHa m
NPVKIyYeH UN BHaTPe € CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha nponsBofoT ke my Tpeba
NnoAonro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUIHe
noctaBeHaTta TemnepaTypa kora
HeodaMHa OuI NPUKITyYeH U Ke ce
CcTaBM HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HOpMarHo.

* Moxebun HeogamHa ce CTaBeHW rofnemMm
KOMWUYMHM TOMMa XpaHa BO NpOoM3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafNNHUKOT.

» Bpartute yecto ce oTBopane unu 6une
OTBOPEHU A0Mro Bpeme. >>> TonnmoT
BO3AyX LUTO Ce ABWXU BHATPE Ke
npeausBuka NpomsBoaoT Aa pabotu
nogonro. He otBopajte ri Bpatute
npe4yecTo.

» BpaTtata Ha 3amMp3HyBayoT Unu Ha
NafuInHUKOT MOXeE [a e NoAOoTBOpeHa.
>>> [1poBepeTe Janu BpaTute ce
LeNIOCHO 3aTBOPEHM.

* [Npo3BOAOT MOXe Aa e MOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO € NpeHucka. >>>
[MocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
NMOBWCOK CTEMEH W NoYeKajTe Npon3Bo40T
[a ja JoCcTUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» 'ymaTa Ha BpaTaTta Ha NaguiHUKOT Unn
3aMp3HyBa4oT MOXe Aa e BankaHa,
N3NWUTEHA, CKPLUEHa UNn HEMPaBUITHO
nocraeeHa. >>> Mcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwrteTeHaTta /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTara ke
npeausBuka NpousBoaoT Aa pabotu
noAonro Bpeme 3a Aa ce 3adysa
MOMeHTanHarta Temneparypa.

Temnepartyparta Ha 3amMp3HyBa4oT €
MHOry HUCKa, HO TemnepaTtypara Ha
NapuIHUKoOT e cooABeTHa.

* TemnepatypaTa Ha ogaenot 3a
3aMp3HyBak-€ e NocTaBeHa Ha MHory
HU30K cTeneH. >>> [ocTaseTe ja
Temneparyparta Ha oa4enoT 3a
3aMp3HyBaH-€ Ha NMOBWCOK CTEMNEH U
NOBTOPHO NpoBepeTe.
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TemnepaTtyparta Ha NnaguINHUKOT € MHOTy

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha

3aMp3HyBa4voT e coofBeTHa.

» TemnepaTypaTa Ha OAAenNoT 3a nagere
€ rnoctaBeHa Ha MHOTY HU30K CTerMeH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
o44enoT 3a Nagexe Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO NpoBepeTe.

XpaHaTa wTto ce YyBa BO (hMOKUTE Ha

oapenoT 3a nagewe e 3amp3Hara.

» Temnepatyparta Ha oa4enoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [TocTaBeTe ja Temnepartyparta Ha
oO4enoT 3a Nnagewe Ha NOBUCOK CTENeH
1 MOBTOPHO NpoBepeTe.

TemnepaTtyparta BO NaguinHUKOT UIn

3aMp3HYyBayvyoT e NpeBucoKa.

» TemnepatypaTta Ha o44enoT 3a Najewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMeH.
>>> [NocTaBkaTa 3a Temnepatypa Ha
OLAEenoT 3a Nafewe MMa BnunjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO o44ernoT 3a
3amp3HyBame. [loyekajTe goaeka
TemnepartypaTta Ha COOABETHUTE AENOBU
He JOCTUrHe AOBOJTHO HMBO CO
MeHyBaH-€e Ha Temneparyparta Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBat-e.

» Bpatute yecto ce oTBOpane unu bune
OTBOpPEHW J0Mro Bpeme. >>> He
OTBOpAjTe ' BpaTuUTE NPEYECTO.

» BpartaTta moxe ga e nogoTBopeHa. >>>
LienocHo 3aTBopeTe ja BparaTa.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUWKMYYeH Unu BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopMarnHo. Ha
npou3BoAOoT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a Ja ja gocTurHe nocraBeHaTa
Temnepartypa Kora HeogamHa 6un
NPVIKITyYEH MUK Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebu HeofamHa ce cTaBeHu ronemmu
KOMMYMHM TOMSa XpaHa BO NpOM3BOAOT.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NagunHMKoT.

Tpecewe unu 6yyaBa.

* lMoBpLlMHaTa He e pamHa unu
nsgpxnmea >>> AKo Npon3BoJoT ce
Tpece Kora rnoneka ro npuaBuxyBsare,
npunarogeTe rv Horankute 3a aa ro

6anaHcupaat npom3BoaoT. McTo Taka,
npoBepeTe Aanv NoAoT € JOBOJHO
N3OPXKUB 3a [ia ro nofgHece
npou3BoaoT.

» Cute paboTu cTaBeHM Ha NPOU3BOAOT
MOXe [a npeaussukaat Oyyasa. >>>
OTtcTtpaHeTe 1 cute paboTu CTaBEHU Ha
nNpon3BoaoT.

* [MpousBogoT npaBu OyyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NPCKake UTH.

* PaboTHUTE NpMHUMNM Ha NPOM3BOAOT
BKITydyBaaT Te4YeHuja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HOpMariHo 1 He e AedeKT.

Op npou3BOAOT ce cnylia 3BYK Ha

BeTap.

* [pon3BOAOT KOPUCTU BEHTMNATOP 33
napewe. OBa e HopMarnHo u He e
nedekT.

Wma KoHaeH3aumja Ha BHaTpeLIHUTe

SUAOBU Ha NPOM3BOAOT.

» TonnoTo unu BNaxHOTO BpeMe Ke ro
3ronieMm nNogMp3HyBaHeTo 1

KOHOEeH3auujaTa. OBae HOpMaJlHO U He €

nedekT.

» BpaTtute yecto ce oTBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
0TBOpPAjTe r'v BpaTUTE NPEYECTO; aKo €
OTBOpEHa, 3aTBOPETE ja BpaTaTa.

» BpataTta moxe ga e nogoTeBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTE ja BpaTaTta.

Wma koHaeH3aumja Ha HapBopeLHOCTa

Ha NPOM3BOAOT UNU Nomery BpaTuTe.

» BpemeTo BO okonuHaTa Moxe aa e
BNaXKHO, OBa € cocemMa HOpMarsHo npu
BNaXHo BpemMe. >>> KoHAeH3auuvjaTta ke
ce n3rybu kora Ke ce Hamanm
BIaXHoOCTAa.

BHaTpelwHocTa Mupuca nowuo.

* [lpon3BOAOT HE Ce YNCTU PedoBHO. >>>
PepnoBHo uncTeTe ja BHaTpeLLUHoOCcTa co
CyHfep, Tonna BoAa 1 ra3upaHa Boga.

» OpgpeneHun gpxadv u matepujanu of,
nakyBakaTa MOXe Aa npeanssukaar
Mupusba. >>> Kopuctete gpxadv un
maTtepujanu 3a nakysawe 6e3 mupusba.

+ XpaHaTa ce YyBa BO He3aTBOPEHM
capgoBu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.
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MwukpoopraH1amMm Moxe fa ce npowmpatr  TemnepaTypa Ha NoBpLlUMHaTa Ha

o[ HeEXepMeTUYKM 3aTBOpeHaTa xpaHa u npou3BofoT.
Aa npeanssukaar fow Mmpuc. * Moxke pa ce 3abenexu BUcoka

» OTcTpaHeTe ja cekoja xpaHa Co NoMuHaT TemnepaTypa nomery [iBe BpaTyl, Ha
POK nnun pacmnaHa XxpaHa of CTpaHW4YHUTE NaHenn n Ha 3agHarta m
Npou3BoaoT. NnoBpLUMHa Ha pelueTkaTa goaeka

BpaTtaTa He ce 3aTBopa. npounssooT pabotu. OBa e HopMarHo U

« MakyBatbaTa co xpaHa MoxXe Aa ja Hema notpeba of cepsuc.

6rokmpaat Bpararta. >>> [IpemecTeTe rm BeHTunatopot npogonkysa aa pabotu
cute paboTu WTo rv 6nokupaar BpaTuTte. Kora ke ce oTBOpu Bpartara.

* lMNpouseogoT He cToM BO LieriocHa * BeHTMnaTopoT MOXe A4a Npoaosmku Aa
ncnpaseHa nonox6Ga Ha nogoT. >>> paboTu Kora e OTBOpeHa BpaTaTta Ha
MpunarogeTe rv HorankuTe 3a Aa ro 3aMp3HyBavYoT.

BPaMHOTEXUTE NPOM3BOAOT.

« [NoBpLUMHATa He e pamHa Uu NPEOYNPEOYBAHKE: Ako
nsapxnuea >>> NposepeTe ganu A Npo6remMoT NPOAOIIKN OTKAKO Ke v
noBpLUvHaTa € pamMmHa 1 AOBOJSTHO cnepuTe ynatcTsaTa BO OBOj Aerl,
M3OpXKnuBa 3a [a ro U3gpXxu KOHTaKTMpajTe co Bawwmot
Npov3BOAOT. npoAasay Unm OBNaCcTEH CEepPBUC.

MnacTuyHaTa Kopna 3a cBeXa XpaHa e He ce obnpaygajTe aa ro nonpasute

3arnaBseHxa. npoussogoT. OBa e HopMarsHo.

 [pexpaHbeHnTe NPoOM3BOAM MOXE Aa ce
BO KOHTaKT CO FOpHWOT Aern oA duokara.
>>> [pepacnopegeTe rm npexpaHbeHute
npou3Boau BO prokaTa.
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Najpre procitajte ovaj priruénik!

Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, procitajte ovaj priruc¢nik.

Hvala $to ste izabrali ovaj Beko proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to
postigli, paZljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre
upotrebe proizvoda i sauvajte istu za naknadnu referencu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priruc¢nik od jedinice ako zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sledec¢i simboli se koriste u priru¢niku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

f Zapaljiv materijal, upozorenje na opasnost od poZara.

NAPOMENA Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

R
E N E H G ’ 5 Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu
r

mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne energije.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*)
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za sprecavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

Radove na montazi i popravci uvek
neka obavlja proizvodag¢, ovlaséeni

servis ili osoba koju ¢e odrediti
kompanija uvoznik.

Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

Ne popravljajte i ne menjajte

A nijednu komponentu proizvoda ako
to nije jasno naznaceno u uputstvu
za upotrebu.

Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstva ili
slicno.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijamai
drugim radnim okruzenjima,

U seoskim ku¢ama,

U jedinicama hotela, motelaili

drugih odmaralisSta koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

* Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamperi, balkoni ili terase.
Izlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru ¢e izazvati rizik
od pozara.

1.2 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranic¢enim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili su im data
upustva koja se ticu upotrebe
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uredaja na siguran nacin .
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

* Deca izmedu 3 i 8 godina
smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.

* Elektrini proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kucni ljubimci ne smeju se
igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Deca nikada ne smeju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materijale za pakovanije drzite
dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smeju koristiti:

1. IskljuCite mrezni kabal iz

uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.
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Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

A1.3 Elektricna

bezbednost

Proizvod ne sme biti ukljucen u

uti¢nicu tokom ugradnije,
odrzavanja, CiSc¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabal za napajanje

ostecen, treba da ga zameni
iskljucivo ovlasceni servis
kako bi se izbegao bilo kakav
rizik koji se moze pojaviti.

Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvodaili

na zadnju stranu proizvoda. Ne

stavljajte teSke predmete na
kabel za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelamai ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku priklju¢nicu ili
adapter.

Prenosne visestruke uticnice ili

prenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicu,
prenosne izvore napajanja iza
ili u blizini proizvoda.



* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili oStecenu
utiCnicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ UtikaC mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bice
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).

* Ne dodirujte utikac vlaznim
rukama!

+ Kad iskljucujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, ve¢
utikac.

A1 .4 Bezbednost pri
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvucete iz struje pre
prenosenja proizvoda.

+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako
proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta.

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju s
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cevi. Ne
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koristite proizvod ako su cevi
oStecene i obratite se
ovlaséenom servisu.

Bezbednost pri

A1 5
ugradnji

Kontaktirajte ovlasc¢eni servis
za instalaciju proizvoda. Da
biste proizvod pripremili za
koriscenje, pogledajte
informacije u korisnickom
priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi. U
suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvodaiili
ozlede.

Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu na maksimalnoj
nadmorskoj visini od 2000
metara hadmorske visine.

Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na proizvodu.
Nemoijte da instalirate uredaj
ako je oStecen.

Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od ozlede!

Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim



nogicama (rotiranjem prednjih
stopala udesno ili ulevo). U
suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oStetiti.

Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod se ne sme
priklju€ivati na sisteme
napajanja kao Sto su solarni
izvori napajanja. U suprotnom,
vas$ se proizvod moze ostetiti
zbog naglih promena napona!
Sto vise rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, ve¢a ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze doci
do zapaljive smese plina i
vazduha u slu€aju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
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rashladnog sredstva
dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

Mesto ugradnje proizvoda ne
sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao sto
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucu
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao Sto je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao $to su
peci, rerne, grijalice i grijaci
itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja odgovara

vrednostima napona, struje i

frekvencije navedene na

tipskoj nalepnici. Uti¢nica
mora imati osigura¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez prikljucka na
napajanje u skladu sa lokalnim

i nacionalnim propisima.




+ Kabl za napajanje proizvoda

mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozledal

* Ne prikljucujte kabel za

napajanje proizvoda u labave,
pomerene, slomljene, prljave,
masne uticnice sa rizikom od
kontakta vode. Ove vrste
prikljucaka mogu izazvati
pregrevanje i pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i

kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.

* Prodiranje vlage i te¢nosti u

delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljuCite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

Postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca
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elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

1.6 Bezbednost
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte

koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

+ U slucaju kvara proizvoda,

iskljuCite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasceni servis
ne popravi. Postoji opasnost
od elektricnog udara!

Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovoj blizini.
Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.



* Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.
Nemojte gurati bilo koji deo
ruke ili tela u bilo koji od
pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok

otvarate ili zatvarate vrata ako .

u blizini ima dece.

Ne stavljajte sladoled, kockice

leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlina!

Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi tecnost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga

SR /91

hemijska sredstva u blizini

frizidera. Opasnost od pozara i

eksplozije!

Ne skladistite unutar proizvoda

eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

Ne stavljajte otvorene limenke

s te¢noscéu na proizvod.
Prskanje vodom elektricnog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih

preparata ili slicnih materijala i

proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,

moze prouzrokovati ostecenje
ili pogorsanje proizvoda koji se

drze u unutrasnjosti.

Ako je vas frizider opremljen
plavom svetlo$¢u, nemojte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
ociju.

Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Do povreda
ili oStecenja moze doci ako



sadrzaj iz frizidera padne
prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni
problemi mogu se takode
pojaviti kada se predmet stavi
preko proizvoda.

+ Osigurajte da ste uklonili sav

led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprecili
ozlede.

* Promenite mesto za stalke/

stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka iskljucivo
kada su stalci prazni.
Opasnost od povrede!

* Ne stavljajte predmete koji

mogu pasti/prevrnuti se na

2. Drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji
mogu prouzrokovati da se
proizvod zapali.

3. Provetrite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlas¢éenom
servisu.

Ako je proizvod oStecen i

primetite curenje plina, drzite se

podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vasom kozom.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smeju koristiti:

proizvod. Ti predmeti mogu 1. Iskljucite mrezni kabal iz
pasti tokom otvaranja ili utiénice.
zatvaranja vrata i uzrokovati 2. OdreZite kabel za napajanje i

ozlede i/ili materijalne Stete.
* Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrsine. 3
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozlede i/ili
materijalne Stete. 4.
Sisitem za hladenje u vasem 5
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta 6
rashladnog sredstva koje se
koristi u proizvodu navedena je
na tipskoj nalepnici. Ovaj plin
je zapaljiv. Stoga, pazite da pri
radu proizvoda ne oStetite
rashladni sistem i cevi. U
slucaju ostecenja cevi;
1. Ne dirajte proizvod ni kabel

Za napajanje.

izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

. Ne uklanjajte stalke i ladice iz

proizvoda kako biste sprecili

da deca udu u ureda,.

Uklonite vrata.

. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako Sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.
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1.7 Bezbednost
skladistenja hrane

Obratite paznju na sledeca
upozorenja da biste izbegli
kvarenje hrane:

+ Ostavljanje vrata otvorena

duze vreme moze dovesti do
porasta temperature unutar
proizvoda.

Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme koji su u
kontaktu sa hranom.

Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu koriS¢eni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koriséeni duze od 5 dana.
Sirovo meso i riblje proizvode
skladistite u odgovarajuc¢im
odeljcima unutar proizvoda.
Tako nece kapati na drugu
hranu niti do¢i u kontakt sa
njom.

Odeljak zamrzivaca sa dve
zvezdice se koristi za
skladistenje napunjenih
namirnica, pravljenje i
skladistenje leda i sladoleda.
Odeljci sa jednom, dve i tri
zvezdice nisu prikladni za
zamrzavanje sveze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vreme,
iskljuCite proizvod, odmrznite,

oCistite i osusite proizvod kako

biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 .8

« Nemojte nikada koristiti paru ili
sredstva za Cis¢enje parom za
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Bezbednost pri

Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre
CiS¢enja ili pocetka radova
odrzavanja.

Ne povlacite za rucku na

vratima ako proizvod pomicete

radi ¢iS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozlede ako se
povuce previse jako.

Ne stavljajte ruke i sl. ispod
frizidera. Moze do¢i do

zaglavljivanja ili bilo koje ostre

ivice mogu izazvati telesne
povrede.

Ne Cistite proizvod
rasprSivanjem ili nalivanjem
vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.
Prilikom ¢isc¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzente, plin, benzin,
razredivac, alkohol, lakove i
slicne supstance. Unutar
proizvoda koristite iskljucivo
sredstva za Ciscenje i

odrzavanje koja nisu Stetna za

hranu.

CiS¢enje proizvoda i topljenje

odrzavanju i €iSéenju



leda u njemu. Para dolazi u ALQ Odlaganje starog
kontakt sa dostupnim proizvoda

podrucjima u vasem hladnjaku  prijikom odlaganja starog

i izaziva kratki spoj ili strujni proizvoda sledite uputstva u
udart o . nastavku:

* Ne koristite mehanicki alat ili - Da biste spreéili da se deca
bilo koji drugi alat osim onih slu¢ajno zaklju¢aju u proizvod,
preporucenih od strane ako postoji brava na vratima -
proizvodaca c ciljem rastavite je.
ubrzavanja postupka - Prskanje rashladne teénosti je
odmrzavanja. tetno za oéi. Nemojte ostetiti

* Vodite racuna da voda bude nijedan deo sistema za
udaljena od ventllac.lc_)nlh hladenje prilikom odlaganja
otvora, elektro-kola ili proizvoda.
osvetljenja proizvoda. « Moze biti opasno po zivot ako

* Upotrebite Cistu suvu krpu za se ulje kompresora proguta ili
brisanje prasine ili stranih ako prodre u respiratorni trakt.
materijala za vrhove utikaca. - Sistem za hladenje vaseg
Za CisCenje utikaca nemojte proizvoda ukljucuje gas R600a
koristiti mokri ili vlazni komad kako je navedeno na tipskoj
tkanine. U suprotnom moze  gtjketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
doci do opasnosti od pozara ili odlazite proizvod tako $to Cete
strujnog udara. ga spaljivati. Opasnost od

eksplozije!

2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno

direktivom i odlaganjem mesto za recikliranje elektricnih i )
proizvoda u otpad elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove

sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domacinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju
starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koris¢enog uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
L elektricne i elektronske opreme
(WEEE).
Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
ku¢nim otpadom Sirom EU. Iskoriséeni
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Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa Ambalazni materijali ovog

RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/ proizvoda su napravljeni od

EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene materijala koji mogu da se
materijale navedene u Direktivi. recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalazu koji su
odredeni od strane lokalnih vlasti.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom @ Informacije o ambalaZi
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3 Vas Frizider

20 +—

19 <

18 <

il

1 Odeljak zamrzivaca 2 Frizider
3 Ventilator 4 *Police na vratima odeljka za
hladenje
5 Drzac za jaja 6 Rezervoar za punjenje aparata za
vodu
7 *Police na vratima odeljka za 8 Rezervoar aparata za vodu
hladenje
9 *Staklena polica odeljka frizidera 10 *Polica za boce
11 *Police na vratima odeljka za 12 *Odeljak za mle¢ne proizvode
hladenje (hladnjaca)
13 *Odeljci za voée i povrce 14 *Polica za boce
15 *Odeljci za voée i povrce 16 Podesive nozice
17 Odeljci za Cuvanje zamrznule hrane 18 *Staklene police u odeljku
zamrzivaca
19 Aparat zaizradu leda 20 Police na vratima zamrzivaca
* Opcionalno: Slike u ovom priru¢niku su sadrzi delove na koje se te slike odnose,
Sematske i mogu ne odgovarati u celini informacije se odnose na drugim
vasem proizvodu. Ako vas proizvod ne modelima.
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4 Instalacija

Pravo mesto za instalaciju

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

Vas$ proizvod zahteva adekvatnu cirkulaciju
vazduha da bi efikasno funkcionisao. Ako
proizvod postavljate u nisi (udubljenju u
zidu), vodite racuna da razmak izmedu
proizvoda i plafona, zida sa zadnje strane i
zidova sa boc¢nih strana bude najmanje 5
cm. Proverite da li se zastitna komponenta
za razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena uz
proizvod). Ako komponenta nije dostupna
ili se izgubi ili spadne, postavite proizvod
tako da izmedu zadnje strane proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je vazan
za efikasan rad proizvoda.

Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu
nastalu usled radova koje su
obavile neovlaséene osobe.

>

Kabl za napajanje proizvoda mora
A da se iskljuci iz struje tokom

instalacije. Ako to ne ucinite, moze
do¢i do smirti ili teskih povreda!

Ako je raspon kuc¢nih vrata

A nedovoljan da se proizvod unese
kroz njih, uklonite vrata sa
proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nacin ne
odgovara, kontaktirajte ovlasceni
servis.

Ne povezujte produzni kabl sa
jednom ili viSe uticnica sa
prikljuckom za napajanje.

Postavljanje plasti¢nih klinova

Koristite prilozene plasti¢ne klinove

isporuc¢ene uz ovaj proizvod da biste

odrzali dovoljno prostora za cirkulaciju

vazduha izmedu uredaja i zida.

+ Uklonite vijke sa proizvoda i montirajte
vijke prilozene uz klinove.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
slicnih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzeniju.

Pri¢vrstite 2 plasti¢na klina za poklopac
ventilatora kao $to je prikazano na slici.

Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u balansiranom poloZzaju,
mozete podesiti balans proizvoda
okretanjem postolja na prednjoj desnoj ili
levoj strani.
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Da biste vrata podesili vertikalno,
otpustite pricvrsni vijak koji se nalazi na
dnu. Okrenite vijak za podeSavanje prema
l t poloZaju (u smeru kazaljke na satu/u
suprotnom smeru kazaljke na satu) vrata.

g v pritegnite pri¢vrsni vijak da biste fiksirali m

poloZzaj.

P Pricvrsni vijak

P Pricvrsni vijak

Da biste vrata postavili horizontalno, podesavanje sa strane prema polozaju (u
otpustite pricvrsni vijak koji se nalazi na smeru kazaljke na satu/u suprotnom smeru
dnu. otpustite pri¢vrsnu navrtku koja se kazaljke na satu) vrata. Da biste fiksirali
nalazi na vrhu. Okrenite vijak za polozaj, zategnite pricvrsni vijak na vrhu.

Zategnite pric¢vrsni vijak na dnu.

Navrtka za

podesavanje

PriCvrsni vijak
’ Vijak za

podeSavanje
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4.1 Prikljuéivanje na izvor
elektriéne energije

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

UPOZORENJE: Ne povezujte

A produzni kabl sa jednom ili viSe
uti¢nica sa prikljuckom za
napajanje.

UPOZORENUJE: Osteceni kabl za
A napajanje mora biti zamenjen od

strane ovlaséenog servisa.

+ Nasa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

5 Priprema

Upozorenje na vru¢u povrsinu!

Na bo¢nim zidovima vaseg
proizvoda se nalaze cevi
rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem.
Vruca teCnost moze teci kroz ove
povrsine, uzrokujuci toplotu na
boc¢nim zidovima. Ovo je normalno i
ne zahteva servisiranje. Budite

pazljivi kada dodirujete ove delove.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

5.1 Koraci za ustedu energije

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za ustedu
energije je Stetno, jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Ne ostavljati vrata frizidera otvorena duzi
vremenski period.

+ Ne ostavljajte toplu hranu ili pi¢a u
frizider.

+ Nemojte prepuniti frizider; blokiranje
unutrasnjeg protoka vazduha smanjice
kapacitet hladenja.

+ Bududi da vruéi i vlazni vazduh nece
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da sacuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potrosnju minimumalne koli¢ine energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po mogué¢nosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

+ Preporucuje se koriséenje donje fioke za
skladistenje.

+ Hrana treba da se stavlja na fioke u
odeljku frizidera da bi se obezbedila
uSteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.

5.2 Prva upotreba

Pre upotrebe frizidera, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Uputstva o sigurnosti
i Zivotnoj sredini i ,Instalacija“.

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izri¢ito neophodno.

+ Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.
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Kada kompresor pocinje da radi
@ Cuce se zvuk. Normalno je da

proizvod proizvodi buku ¢ak i ako

kompresor ne radi, jer se te¢nost i

gas mogu kompresovati u sistemu
za hladenije.

Normalno je da prednje ivice

@ frizidera budu tople. Ovi delovi su
dizajnirani da bi se zagrevali kako
bi se sprecila kondenzacija.

Kod nekih modela, panel sa
@ indikatorima se iskljucuje

automatski 1T minut nakon $to se

vrata zatvore. Ona ée se ponovo

aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

6 Rukovanje proizvodom

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.

 Ne koristite delove frizidera, poput vrata
ili fioka, kao potporu ili stepenicu. To
moze dovesti do prevrtanja proizvoda ili
ostecenja njegovih komponenti.

+ Proizvod sme da se koristi isklju¢ivo za
cuvanje hrane i piéa.

Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti

daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete

dugo koristiti aparat za led ili dozator

vode. U suprotnom moze doéi do curenja

vode.

Isklju€ivanje proizvoda s napajanja

+ Ako necete da koristite proizvod duze
vreme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

+ saCekajte da se led otopi, oCistite

unutrasnjost i ostavite da se osusi,

ostavite vrata otvorena da ne biste

oStetili plastiku unutrasnjosti frizidera.
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7 Kontrolna tabla proizvoda

RS,
4 | | N\
Sk I‘ W3 24-22-20-18
|
wel| []® 2 4 6 8
. | | I/

1

:

1 Taster za brzo zamrzavanje

3 Taster za podeSavanje temperature u

odeljku zamrzivaca
5 Taster za brzo hladenje

7 *Indikator funkcije za odmor

Prvo procitajte odeljak
»Bezbednosna uputstva¥“.

* Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj tabli vaseg uredaja.

Zvucne i vizuelne funkcije table s
indikatorima pomoéi ¢e vam kod upotrebe
frizidera.

v
8

2 *Indikator statusa greske

4 PodeSavanje temperature odeljka
zamrzivaca

6 Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera

8 Podesavanje temperature odeljka
frizidera

1. Taster za brzo zamrzavanje

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, funkcija brzog zamrzavanja
Ce biti aktivirana. Pritisnite taster ponovo
da biste otkazali funkciju. Osim ako se ne
pritisne dugme da je otkazete, funkcija
brzog zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati nakon unapred podeSenog
vremena. Da biste zamrzli veliku koli¢inu
sveze hrane, pritisnite taster brzog
zamrzavanja pre stavljanja hrane u
zamrzivac.
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2. * Indikator statusa greske

Ovaj indikator je uklju¢en kada frizider ne
hladi adekvatno ili kada dode do greske u
senzoru.

3. Taster za podesSavanje temperature u
odeljku zamrzivaca

Ova funkcija vam omoguéava da podesite
temperaturu zamrzivaca. Pritisnite ovo
dugme da podesite temperaturu
zamrzivaca na -18, -20, -22 ili -24.

4. Podesavanje temperature odeljka
zamrzivaca

Podesena temperatura odeljka zamrzivaca
se prikazuje kao -18°C, -20°C, -22°C i -24°C.
5. Taster za brzo hladenje

Kada se pritisne taster za brzo hladenje,
funkcija brzog hladenja ¢e biti aktivirana.
Pritisnite taster ponovo da biste otkazali
funkciju. Osim ako se ne pritisne dugme da
je otkazete, funkcija brzog hladenja ¢e se
automatski deaktivirati nakon unapred
podesenog vremena.

8 Kopuwheke nponssoga

6. Taster za podesSavanje temperature
odeljka frizidera

Ova funkcija vam omogucava da podesite
temperaturu frizidera. Pritisnite ovo dugme
da podesite temperaturu frizidera na -8, -6,
-4 ili -2.
7. *Indikator funkcije za odmor
Da biste aktivirali funkciju odmora,
pritisnite taster 3 sekunde. Rezim odmora
je aktiviran i za to vreme odeljak za
hladenje ne obavlja aktivno hladenje. Ne
treba da ¢éuvate hranu u odeljku frizidera
kada je aktivirana ova funkcija. Ostali
odeljci ¢e nastaviti da se hlade u skladu sa
temperaturom podesenom prethodno.
Pritisnite taster ponovo 3 sekunde da biste
otkazali ovu funkciju.
8. Podesavanje temperature odeljka
frizidera
PodesSena temperatura odeljka frizidera se
prikazuje kao 2°C, 4°C, 6°C i 8°C.

8.1 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovla$ceni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) koris¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za ku¢no osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivaé.

8.2 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasava se zvucni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja

(treperenje svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasic¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvuéno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.
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9 Kapakrtepuctuke npoussoga

9.1

Posuda za led

Fioka za led omoguéava vam lako uzimanje

leda iz frizidera.

KoriSéenje fioke za led

1. lzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca.

2. Napunite fioku za led vodom.

3. Vratite fioku za led u odeljak
zamrzivaca. Led ¢ée biti spreman nakon
otprilike dva sata.

4. lzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca i lagano je nagnite preko
posude u koju ¢ete servirati led. Led ¢e
se lako prebaciti u posudu za
serviranje.

Prostor za skladiStenje leda

9.2 Drzac zajaja

Drzac za jaja mozete postaviti na police na
vratima ili unutar proizvoda po Zzelji.

Ako drzac¢ za jaja treba postaviti na policu
unutar proizvoda, preporuc¢ujemo da
odaberete hladnije donje police.

Nikada ne stavljajte drzac¢ za jaja
u odeljak zamrzivaca.

JAN

9.3 Odeljak za voce i povrée

Odeljak za voée i povrce frizidera je
dizajniran da odrzi povrée svezim, Cuvajucu
njegovu vlaznost. Zbog toga ée se ukupna
cirkulacija hladnog vazduha povecati u
odeljku za voée i povrée. Drzite voéa i

povrc¢a u tom prostoru. Drzite zelenolisnog

povrce i voc¢e odvojeno da bi produzili

njihovi zZivot.

9.4 Tehnologija odeljka za voce i
povrée

Plavo svetlo

voce i povrée koje se Cuva u odeljcima za
voce i povrée osvetljenim plavim svetlom
nastavljaju da vr$e fotosintezu pomodu
efekta talasnih duzina plave svetlosti i na
taj nacin sadrzaj vitamina u njima ostaje
sacuvan.

HarvestFresh

Vocée i povrce koje se ¢uva u odeljcima za
voce i povrée sa tehnologijom
HarvestFresh duze ¢e odrzati vitamine u
sebi zahvaljujuéi plavim, zelenim, crvenim
svetlima i ciklusima mraka, koji simuliraju
dnevni ciklus.

Kada se vrata frizidera otvore u periodu
mraka tehnologije HarvestFresh, vas
frizider ¢e to automatski identifikovati i za
vas osvetliti odeljak s vo¢em i povréem s
jednom od plave, zelene ili crvene lampice.
Nakon Sto zatvorite vrata frizidera, period
mraka ¢e se nastaviti, predstavljajudi
period no¢i tokom dnevnog ciklusa.

9.5 Prostor za skladistenje
mlecnih proizvoda

Fioka za skladiStenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze
dosti¢i nize temperature u odeljku za
hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mle¢ne
proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
¢ete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati vocée i povrée u ovoj fioci.
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9.6 Odeljak za vocée i povrée sa
kontrolom vlaznosti

Everfresh

Sa funkcijom odeljak za voce i povrée sa
kontrolom vlaZnosti, vlaznost povréa i voca
se drzi pod kontrolom, a hrana ostaje sveza
tokom duzeg vremenskog perioda.
Preporucujemo da lisnato povrce kao $to
su zelena salata, spanac i slicno povrce
koje je osetljivo na gubitak vlage stavljate u
odeljak za voce i povrée, ne uspravno na
koren, ve¢ $to je moguce horizontalnije.
Prilikom postavljanja povréa, tesko i tvrdo
povrce stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specifiCne tezine povréa.

10 Odrzavanje i €iS¢enje

Nikada ne ostavljajte povrce u plastiénim
kesama u odeljak za voce i povrée.
Ostavljanje u plasti¢nim kesama dovodi do
toga da povrée brzo istruli.

U situacijama kada kontakt sa drugim
vrstama povrca nije pozeljan, koristite
materijal za pakovanje kao $to je papri koji
ima odredeni nivo poroznosti u pogledu
higijene.

Na stavljajte vocée koje ima visoku
proizvodnju etilena, kao Sto su kruska,
kajsija, breskva, a narocito jabuka, u isti
odeljak za voce i povrée sa drugim
povréem i voéem. Etilen koji izlazi iz ovog
vo¢a moze da dovede do brzeg zrenja i
truljenja drugog voc¢a i povréa.

UPOZORENJE:
A Prvo procitajte odeljak

,Bezbednosna uputstva®“.

UPOZORENJE:
Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre Cis¢enja.

« Za CiScenje proizvoda ne koristite oStre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao sto su sredstva za Ciséenje u
domadinstvu, te¢nosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivaé za
boje, alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godi$nje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

+ Vodite ra¢una da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektric¢nih
delova.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na
vratima skinite tako sto ¢ete ih povuci
nagore. OcCistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu il
proizvode za CiS¢enje na vanjskim
povrSinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

+ Ne koristite oStre i abrazivne alate,
teénost za pranje, sredstva za CiS¢enje
domacdinstva, deterdzente, plin, benzin,
lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije plasti¢nog dela i uklanjanje
otisaka na nekom delu. Za Cisc¢enje
koristite topluvodu i meku krpu, a zatim
osusite brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne
nanosite ulja ili sli¢ne materijale.

+ Za CiS¢enje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste materijala
za Cis¢enje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ¢iS¢enja unutrasnje
povrsSine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
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temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.

OPREZ:
Ne koristite sirce, alkohol ili druga
sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj
povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje
povrsina od nerdajuceg celika i nanesite ga
mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obrisite krpom od
mikro-vlakana namoc¢enom u vodu i
koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite
niz zlebove od nerdajucéeg cCelika.

11 Resavanje problema

Sprecavanje neugodnih mirisa

Proizvod je proizveden bez mirisnih

materijala. Medutim, drzanje hrane u

neprikladnim delovima i nepravilno cis¢enje

unutrasnjih povrsina moze dovesti do
pojave mirisa.

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se Guva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrsine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i
novac. Ova lista ukljucuje Ceste zalbe koje
se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike
pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Frizider ne radi.

« Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se precesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$éu vazduha.

+ Hrana koja sadrzi tecnost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, Sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ Podesavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovarajuéu temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.
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Zvuk frizidera tokom rada se pojacava
tokom upotrebe.

Radni u¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Vedéi proizvodi ¢e trajati
duze.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na viSoj sobnoj temperaturi.

Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu ¢e trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno uklju€en ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podeSenu temperaturu.
Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrziva¢a moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se o€uvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,
ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

Temperatura zamrzivaca je pode$ena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacéu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama m

odeljka frizidera su zamrznute.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
Podesavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivaCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>To
je normalno. >>> Proizvodu ¢ée trebati
vise vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

* Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.
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+ Principi rada proizvoda ukljuéuju protok
te€nosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vreme ¢e povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini mozZe biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

+ Proizvod se ne ¢isti redovno. >>>
Redovno ¢istite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom moZzda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
poloZaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

Odeljak za voée i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivacCa otvorena.

UPOZORENJE: Ako problem i
dalje postoji nakon $to ste slijedeli
upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokuSavajte da popravite uredaj. To
je normalno.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Beko, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/beko-side-by-side-frizider-gn163141xbn-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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